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Capitulo I

El autor deja el Mar del Sur; desembarca en las cercanias
del Cabo San Lorenzo. (!) Breve descripcién de
los miskitos.

El 17 de abril de 1681, a eso de las diez de la mafiana, estando 12
leguas al noroeste de la Isla de La Plata, dejamos al capitdn Sharp y a
los que optaron por irse con él en su barco, y nosntros nos fuimos en la
lancha y las canoas en busca del rio Santa Maria, en el Golio de San
Miguel, Panamd, distante unas 200 leguas de la Isla de La Plata FEramos
44 hombres de la raza blanca y de armas tomar, un indio espafiolizado de
armas tomar también, y dos indios miskitos gue cuando andan con los
piratas van siempre armados, y son muy apreciados por la destreza con
que manejan el arpén para coger tortugas y manaties, y también peces.
Llevibamos ademés cinco esclavos del Mar del Sur que nos tocaron en
la repartici6n.

Ibamos en una lancha, una canoa y otra canoa mis que antes la
habiamos aserrado por en medio con el fin de hacer de ella barriles para
guardar agua dulce. Volvimos a juntar sug partes ajustdndolas bien y le
pusimos velas Tres dias antes de nuestra partida estuvimos cerniendo
la harina que nos ibamos a llevar, y le mezclamos 20 6 30 libras de choco-
late con azicar para endulzarla. Esto y un perol encajamos en los lomos
de los esclavos cuando desembarcamos. Entre nosotros venian unos su-
jetos deseosos de acompaiiarnos en el cruce del istmo hacia el Mar del
Norte, pero sabiamos que no eran buenos para talonear, y por eso hubié-
ramos querido dejarlos, ya que si alguno Ilegaba a rezagarse en la marcha
por tierra, seria cogido y muerto por los espafioles que seguramente ven-
drian én nuestro seguimiento, y que antes de matarlos le harian revelar
el nimero de nuestra fuerza y las condiciones en que ibamos, lo cual seria
la ruina de todos. Pero tanto insistieron que al fin los aceptamos en la

compaiifa,

Nods separamos del barco de Sharp con vients flojo, péro a las doce
comenzaron a soplar fan fuertes rifagas marinas qué Ilegamos a creer
zozobrariamos antes de alcanzar la costa. Para sentirnos més seguros
cortamos en tira3 un cuero crudo que traiamos y con ellas atrincheramos
la lancha no déjando entrar el agua. A las diez de la noche estibamos

(1) En Panami.
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UN NUEVO VIAJE

unas 7 leguas a barlovento del Cabo Pasado, (1) debajo de la linea del
ecuador, y luego el mal tiempo calmé. El 18 tuvimos poco viento hasta
la tarde, y en seguida costeamos rumbo al norte; el viento soplaba del
sur-sureste y el tiempo era agradable.

A las siete de la mafiana doblamos el Cabo Pasado y a sotavento de
&l descubrimos un bote en una ensenada, el cual tomamos, pues los nuestros
eian demasiado pequefios. Estibamos justamente en la linea del ecuador.
No séle nos fue de utilizar el bote, sino gue al apoderarnos de él nos li-
bramos de ser delatados, pues sus tripulantes lo hubieran utilizado parg
ir a denunciarnos.

Nuestro plan inmediato era no meternos con nadie, ni siquiera dejar-
nos ver. El bote venia de Ja isla del Gallo, e iba con madera a Gua-
yaquil. (2) '

El 19 en la mafiana fondeamos unas 12 leguas al sur del cabo San
Francisco (3) con el propésito de reparar averias de la lancha. El trabajo
fue cuestién de 3 6 4 horas no mds, vy nos hicimos de nuevo a la vela
costeando siempre en direccién a la isla de Gorgona (4) con viento sur-
sureste. '

Al norte del cabo San Francisco tuvimos tiempo borrascoso, pero en
la mafiana det 24, antes de aclarar el dia, llegamos con buen viento a
Gorgona. No querfamos acercarnos por alli durante el dia por temor de
que los espafioles estuvieran acechando, ya que en ese mismo lugar habia-
mog carenado antes los barcos, y bien podian estar esperindonos.

En tierra supimos que los espaficles habian estado alli en busea
nuestra, porque dejaron construida una casa con cabida para 100 hombres,
y frente a la puerta plantaron una cruz. Eso tan solo era prueba de que
el enemigo nos buscaba Interrogamos a los prisicneros que alli hicimos,
y nos dijeron que habian oido decir que en el rio de tierra firme mantenian
una piragua de catorée remos, la que cada 2 6 3 dias venia a la isla de
Gorgona en busca nuestra; y que si nos descubrian volarian con Ia noticia
a Panamd, en donde los espafioles tenfan tres barcos listos para darnos
caza. :

 Pasamos alli todo el dia y raspamos por fuera la barca nueva en
la que #i nos perseguian podiamos escapar més velozmente. Ilenamos de
agua los barriles, y en la tarde zarpamos con viento vivo del suroeste.

(1) En Feuador.

(2) En Deuador,

(3) En Ecruvadbr.
(4) Partenesiente a Colombia.
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WILLIAM DAMPIER

El 25 llovié mucho con ventarrones, y perdimos la canoa que habiamos
aserrado y vuelto a juntar; tenfamos que conservar las canoas para re-
montar el rio, ya que la lancha era inadecuada para eso.

El 27 salimos con viento moderado del sureste. En la tarde llovi6
2 raudales.

Toda la mafiana del 28 fue muy hdmeds, pero entre 10 y 11 aclaré
y vimos dos grandes navios como a legua y media al oeste de nosotros
que nos halldbamos a dos leguas de Ia costa, y como a 10 al sur de Punta
Garachiné. (1) Estos navios han estado navegando entre Gorgona y el
Golfo de San Miguel (2) durante seis meses. No podria decir si los
prisioneros lo sabian o no.

Recogimos las velas y remamos hasta cerca de la costa, pues a las
claras vimos que eran cruceros; y es que si iban con destino a Panam4 el
viento que soplaba los llevaria all4, y ningin barco procedente de Panama
singla por este lado de Ia bahia, sino que mantiene su curso por el norte
de la bahia hasta la isla de Quibo; vy si es que van rumbo al sur mantienen
su curso derecho y pueden tocar en la Isla del Gallo, (8) o bien entre ella
y el cabo San Francisco.

No duré mucha la claridad y &l poco rato volvié a lover, lo cual evité
que peledramos con los espafioles. Pero si nos hubieran visto y perseguido
habriamos tenido que varar la lancha y las canoas, enmontafiarnos y co-
menzar alli mismo el viaje por tierra al Mar del Norte. Pues sabiendo
como sabjamos que los indios de esa regidn nunca se han llevado bien con
los espafioles, podiamos salvar el pellejo entre ellos.

El 29 a las 9 de la mafiana anclamos en Punta Garachiné, a 7 leguas
més o menos del Golfo de San Miguel, que fue el lugar por donde habiamos
salido al Mar del Sur con procedencia del Mar del Norte, y ese era el
camino por donde ahora pensdbamos regresar a ese mar.

Aqui permanecimos todo el dia, saltamos a tierra y oreamos la ropa,
limpiamos las armas, secamos la pélvora y nos pusimos en guardia por si
llegaban a atacarnos, pues esperibamos hallar oposicién. Mantuvimos
atenta vigilancia todo el dia por temér a los dos navios que habiamos
visto el dia anterior.

A las ocho de la mafana del 30 llegamos a la entrada d&l Golfo de
San Miguel Salimos de Punta Garachiné en la tarde confiados en poder
entrar al golfo antes del amanecer del siguiente .dia, ya que una vez alli

(1) En Panama

{(2) En Panama ,
(3) Queda dentro de la rada de Tumsaco, en Colombia.
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i UN NUEVO VIAJE
tendriamos méis seguridad de escapar entre el laberinto de sus islas en caso
de que el enemigo nos estuviera aguardando para cortarncs el paso.

A las nueve de la mafiana fondeamos una milla afuera de una isla
grande situada a cuatro millas de la hoca del rio; velanse en frente otras
islas pequefias, y pudimos haber entrado al rio empujados por la marea,
pero no guisimos aventurar hasta no haber reconocido los alrededores.

Mandamos una canoa a la isla en donde —tal como lo temiamos—
estaba un barco en la boca del rio muy junto a la ribera, y una tienda
de campafia grande cerca también. Teniamos que ver cémo salir de
aquel brete.

Cuando volvié la canoa con la mala noticia algunos hombres se aga-
linaron; pero eso ya me lo esperaba

Nuestra preocupacién era ahora ver dénde pediamos desembarcar,
pues agui no podia ser, Asi que, antes que bajara la marea fuimos en
Ja canoa a la isla a ver si el enemigo se habia ido ya. Llegados a tierra
nos dispersamos por toda la isla a fin de evitar el ser vistos, y cuando hubo
pasado la marea alta vimos salir del barco un botecito en direccién a la
isla en donde nos encontrdbamos, por lo que corrimos a la canoa a espe-
rarlos. Azagapados los acechamos hasta tenerlos a tiros de piedra; sal-
tamos y los prendimos. Eran un hombre blanco y dos indios que al ser
interrogados dijeron que el barco de la boca del rio Hevaba seis meses de
estar alli custodiando la entrada en espera de nosotros; que montaba 12
cafiones con dotacién de 150 marineros y soldados; que los marineros se
mantenian a bordo, pero que los soldados estaban acuartelados en sus
tiendas de campaiia; que en las minas habia 300 hombres, todos con armas
de pequefio calibre, y que vendrian a bordo cuando hubiesen pasado dos
mareas. Dijéronnos también que dos navios cruzaban constantemente la
bahia, entre este lugar y la isla de Gorgona. El mis grande de esos
barcos montaba 20 cafiones con dotacién de 200 hombres, el otro 10 ca-
fiones y 150 hombres, Nos informaron asimismo que los indios de este
lado del pais eran enemigos nuestros; esta fue la peor noticia que nos
dieron Nos llevamos los prisioneros a bordo y levamos anclas llevados
por la marea, pues no nes convenia seguir alli.

No pensamos més en lo que debiamos hacer. Desembarcariamos esa
noche o temprano del siguiente dia, confiados en ganamos la buena vo-
luntad de Ios indios mediante el trueque de las baratijas que Ilevdbamos,
0 en abrirmos paso a través de sus tierras a despecho de su oposicién. No
temiamos lo que nos pudieran hacer los espaifioles en caso de perseguirnoes
en la montafia Soplaba un recio viento del sur directamente frénte a
nosotros, y estando ya muy baja la marea no podiamos volvernos.
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WILLIAM DAMPIER

Les aconsejé a los compafieros irnes al rio Congo, que es grande y
queda a tres leguas de la isla en donde estdbamos, lo cual podiamos hacer
cuando subiera la marea, y desembarcar ali. Pero de nada vali6 mi
insinvacién, pues no logré convencerlos de la existencia de un rio grande
y cerca de nosotros; se empecinaron en desembarcar en ofra parte, para
cruzar al Mar del Norte, sin saber exactamente dénde, cémo ni cudndo.

Después de remar toda la noche vigorosamente contra el viento, apenas
pudimos doblar el cabo San Lorenzo en la mafiana. Luego navegamos a
vela cuatro millas hacia el oeste y entramos en un riachuelo entre des
isletas, y remamos hasta su nacimiento que estaba una milla rio arriba.
Alli desembarcamos el 1o. de mayo de 1681.

Sacamos las provisiones y ropas que llevdbamos, y hundimos la lancha.

Mientras nos ocupdbamos en alifiar las mochilas para el viaje por
tierra, los migkitos que andaban con nosotros cogieron muchos peces que
inmediataments cocinamos.

Y ya que mencionge a los miskitos no quiero cerrar este capitule sin
antes esbozar su semblanza. Son altos, bien proporcionados, cencefios y
nervudos, llenos de vitalidad, v son de ligerisimos pies, astutos, de pelo lacio,
mirada fija y penetrante, de facciones duras v de color cobrizo. Constituyen
un pequefio clan o familia de menos de 100 hombres que pueblan la ribera
norte del continente, cerca del Cabo de Gracias a Dios, en el limite fron-
terizo de Honduras y Nicaragua. Son diestios arponeros, alanceadores y
flecheros, asi como también en tirar dardos de toda clase, pues en eso se
adiestran desde la infancia. Desde nifios imitan a sus padres acompafiin-
doles siempre al monte con una lanza que van tirando en el camino a todo
objeto que les parece, hasta que la continua prictica los hace maestros
en el arte. M4s tarde aprenden a desviar en el aire una lanza, flecha o
dardo. Y lo hacen de esta manera: dos muchachos se paran a corta dis-
tancia uno del otro; en seguida se tiran ambos a la vez un palo romo, pero
como en la mano derecha tienen un palillo, desvian con él el tiro que se les
hace. Despuds, a medida que van creciendo, se vuelven més y més diestros
y valientes; entonces ya pueden salir aiiosos en una batalla a flechazos
desvidndolas con el palillo que no es mis largo que una baqueta de escopeta
Y cuando ya son hombres se libran de las flechas enemigas, aunque sean
muchas, siempre, claro estd, que no le Heguen dos a un tiempo. Su vista
es extraordinariamente buena; pueden ver en el mar un barco a mucha
mayor distancia que cualquiera de nosotros. Su principal ocupacién es
arponear peces, fortugas y manaties de la manera que lo describiré en el
Capitulo IIT de esta misma obra Por ésto es que los piratas los aprecian
y les gusta llevarlos en sus viajes, va que si en un barco van unos o dos
miskitos, de seguro le dardn de comer a 100 hombres. Por eso es que
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para carenar los barcos escogemos lugares en donde abunden las tortugas
o manaties, con miras a que los miskitos los arponeen. Y es muy raro
que cuando el capitdn es inglés, o que la mayoria de los hombres sean de
esa nacionalidad, no vayan uno o dos miskitos con ellos; pero con los fran-
ceses no se llevan bien, y a los espafioles los detestan. En su asociacién
con los ingleses aprenden a manejar armas de fuego, y son buenos tiradores.
Nunca en la lucha retroceden, y son hasta osados, pues creen que los hom-
bres blancos con quienes andan saben mejor que ellos cudndo conviene
pelear, y jamds en desventaja; asi que ellos, mientras sus compafieros

blancos resistan, no se rendirdn ni dardn un paso atrds. b

Jamis vi que observaran ninguna clase de ceremonias religiosas, ni
que fuesen supersticiosos. En este respecto no hacian més que remedar
lo que nos veian hacer. Parece que sdlo temen al diablo, al que llaman
“wallesaw”; y dicen que suele aparecérsele a unos hombres de su raza a
quienes nuestros hembres llaman sacerdotes, cuande quieren hablarle de
asuntos importantes Pero la generalidad no sabe nada de él mds que
aquello que les dicen sus sacerdotes. Sin embargo, todos convienen en
que no se le debe enojar, pues puede maltratarlos de obra, y hasta suele
llevarse a sus sacerdotes Esto es todo lo que supe de boca de algunos que
hablaban bien inglés.

Son monégamos, y ficles a su mujer. Cuando se juntan, el hombre
se dedica a cultivar, donde quiera que se le antoje, una parcelita de la
mucha tierra que tienen a su disposicién. Prefieren avecindarse cerca del
mar o a orillas de un rio en donde puedan arponear peces, su predilecta
ocupacién,

Tierra adentro hay otras tribus de indios con las cualés viven stempre
én guerra Después que el hombre ha desmontade y sembrado su parcelita,
son pocas las veces que va a verla, pues deja que la mujer la cultive; él se
dedica a pescar. A veces sélo va por pescado, otras por tortuga o manats,
y lo que coge se lo lleva a su mujer. No vuelve por més hasta que se lo
han comido todo. Cuando comienza a arafiar el hambre, coge su canoa
y se va a pescar al mar o se mete al monte en busca de un saino o un
venado; y rara es la vez que vuelve con las manos vacias. ¥ no regresa al
monte mientras en su rancho quede un trocito de carne. Sus huertas son
tan pequefias que no bastan para la menutencién de la familia; la més
grande no tiene més que 20 6 30 matas de platano, un macizo de yame y
papas, chile y unas hileras de pifias, fruta de la cual realmente gustan con
deleite. De ella hacen una bebida embriagante muy apetecida por ellos,
y para beberla en compafifa hacen convites con pescado, y carnes también.
Cuando hacen este licor invitan a sus vecinos llenando antes una pequefia
canoa, pero lo suficientemente grande para emborracharse todos. Y rara-
mente dan una de esas fiestas sin que el anfifrién tenga el propésite de
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aprovechar la oportunidad para vengar una ofensa o poner en claro una
cuestién sargida entre &1 y su vecino, y asi que quede la cosa en regla. Pero
nada de eso sale a luz mientras no estén encandilado por los efectos de ia
chicha de pifia. Y la esposa © mujer —que estd enterada del propdsito
de su hombre— para evitar desgracias esconde antes las lanzas, arpones,
arcos y flechas, y cualquier otra arma.

Los miskitos son por lo general muy corteses y amables con los ingleses,
quienes los respetan de veras, ya sea que estén a bordo de sus barcos o
en tierra, en Jamaica o en cualquier oiro lugar Nosotros siempre los
complacemos permitiéndoles ir donde quieran, y los dejamos volver a su
tierra en cualquier barco que lleve ese rumbo, si asi les place. Tienen su
propia manera de arponear y lo hacen desde sus pipantes (botecitos muy
angostos y pequefios que nosotros no podemos manejar sin peligro de irnos
a pique, y tampoco permiten que ningin blanco se monte en ellos, pues
tnicamente arponean yendo solos, Nosotros los dejamos hacer, pues si los
disgustamos pueden ver cardimenes de peces o tortugas, ¥y no acertardn
un solo arponazo, porque a proposito errardn el tiro. No tienen forma
alguna de gobierno propio, pero reconocen como seberano al rey de Ingla-
terra. Aprenden el inglés y tienen al gobernador de Jamaica por uno de
los més grandes principes de la tierra.

Cuando estdn entre ingleses visten buena ropa y se esmeran en lucir
elegantes, pero apenas regresan a su tierra se la quitan para volver a po-
nerse un trapo cefiido a la cintura que les cuelga hasta las rodillas.
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Capitulo II

Cruce del istmo de Darién (*) desde el Mar del Sur al
Mar del Norte.

4§

Desembarcamos el 1o. de mayo y a las 3 de Ia tarde comenzamos a
caminar en direccién noreste, guidndonos por la brdjula de bolsille que
levdbamos. Dos millas adelante paramos al pie de un cerro en donde
levantamos un cobertizo para pasar la noche. Llovié a torrentes hasta
las 12.

Al dia siguiente por la mafiana, conr buen tiempo, subimos hasta la
cumbré de un cerro en donde tomamos un caminito, pero nos dimos cuenta
de que nos iba levando demasiado hacia el este. Temiendo salirnos de
nuestra ruta, trepamos a unos 4rboles tan altos como jamés habia visto.
Desde sus ramss cimeras descubrimos unas casas en un valle al norte del
cerro, mas siendo por ese lado sumamente escarpado, cogimos un senderito
que nos Hevé cuesta abajo por el este. Al pie de él hallamos varios ranchos
habitados por indios. En el primero habia sélo mujeres que no hablaban
espafiol, pero a todos nos dieron sendos huacales de pinol. En los otros
ranchos si habia algunos hombres, pero en cuanto al habla, la misma cosa;
sin embargo, nos las ingeniamos para comprarles todo lo que tenian de
comer en sus ranchos y en sus huertas; lo cocinamos y alli mismo lo co-
mimos. Todo lo compartimos por parejo, porque ninguno de nosotros
debia vivir ni comer mejor que los otros, ni tampoco debia pagar mds caro
de lo que fuese su justo precio. Ese dia caminamos 6 millas.

En la tarde llegaron los hombres de las mujeres y nos dijeron en mal
espafiol que habian estado a bordo del guardacostas del cual habiamos
huido dos dias antes; nos dijeron también que no estédbamos a mads de 3
millas de la boca del rio Congo, y que se podia ir de sus casas al guarda-
costas en Ia mitad del tiempo que dura una marea.

La cena fue una abundante comida de gallina y carne de saino que
compramos a esos indios; yames, papas y plitanos sustituyeron al pan.
Después contratamos a wno de ellos para que nos guiara durante todo un
dia con rumbo al norte; en pago le dariamos una hachuela hasta dejarnos

(1) Istino de Panama
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UN NUEVO VIAJE

en casa de un indio que hablara espafiocl. De éste esperdbamos sacar mis
provecho en el viaje.

El 3, con buen tiempo, nos levantamos temprano y partimos entre
las 6 y 7 de la mafiana caminando en medio de plantios abandonados.
Esa mafiana uno de los hombres, que iba muy cansado, se nos zafé en el
camino. A eso de las 12, tras una caminata de 8 millas, llegamos al rancho
del indio que vivia en la orilla del Congo; hablaba muy bien el espafiol y
le explicamos el motivo de nuestra visita

- Al principio parecia renuente a entablar conversacién, contestdndonos
sélo babiecadas. Nos dijo que no conocia ningin camino que llevara al
norte del pais, pero que podia encaminamos a Chepo, o a Santa Maria,
Iugares que sabiamos eran fortines espafoles situados uno al este y el otro
‘al oeste de nosotros Ambos quedaban por lo menos a 20 millas fuera de
nuestra ruta Era ese un hombre a quien no le podiamos sacar nada, y
todo lo que decia era en tono tan dspero que bien podiames ver que no
queria acompafiarnos. La necesidad, no obstante, en ese trance tenfa que
amansarnos, pues no era hora de enemistades con los indios; nuestras vidas
dependian de ellos.

Estdbamos perplejos sin saber qué hacer, pues ya le habriamos ofrecido
dijes de vidrio, dinero, hachas, hachuelas, cuchillos, Etc., y nada le halagaba,
hasta que uno de los hombres sacé de su mochila una enagua celeste y se
la dio a la mujéer del indio; y fue tanto lo que el regalo le gust6 a ella que
inmediatamente comenzé a parlotear con su marido que desde ese momento
se humanizé. Entonces nos dijo que conocia un caminoe que conducia al
norte, y que de buena irfa con nosotros si no fuera porque dos dias antes
se habia cortado un pie, lo cual le impedia caminar, pero que de todas
maneras se encargaria de conseguirmos un guia. Acto seguido hablé con
el mismo indio que nos habia llevado alli para que por otra hachuela nos
encaminara dos dias més alld. EI nos invité a quedarnos todo el dia en
su casa, porque llovia mucho, pero nuestros asuntos exigian gran movi-
miento y rapidez. EI enemigo estaba muy cerca, y tanto asi que el indio
nos habia dicho que podia ir dé su casa al guardacostas en el tiempo que
dura una marea; y hacia 4 dias que nos habian visto desde él. Caminamos,
pues, 3 millas més y levantamos unos cobertizos para vivaquear. Llovié
toda la tarde y la mayor parte de la noche.

El 4 comenzamos a caminar temprano, pues Jas mafianas son por lo
comin agradables, en las tardes, en cambio, llueve mucho. Sin embargo,
lloviera © no era lo mismo para nosoiros; creo que ese dia cruzamos y
recruzamos 30 veces ol mismo rio. Los indios no tienen caminos perma-
‘nentes para ir de un lugar a otro, los rios les sirven de guias. Hoy cami-
namos 12 millas y levantamos bajareques para dormir; mas siempre. de-
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jamos dos hombres de guardia por temor a que los esclavos nos rompieran
la crisma en nuestro suefio. Durante la tarde y parte de la noche llovié
con furia Mucho nos costé encender una fogata; los bajareques eran
pequednisimos v el fuego raquitico, de suerte que no pudimos secar la ropa
y apenas si calentamos un poco el cuerpo., No comimos nada; todo se juntd
para que la pasdramos mal. Debo decir que tales tribulaciones ahuyen-
taron de nuestra mente al enemipgo; cuatro dias en una selva desconocida
v cerrada eran més que suficientes para hacernos pensar en otra cosa que
en conseguir bagqueanos y comida. Los espafioles eran cosa secundaria.

El 5 de mayo partimos al amanecer, y habiendo caminado siete millag
en esa selva sin caminos, a las diez llegamos al rancho de un indio joven
que habia vivido en casa del obispo de Panam4. Era un tipo listo que
hablaba muy bien el espafiol v nos recibié con gentileza. Alli encontramos
una buena provisién de yames y de papas, pero nada de carne, como no
fuera la de dos monos gordos que tiramos, parte de la cual dimos a algunos
que iban muy débiles y enfermos; para otros conseguimos huevos y unas
pocas cosas de comer que suelen encontrarse en los ranchos de los indios.
Nunca olvidamos a los débiles y enfermos Con nosotros venia un indio
que hablaha espafiol v que se nos agrezé6 desde la muerte del canitdn
Sawkins, a cuvo lado habia peleado El duefio del rancho lo persuadis a
quedarse con &l prometiéndole dar a una su hermana a cambio de que le
ayudara en sus trabajos del campo; pero no quisimos soltarlo aqui por
temor de que nos traicionara. Le prometimos si dejarlo en completa li-
bertad en dos o tres dias mds cuando estuviéramos lejos del enemigo. Allf
pasamos toda la tarde v secamos ropa v municiones, limpiamos las armas
y nos dispusimos a partir a la mafiana siguiente.

Nuestro médico Mr Wafer sufrié aqui un grave percance. Mientras
asoleaba su pélvora pasé cerca de é un hombre con Ia pipa encendida, y
una chispa prendi6 la pélvora quemdndole una rodilla. Queds que no
podia caminar. Le dimos un esclavo para que le llevara sus cosas Todos
lo sentimos mucho porque, expuestos como ihamos a sufrir en cualquier
momento un accidente, ya no tendriames quien nos curara. La finca de
este indio estaba a orillas del Congo, en tierra muy fértil, v hasta alli pu-
dimos haber llegado en la canoa si hubiera podido persuadir a los compa-
fieros cuando dias antes les insinué en vano mi plan de marcha,

El 6 seguimos viaje con otro baaueano que habiamos contratado. Por
primera vezr cruzamos en canoa el Congo, y Inego caminamos dos millas
hacia €]l este; llegamos a otro rio muy hondo que vadeamos varias veces.
Dos de los hombres no podian seguirnos a la par, pero caminaban como
mejor podian. La tltima vez que vadeamos ese rio fue por un punto tan
profundo que los mds altos e pararon en lo mds hondo pata darle la mano
a los mds bajos y enfermos. Asl pudimos pasar a salvo, excepto los reza-
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gados. Yo, previendo que tendriamos que vadear muchos rios, me hice
antes de dejar el barco de un trozo grande de bambt cuyos extremos sellé
muy bien con cera, a fin dé guardar en él mi diario y otros escritos para
gue al meternos al agua no se mojaran. Una vez cruzado el rio nos sen-
tamos al otro lado a esperar a los rezagados; llegaron media hora después,
pero en el interin habia crecido tanto el rio que no pudieron pasar, ni
nosotros podiamos ayudarles. Tuvimos que dejarlos diciéndoles que nos
siguieran cuando bajara el nivel del agua. Caminamos dos millas a lo
largo de la ribera y levantamos los consabidos cobertizos, habiendo avanzado
ese dia seis millas. Acabdbamos de levantarlos cuando el rio creci6 mucho
mds, y saliéndose de madre nos obligé a buscar un sitioc mds alto. Pero
la noche cerré antes de que pudiéramos terminar los bajareques, asi que
nos Ia pasamos a la intemperie, bajo los drboles, y la cosa no habria sido tan
mala si hubiera hecho buen tiempo; pero la mayor parte de Ia noche fue de
Tluvia recia con truenos, rayos y reldmpagos Estas penalidades nos hicieron
olvidar toda precaucién, y no pusimos centinelas (aunque créo que nadie
dormié). De eso se aprovecharon los esclavos para fugarse; todos menos
uno que se habia metido en un hoyo, quien tal vez no sabia nada del plam,
o fue que se durmié. Los fugitives se llevaron el mosquete del médico y
todo su dinero.

Tista mafiana, 8 de mavo, bajamos a la orilla del rio y vimos que
habia menguado bastante ¥l baqueano queria que lo vadedramos otra
vez, pero no quisimos por temor a su hondura y la fuerza de la corriente,
Entonces resolvimos a cruzarlo a nado; pensames que los que sabiamos
nadar podriamos ayudar a los que no podian. Pero esto no resultaba tan
facil porque ycémo thamos a pasar todo lo que llevdbamos? Por tltime
decidimos mandar un hombre al otro lado con una cuerda para que con
ella halara primero el equipaje y después a los hombres Resuelto ya esto,
el compafiero George Gayny se até un cabo de la cuerda al cuello dejando el
otro cabo en manos de otro hombre. Pero cuando Gayny iba por medio
rio, la cuerda que se desenrollaba mientras él avanzaba se ensortij6 o se
envedé y el Gayny no pudo seguir nadando. Con Jla fuerza de la corriente
v la cuerda trabada, el nadador quedé de espaldas en el agua; entonces
el que sostenia Ja cuerda Ia solté dejindola ir en el rio pensando que ahora
Gayny, con mds libertad de movimienfo, podria salvarse. Pero la fuerza
de la corriente lo arastré6 Hevdndoselo con frescientos délares que tenia;
nunca lo volvimos a ver. Los dos hombres que el dia antes habiamos
dejado atrds, nos dijeron posteriormente que lo hallaron muerto en un
recodo a donde lo habia arrojado un remolino, y que atn llevaba los tres-
cientos délares, pero que ellos no los tocaron, estando como estaban ocu-
pados sélo en ver cdmo se las arreglaban para salir de esa intrincada selva.
Esto puso fin al caso. Era ¢l cuarto hombre que perdiamos en la jornada,
porque a los dos que habiamos dejado el dia antes no los volvimos a ver
tampoco hasta que los encontramos en ¢l Mar del Norte; a éstos ya los
habiamos dado también por perdides. No pudiendo pues ¢ruzar de esa
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manera el rio, buscamos un 4rbol que tumbéndolo a través de la corriente
pudiera servirnos de puente Y lo encontramos; lo derribamos y pudimos

pasar sobre é] al otro lado donde hallamos un platanar que arrasamos en
el acto.

Mientras lo saquedbamos el baqueano se evapors, pero a las dos horas
teaparecié con un indio viejo a quien entregé su cargo; le dimos la hachuela
prometida y tomamos al viejo como nuevo guia Este se puso inmediata-
mente a la cabeza de la tropa, nos hizo cruzar otro rio y nos llevé a un
valle de la tierra mds fecunda que jam4s habia contemplado yo. Los 4r-
boles no eran muy gruesos, pero si los més altos que he visto en todos mis
viajes. Miramos numerosas huellas de sainos, pero nunca vimos uno solo
de ellos Anduvimos en ese ameno valle hasta las 3 de la tarde haciendo
un recorrido de 4 millas, y al fin llegamos a la casa campestre del viejo,
que no era sino su habitacién de caza; tenia un platanar, algo de yames y
de papas Alli nos quedamos a pasar el dia, y comimos lo que pudimos
encontrar; secamos ropas y municiones. Alli también el indio joven deci-
di6 separarse de nosotros, pues ya estdbamos fuera de peligro. A éste lo
habia persuadido aquel de la tiltima casa que le ofrecié a su hermana en
casorio, y, tal como se lo habiamos prometido, lo dejamos ir.

El 9 nos llevé el viejo a su residencia. Fue primero una caminata de
5 millas sobre ese valle; luego subimos una cuesta y anduvimos otras 5
millas sobre dos o tres lomas antes de Ilezar al caserio. Media milla antes
tomamos un caminito que nos llevé a los ranchos de los indios En el
trayecto vimos muchas cruces de madera, lo que nos hizo pensar si no
habria espaiioles alli. Asi, pues, preparamos las armas para en caso de
encontrar enemigos, pero no habia mds que indios que nos estaban espe-
rando en una casa grande; y sucedié asi porque el viejo, que andaba con
un muchacho, lo habia despachado antes con la noticia de nuestra préxima
Hegada.

Nos dieror de comer lo poco que tenian, pues ésta era una finca
nueva; el maiz estaba aiin sumamente tierno. De papas, plitanos y yames
no tenian mds que lo traide de otros lugares. No habia nadie alli que
hablara bien espafiol; con dos j6venes que lo medio enhebraban nos hici-
mos mAs amigos, y les dimos un regalo a cada uno pidiéndoles que nos
consiguieran un baqueano para llevarnos hasta el Mar del Norte, o parte
del camino, lo cual se ofrecieron hacer ellos mismos a cambio de una re-
compensa, con la condicién de gque no nes moviéramos de alli hasia €] dia
giguiente Pero nosotros, creyendo estar mds cerca del mar de lo que en
realidad estibamos, preferimos irnos sin guia antes de seguir un dia més
alli. No obstante, algunos hombres que se sentian muy cansados, dispu-
sieron quedarse. El Doctor Wafer, que venia caminande con grandes do-
lores en la rodilla quemada, decidi6 también quedarse
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El 10 nos levantamos temprano resueltos a salir, pero los indios hacian
cuanto les era posible por demorar el viaje; mas viendo que no podian abrir
brecha en nuestra determinacién, se vinieron al fin con nosotros. Nos
despedimos de nuestros camaradas y partimos rumbo al mar.

Dejamos, pues, al médico y 2 dos mdis, y marchamos hacia el este
detrés de los baqueanos; con frecuencia mirdbamos la brijula y se las
ensefidbamos diciéndoles en qué direccién querfamos ir. A ésto movian
la cabeza y decian que el chunche era bonito, pero que no convencia ’l‘ras\
de haber bajado la loma scbre la cual se asentaba el caserio, entramos a
un valle y seguimos el curso de un rio que tuvimos que eruzar 22 veces; y
habiendo caminado 9 millas levantamos un cobertizo bajo el cual pasamos
la noche. Iin la tarde matamos un “quaum”, ave tan grande como un
pavo; de eso le dimos a los bagueanos, pues nadie habia fraido provisiones
de boca. En la noche se fugé el dltimo esclavo que nos guedaba.

El 11 de mayo caminamos 100 millas més y levantamos el cobertizo,
pero nos acostamos sin cenar.

El 12 por la mafiana cruzamos un rio profundo teniendo de puente
un 4arbol c¢aido, y continuamos la marcha sobre terreno pantanoso, més
adelante llegamos a la orilla de un rio grande y hondo que no pudimos
vadear. Hicimos alli bajareques para pasar la noche sobre tapescos altos
tres pies del suelo.

El 13 nos retiramos un poco porque el rio se habia salido de madre
inundando las riberas, y tanto asi que bajo los iapescos en que dormiamos
habia dos pies de agua. Los baqueanos nos dejaron sin decir a dénde iban,
lo cual nos hizo temer que se hubieran vuelto a sus casas Ahi comenzamos
a arrepentirnos de haber dejado el poblado tan apresuradamente; y desde
entonces no habiamos probado bocado. Pero nos echamos al buche unas
frutitas que comen las loras, y con eso engafiamos el estémago.

Temprano del 14 volvieron los baqueanos. ILas aguas habian bajado
a su cauce natural, y los dos indios jévenes nos llevaron por la ribera hasta
un drbol grande diciéndonos que si podiamos tumbarloe y hacer que cayera
atravesado sobre el rio, entonces si podriamos cruzarlo, pues que de otro
modo seria imposible. Pusimos a dos de los mejores hacheros a hacer el
{rabajo, y lo hicieron lindamente. Sobre él pasamos sin peligro. Mids
adelante cruzamos ofio rio tres veces con mucha dificultad, y a las 3 de
la tarde llegamos al rancho de un indio en donde vimos una bandada de
monos de los cuales matamos 4 para cenar. All pasamos la noche, Habia-
mos caminado seis millas ese dia. Fl indio, gque vivia solo con un mu-
chacho hijo suyo, nos recibié muy bien y nos dio bastantes pldtanos.
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El 15 de mayo que reemprendimos la marcha se vinieron con nosotros
el buen indio y su muchacho que en su canoa nos fueron a dejar hagta mas
alld de donde no hubiéramos podido vadear el rio. Y para llevarnoes a todos
hicieron otro viaje de por lo menos 2 millas. Caminamos 5 millas més y
Hegamos a un extenso platanar; alli dormimos esa noche. Comimos mu-
chos plitanos verdes y maduros, y tuvimos buen tiempo de noche y de
dia. Este me parece que fue el platanar mds grande y los pldtanos de
mayor tamafio que he visto en mi vida, pero no vimos ninguna casa en las
cercanias; cogimos cuantos quisimos con permiso de los guias,

El 16 ¢aminamos 3 millas y llegamos a un caserio en donde pasamos
el dia. No hay ya uno solo de nosotros que no quiera ver terminado este
viaje; tenemos los pies llagados y las piernas hechas trizas de caminar y
vadear tantos rios. El camino es casi de sélo rios y montafias cerradas.
Cinco hombres salieron a cazar esta tarde y volvieron con 3 monos que
fueron nuestra cena. El tiempo comenzé a mejorar hoy y asi siguié hasta
llegar a la costa del Mar del Nozte.

El 18 dejamos el lugar a las 10 de 1a mafiana, y en 5 canoas los indios
nos Ilevaron una legua rio arriba; cuando pisamos tierra esos abnegados
amigos se echaron nuestro equipaje a cuestas. Anduvimos 3 millas més y
levantames los cobertizos de rigor; habiamos caminado 6 millas desde el
lugar de donde tiltimamente salimos.

Tl 19 se extraviaron los bagqueanos y no pudimos avanzar més de 2
millas,

A las doce del dia del 20 de mayo llegamos al rio Chepo. Todos los
rios que hasta hoy hemos cruzado desaguan en el Mar del Sur; éste es el
tltimo de ellos. Un viejo que venia con nosotros desde el Gltimo caserio
repartié su racién de pldtanos entre nosotros y se regresé a su caga. Vadea-
mos después el rio y caminamos hasta el pie de una alta montafia; allf
vivaqueamos Habiamos hecho una jornada de méds o menos 9 millas,

El 21 se fueron de vuelta varios indios y nosotros subimos a una
montafia muy alta. ILlegados a la cumbre seguimos caminando algunas
millas sobre un filete con precipicios por ambos lados; bajamos después un
poco v llegamos a una hermeosa fuente en donde acampamos de noche;
habiamos caminado mds o menos 9 millas. El tiempo seguia fresco y
despejado.

El 22 subimos otra alta montafia sobre cuyo lomo anduvimos 5 millas.
Al final de ella, por el norte, contemplamos jubilosos el Mar del Norte.
Bajamos y nos dividimos en 3 compafiias; descansamos junto a un rio gue
era el primero que veiamos corriendo hacia el Mar del Noxrte.
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El 23 hallamos unos platanares, y a las 10 de la mafiana llegamos
al rancho de un indio, no lejos ya del mar. Nos embarcamos en eanoas y
bajando sobre el rio Concepcidn llegamos a la costa después de haber hecho
7 millas ese dia. Habia en su desembocadura muchos indios establecidos
alli para comerciar con los piratas; tenian yames, papas, cafia de azdcar,
gallinas y huevos.

Nos dijeron que alli hahian Jlegado muchos barcos grandes de ingleses
y de franceses, pero que de todos ellos ahora sélo quedaba uno —un baz-
colongo de los piratas franceses— ancladoe en la isleta nombrada La Sounds.®
Queda ésta a unas 3 leguas de la desembocadura del Concepcién, y es una
de las del archipidlago de San Blis, rosario de islas que se alarga unas 20
leguas, desde Punta San Blds hasta Ia Isla del Oro, en el extremo este.
Estas isletas fueron lugar de cita de los piratas en 1679, a donde llegaban
a carenar sus barcos; tenian nombres puestos por los mismos piratas, y
particularmente esta que llamamos La Sounds.

Y aqui termind nuestra jornada del Mar del Sur a] Mar del Norte
que hicimos en 23 dias, en cuyo lapso, segin mis cilculos, caminamos 110
millas cruzando algunss montafias altisimas; pero nuestra marcha fue por
lo comin sobre Hanuras bafiadas por proiundos y peligrosos rios Cuando
por primera vez desembarcamos en esta tierras nos dijeron que los indios
eran enemigos nuestros; sabiamos que los rios eran hondos y que ya iba a
entrar la estacién Huviosa; y, sin embargo, sélo un hombre perdimos, aquel
que se ahogé segin queda dicho. E] punto del Mar del Sur en donde
desembarcamos para comenzar el cruce del istmo era el menos indicado,
pues debido a eso tuvimos gue caminar nnecesariamente por lo menos cin-
cuenta millas mis, ya que de haber tomado el rumbo del rio Chepo, o el
del Santa Maria, pudimos haber hecho el cruce de mar a mar, en sélo 3
dias. Los indios lo hacen en dia y medio. Ya podra verse pues cudn facil
resultaria hacer tal cosa Quiero manifestar aqui que sin fa ayuda de los
indios quién sabe si hubiéramos podido llegar a nuestra mets, ya que ellos
nos ehcaminaron por lugares en donde siempre encontramos que comer ;y
qué otra cosa mejor hubiéramos querido! Pero si 500 6 600 hombres, o
mds, quisieran hacer la jornada de ir del Mar del Norte al Mar del Sur,
podrian hacerlo sin tener que pedir permiso a los indios, aunque siempre es
mejor hacerse amigo de ellos.

El 24 de mayo, habiendo vivaqueade la noche antes junto a la boca
del rio, nos fuimos todos al barco pirata fondeado en La Sounds. Era un
corsario francés, y su capitdn se Hamabha Tristidn. Lo primero que hicimos
fue buscar qué de bueno darles a los baqueanos; gueriamos recompensarlos
bien. Les regalamos cuentas de colores, cuchillos, tijeras y espejitos que
compramos a los piratas del barco Y ademds medio délar de parte de
cada uno de nosotros. Esto dltimo hubiéramos preferido d4rselos en mer-
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cancias también, pero los piratas ya no tenian més. Todos quedaron muy
satisfechos y se regresaron felices a sus casas. Y fueron ademdés muy buenos
con nuestrog compafieros que habiamos dejado atrds con ellos; asi nos lo
dijeron Mr. Wafer, el médico, y los otros, cuando algunos meses después
se nos juntaron en Ia desembocadura det rio, como se dird mds adelante.

Pude haber dicho otras cosas referentes a este pais, es decir a estas
tierras tan poco conocidas de los europeos. Pero eso quiero dejarlo a la
mano y la cabeza de Mr. Wafer que estuvo alld més tiempo que yo, y
también porque no creo que haya otro que pueda hacerlo mejor que 61, Sé
que estd preparando su narracién para publicarla
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Capitulo III

Piraterias en las costas del Caribe. Llegan a la isla de
San Andrés. El cedro de alli. Las islas de Corn Island
y sus habitantes. EI rio Bluefields, (*) y cémo es el
manati; cémo lo matan los miskitos, y como cogen las
tortugas, Etc. El arbol de “maho”. Los caribes de Bocas
del Toro. Vuelve el autor a Panamé San Blés y a sus
islas. El drbol de sepadilla; el insecto “soldado”; el 4rbol
de manzanilla. El rio Darién y los indios de los
contornos.

Terminado el trabajo de limpieza y reparacién del barco pirata francés,
y habiendo remunerado satisfactoriamente a los baqueanos, levamos anclas
dos dias después con destino al cayo Springer, otra de las isletas del archi-
piélago de San Blés, situada a unas 7 u 8 leguas de La Sounds. Alli encon-
tramos 8 barcos piratas cuyes capitanes, cafiones y tripulantes, eran:

Cap. Cozon, 10 cafiones y 100 hombres 1

Cap. Payne, con 10 cafiones y 100 hombies Capitanes y
Cap. Wrigth, un barcolongo con 4 cafiones [ tripulantes

y 40 hombres ingleses
Cap. Williams, un barcolengo pequefio J

Cap. Yanques, un barcolongo con 4 cafiones |
y umos 60 hombres entre ingleses,
holandeses y franceses; él era

holandés. Capitanes y
Cap. Archembes, con 8 cafiones y 40 hombres [ tripulantes
franceses

Cap. Tucker, con 6 cafiones y 70 hombres

Cap Rose, un barcolongo

(1) Es el Escondide de hoy.
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Una hora antes de unirnos a Ia flota, el capitdn Wright, que habia
sido enviado al rio Chagres, (1) Hegé al cayo Springer con una canoa
grande, o piragua, fletada de harina que fomé alli  Algunos de los prisio-
neros de la piragua habian legado de Panami no mds de seis dfas antes
de haber sido capturados, y dieron cuenta de nuestro viaje por tierra, y
también del estado do defensa en que se encontraba aquella ciudad, que
era lo que principalmente querian saber, pues el capitin Wright habia sido
enviado al Chagres con el encargo de apresar a alguien capaz de informar
acerca de las fuerzas con que contaba Panam4, porque los piratas querian
aunar sus fuerzas, y con la colaboracién de los indios, que habian prometido
guiarlos, ir a tomarse esa ciudad; v no hay otro modo de hacer prisioneros
mds que ocultdndose en acecho entre el Chagres y Portobelo, porque por
esa ruta pasan muchos barcos con pasajeros procedentes de Panami, espe-
cialmente cuando la armada espafiola estd anclada en Portobelo. Todos
los comandantes se hallaban a bordo del barco del capitdn Wright cuando
llegamos, y se mostraron muy interesados en saber, interrogando a los
prisioneros, todo lo referente a nosotros. Pero en cuanto supieron que
habiamos llegado, todos se vinieron a bordo del barco del capitdn Tristidn
alegrandose de vernos, pues el capitdn Cozxon, junto con muchos otros, doce
meses antes no habia dejado en el Mar del Sur v desde entonces no habia
vuelto a saber de nosotros. Nos preguntaron qué habiamos hecho all4,
cémo habjamos vivido; hasta dénde habiamos llegado; y qué descubri-
mientos hahiamos hecho en el Mar del Sur. Después de haberles respon-
dido satisfactoriamente, comenzavon a interrogarnos prolijamente respecto
a la jornada que hicimos a través del istmo Les contamos todo; de las
fatigosas marchas, y de los impedimentos de los rios y las Iluvias. Esto
Jos desalentd haciéndoles desistir de su intento.

Entonces se discutieron planes para asaltar otros lugares que pudié-
ramos fomar con el mimero de hombres que éramos. Las objeciones de
unos desbarataban los planes de otros. Porque los piratas tienen conoci-
miento de la mayor parte de las ciudades situadas hasta 20 leguas de las
costas, desde la isla de Trinidad, de las Antillas Menores hasta el puerto
de Veracruz, en México; y més o menos saben cudles son sus defensas y
cuénta es su riqueza Para averiguar eso interrogan a quienes caen en sus
manos, vy les hacen decir todo lo referente al pais, pueblo o ciudad de donde
vienen: si son nativos de alli, o cuidnto tiempo han vivido en tal o cual
lugar; cudntas familias espafiolas, negros, mulatos, mestizos o indios lo
habitan, si son ricos 0 ne, y en qué consiste su caudal; qué es lo que més
producen; si se trata de una plaza fortificada, cudntos cafiones grandes, y
cuéntas armas de pequefio calibre tienen; también les preguntan si es po-
sible llegar hasta alli sin ser vistos. 'Y cudntos centinelas ponen, y si estdn
alli permaneniemente, y en qué lugar estdn las atalayas o garitas, y si es
posible burlar los centinelas o capturarlos. Y se informan ademés de si

(1) En Panama
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cerca del pueblo o ciudad hay algtin rio o riachuelo, y si tal es el caso dénde
es mejor desembarcar, Y, en fin, les hacen miles de preguntas méds. Y
si ya han obtenido informes de otros prisioneros acerca del mismo lugar,
confrontan unos datos con los otros; luego vuelven a interrogarlos y les
preguntan si podrian servirles de guias para ir alli Si no pueden, les piden
entonces que les digan dénde y cémo podrian hacer algGn prisionero que
quisiera llevarlos. Una vez que lo han conseguido trazan sus planes para
Hevarlos a cabo.

Siete u ocho dias habian pasado sin que se hubiera tomado ninguna
decisién a pesar de que a diario habia consultas Los franceses parecian
inclinados a marchar sobre cualquier ciudad que los ingleses pudieran o
quisieran proponer, porque el gobernador de Petit Goaves, (1) de quien los
piratas obedecen 6rdenes, habia recomendado como jefe de la expedicién
a un caballero recién llegado de Francia, y mandé decir al capitén Tucker
que de serle posible asaltara una ciudad antes de que el caballero se
regresara. Los ingleses, mientras estuvieron en compaiiia de los franceses,
parecian dispuestos a avenirse a lo que los franceses dijesen, pero nunca
creyeron que el tal jefe sirviera para nada,

Decidiége al fin marchar sobre una ciudad cuyo nombre he olvidado.
Pero recuerdo que guedaba muy tierra adentro, aunque el viaje para alld
no seria tan tedioso como el de ir desde donde estdbamos a la ciudad de
Panaméi. Era bastante arriba del rio Carpintero, unas 60 leguas al oeste
de Portobelo Nuestro mayor impedimento para ese viaje era la falta de
embarcaciones, asi que se resolvié salir con toda la flota para San Andrés,
pequefia isla deshabitada cercana a la isla de Piovidencia, situada ésta en
13® 15’ de latitud norte, v a unas 70 leguas al norte-noreste de Portobelo,
de donde estariamos a corta distancia del rio Carpintero. Y ademds, en
esa isla, abundante en cedro, podriamos labrar canoas; por tal razén es que
de Jamaica llegan alli a menudo carpinteros de ribera a construir goletas.
El cedro es madera ideal para eso, y en esa isla se obtiene de balde, a2 més
de que también hay otras clases de madera Jamaica también tiene cedro,
principalmente en la Montafia Rocosa. En San Andrés se da asimismo en
terreno pedregoso, y alcanza alturas que yo jamdés habis visto ni oido decir.
Sus troncos miden de 40 a 50 pies de longitud ,y muchos hasta méds de 60
6 70, y tienen grosor proporcionado. También se encuentra bastante cedro
en las Islas Bermudas; e igualmente en Virginia, cuyo suelo es por lo comim
arenoso. No vi cedros en las Indias Orientales, ni en las costas del Mar
del Sur, salvo en el istmo de Panami cuando lo cruzamos ILas canoas y
piraguas de cedro son las mejores de todas; las hacen ahuecando el tronco
del 4rbol. La canoa tiene generalmente ambos extremos puntiagudos, la
piragua sélo uno; el otro es chato Ahora bien, el dicho comiin de que el

{1} En la Isla de Tortuga sitzada al norte de La Espafiola
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cedro es inmune a la broma, es falso, pues yo he visto tales embarcaciones
muy averiadas por ese molusco.

Al fin acordamos zarpar para San Andrés Navegamos en convoy el
primer dia, pero en la noche soplé fuerte viento del noreste y algunos barcos
se dispersaron. Al dia siguiente otros mds se separaron también, y en la
segunda noche acabaron por desparramarse todos. Yo me embarqué con
el capitdn Archemboe, porque los demas barcos llevaban gente de sobra; este
capitdn, en cambio, los necesitaba, y los que habiamos llegado del Mar del
Sur teniamos que irnos con &l o quedarnos en tierra con los indios. Pop
otra parte, no teniamos por qué quererle mal; pero los franceses que iban
con él si que eran la gente mAs desgraciada con que jamis fopé en mi vida.
Porque cuando hacia mal tiempe y se necesitaban los esfuerzos de todos
para gobernar el barco, esos tipos, o la mayor parte de ellos, nunca se
apearon de sus hamacas, como no fuera para ir a comer o a divertirse Al
cuerto dia de navegacién llegamos a la isla, en donde encontramos al
capitan Wrigth que habia llegado el dia anterior con la presa de una tartana
espafiola (embarcacién menor) con 30 hombres, bien armados todos Mon-
taba 4 pedreros vy unos cafioncitos giratorios. Pelearon una hora antes de
rendirse, ¥ declararon que vesnian de Cartagena junto con otros 11 barcos
de la armadilla (pequefios barcos de guerra espafioles) en busca de la flota
pirata fondeada en las islas del archipiélage de San Blds; que dos dias
antes se habian separado de la armadilla; que se les habia ordenado bus-
carnos entre esas islas, y que de no encontrarnos alli se fuesen a Portobelo
en donde debian esperar 6rdenes Afiadieron que suponian que el resto de
la armadilla debia encontrarse en ese puerto. '

Habiamos llegado por tierra desde la costa del Mar del Sur y ya
estdbamos cansados de andar con los franceses; de modo que le pedimos
al capitin Wright nos armase en guerra la tartana y nos la diera. Al
principio se neg6é porque se habia establecido, dijo, con los franceses en La
Espaifiola y era muy apreciado por el gobernador de Petit Goaves y por la
clase adinerada Temia, pues, resentirlos. Y es que en verdad era ingra-
titud del capitdn Wright quitarle hombres al capitdn Archemboe que con
su marineria francesa apenas si podia gobernar el barco Le dijimos que
nosotros no queriamos seguir con aguel capitdn, y que si él no nos ayudaba
enfonces nos quedariamos alli para construir embarcaciones e irnos a Ia
costa de la Mosquitia, puesto que ninglin pirata tenia forzosamente gue
andar en determinado barco; que éramos libres para irmos a tierra en
cualquier momento, o para cambiar de barco cuando quisiéramos, pagando
antes lo que debiéramos por nuestra manutencion a hordo.

En vista de nuestra firme resolucién, el capitdn Wright accedié bajo
la condicién de que debiamos operar bajo su mando como barco de la
compafiia; esto lo aceptamos por unanimidad.
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Estuvimos aqui unos 10 dias en espera de ver si aparecia algGn otro
barco de la flota, pero en total sélo tres llegamos: el capitdn Archembos,
el capitdn Wright, y el capitdn Tucker. Pensamos entonces que Ios demés
habian enfilado para Bocas del Toro o el rio Escondido, en tierra de Ni-
caragua; y nos dispusimos a irlos a buscar. Tuvimos buen tiempo mientras
permanecimos alli, con Ia excepcién de unos pocos temporales; pero en esta
isla de San Andrés no hay peces, volateria ni venados, y siendo un Iugar
que no ofrecia mis que madera, partimos en busca del resto de Ia flota en
direccién a unas islas cercanas a la costa que los piratas llaman Comn
Islands, con la esperanza de encontrar alli maiz, pues que de provisiones
de boca anddbamos muy escasos. Estas islas son, creo yo, las mismas que
en los mapag figuran con el nombre de Pearl Islands, situadas en 12¢ 10’
de latitud norte. Arribamos al dia siguiente, y bajamos a una de ellas,
pere no pudimes ver un solo ser viviente. Habitanla unos pocos indios
pobres y desnudos tan de ordinario sagqueados de sus escasas provisiones
por los piratas, que apenas ven una vela corren a esconderse, sabedores
como son de que si los piratas los cogen los hacen esclavos. Yo he visto
esclavos cornislefios. Son gente de baja estatura, pero tienen miembros
fuertes; de color cobrizo oscuro, pelo negro, anchos rostros redondos, peque-
fios ojos negros, cejas cuyos pelos les caen sobre los ojos, de frente estrecha,
nariz ancha, corta y chata; labios carnosos y mandibula huidiza. Tienen
por costumbre horadar a los nifios el labio inferior, y mantienen el agujero
abierto introduciéndoles una pequefia clavija hasta que llegan a los 14 6 15
afios; de alli mismo se cuelgan unas como barbas hechas de carey, tal como
puede verse en la ilustracién adjunta. La pequefia muesca o escotadura
de arriba la infroducen en el labio perforado; la parte
inferior cae sobre la barbilla. La llevan puesta du-
rante el dia y se la quitan para dormir. Muchachas
y muchachos se perforan también el Iébulo de las
orejas que de tanto estirdrselos con las rodajas se
hacen tan grandes como una moneda de cinco cheli-
nes. Dentro de esas perforaciones se colocan rodajas
de madera pulida, de suerte que las orejas parecen
como si fueran todas de madera, con sdlo un ribete
de piel en derredor Las mujeres lucen en las piernas
un adorno muy curioso: Desde muy tiernas la mdare les liga f{uerte-
mente una tira de algodén desde el tobillo hasta debajo de la pantorrilla,
a fuerza de lo cual ésta se engorda mucho; y asi viven hasta la muerte.
Hombres y mujeres van siempre desnudos, con sélo un mandil que les
cuelga de la cintura Y aunque andan descalzos sus pies son pequefitos.
Ahora bien, no habiendo hailado alli ninguna clase de bastimento, salimos
para el ric Escondido en donde carenamos la tartana. Alli los capitanes
Archemboe y Tucker se separaron de nosotros yéndose a Bocas del Toro.
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Kl Escondido corre entre los rios Nicaragua (1) y San Juan. Tiene
en su desembocadura una playa arenosa adecuada para carenar. Su boca
es profunda, pero su barra no pueden pasarla barcos de més de 70 tone-
ladas. Deriva su nombre (cuando era llamado Blewfield) del apellido
de un famoso capitin pirata que tenia su guarida en la isla de Providencia
mucho antes de la toma de Jamaica por los ingleses. La isla de Providencia
fue colonizada por los ingleses, y pertenecié a los condes de Warwick.

Vimos en este rio una canoa que venia bajindolo, y aunque fuimos
en las nuestras a foparla no hallamos a nadie en ella, perc en la ribera
del rio descubrimos huellas de pies Notamos que la canoa estaba ristica-
mente hecha por falfa de herramientas, lo cual nos hizo pensar que estos
indios no tienen contacto con los espafioles ni tampoco con otros que sf
lo tienen.

Mientras estdbamos alli, los miskites que andaban econ nosotros ar-
ponearon un manati Fuera de este rio he vistc manaties en la bahia de
Campeche, México, en la costa de Bocas del Drago, v en Boeas del Toro,
en el rio del Darién y en los cayos meridionales de Cuba. He oido decir
que también los hay, aundgue pocos, en la costa septentrional de Jamaica,
v en muy grandes cantidades en las tierras bajas del rio de Surindn. (2)
Los he visto asimismo en Mindanao, una de las Islas Filipinas, y en la
costa de Nueva Holanda Este mamifero es tan grande como un caballo
y mide de 10 a 12 pies de longitud. Su boca parece de vaca, con grandes
belfos abultados. Sus ojos no son més grandes que un guisante; las orejas
son dos pegquefios agujeros en los lados de la cabeza. EI cuello es corto v
grueso, mas grande que la cabeza, Su térax es la parie mds gruesa del
cuerpo, y alli tiene dos aletas grandes, una a cada lado. Bajo ellas sostiene
v amamanta la hembra a sus crios. La parte més gruesa de su cuerpo,
que es como de doce pulgadas de largo, estd entre los hombros y la cola,
hacia la cual se adelgaza gradualmente hasta la propia cola, que es plana
v mide unas 14 pulgadas de ancho por 20 de largo, y en el medio tiene 4 6 5
pulgadas de espesor, pero sus bordes no pasan de 2 pulgadas de espesor.
De la cabeza a la cola es rollizo y liso sin otra aleta que las mencionadas.
Me han dicho que algunos manaties llegan a pesar mas de 1 200 libras,
pero en verdad yo nunca vi uno asi de corpulento El manati vive a sus
anchas en las aguas salobres de los rios y riachuelos cercanos a las costas
maritimas. Es posiblemente por esta razén que en el Mar del Sur no se le
ve (yo, por lo meons, nunca vi ningune). All4 ]a costa es por lo general
de playas peladas, esto es, tierras altas y aguas profundas en las proximi-
dades, y fuerte oleaje, salvo en la bahia de Panam4; pero ni aun alli hay
manaties. Mientras que en las Antillas, que forman una gran bahia com-
puesta de muchas otras més pequefias, sus costas son en su mayor parfe
de tierras bajas y aguas de poco fondo, y en ellas hay el pasto (si se me

(1) Es el rio Coco de hoy.
{2) En la Guayana Holandesa
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permite darle ese nombre) de que se nutre el manati A veces lo encon-
tramos en agua salada, y otras en agua dulce; pero nunca en alta mar. Y
Ios que viven en el mar en lugares en donde no hay rios ni riachuelos a los
que puedan entrar, suelen ir una o dos veces en 24 horas a la hoca de
cualquier vena de agua dulce inmediata al lugar de su habitat. Comen
una yerba subacudtica delgada de unas 7 u 8 pulgadas de longitud que
erece en muchos lugares del mar, especialmente en islas cercanas a tierra
firme Hay de esta yerba también en riachuelos y en ries grandes, en
donde 1a marea o Ia corriente son minimas. Jamds salen a tierra, ni se
les ve en aguas que de tan poco profundas no les permita nadar. Su carne
es blanca, sea gorda o magra, sumamente dulce, y muy sana. La cola
del manati joven es un bocado exquisito, pero si el animal es viejo cabeza
v cola son incomibles de tan duras. La carne del manati lactante es un
manjar delicioso; los piratas suelen asarla Y lo mismo hacen con grandes
trozos de carne que cortan de la panza de los manaties viejos.

Tl cuero de este animal es de mucha utilidad a los piratas que lo
cortan en tiras para hacer chumaceras que atan a la regala de sus canoas
para meter en ellas los remos. El del manat{ macho, o del lomo de la
hembra es demasiado grueso para tal cosa; pero de éste hacen litigos de
2 6 3 pies de largo. Para e] mango dejan la substancia entera del cuero,
y de ahi lo cortan adelgazdndolo parejamente hasta el final, y en forma
que quede con cuafro aristas filosas. Mientras la correa estd atin verde
Jla salan y la ponen a secar; al cabo de una semana estd tan dura como
madera Eos miskitos tienen siempre un botecito pequefio que utilizan
para ir en él a arponear peces, tortugas y manaties; lldmanle pipante y lo
mantienen muy nitido, y por regla general para su uso personal, y de nadie
mis. En vez de remos usan canaletes, cuya parte ancha no se adelgaza
hacia el asta, como es el remo nuestro; ni lo manejan de la misma manera,
apoyandolo sobre la borda del bote. Los miskitos hunden perpendicular-
mente la paleta de su canalete en el agua, agarrdndolo firmemente con
ambas manos, y echan el agua hacia atrds a pura fuerza y con golpes rd-
pidos. Uno de los hombres —pues son dos los que manejan el pipante se
sienta en la popa, el otro se arrodilla en la proa, y ambos canaletean hasta
Ilegar al punto donde piensan pescar. Alli se estin quietos o canaletean
muy quedo, vigilando atentamente a todos lados, y el de la proa deja el
canalete y se incorpora, arpén en mano. El asta de este arpén mide unos
8 pies de largo, y su extremo mds abultado es casi tan grueso como ¢l brazo
de un hombre. Y es alli donde le incrustan el garfio. El otro extremo del
asta lleva un trozo de madera porosa con un agujero en medio por entre el
cual penetra la punta delgada del asta; alrededor de este trozo de madera
se enrolla con esmero una cuerda de 10 6 12 brazadas de largo; un cabo
de la cuerda se amarra a esta madera  El otro se amarra al garfio que
estd en el extremo grueso del asta, y los miskitos se quedan con algo asi
como una brazada de la cuerda desenrollada en la mano. Cuando el hombre
clava el arpén al manati, el garfio sé desprende del asta, y mientras el
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manati huye, la cuerda se desenrolla del trozo de madera; y si bien al
principio el asta y el trozo de madera porosa desaparecen bajo el agua,
cuando la cuerda se haya desenrollado toda volvers a la superficie Entonces
los miskitos canaletean con todas sus fuerzas para recuperar el trozo de
madera, tarea que les lleva unos quince minutos. Cuando el manati co-
mienza a cansarse se queda quieto, y los miskitos se dirigen a recobrar el
dicho trozo, a la vez que empiezan a firar de la cuerda. Al sentirlos llegar
el manati vuelve a huir remolcando el pipante; y el que timonea con el
canalete debe estar siempre listo a dirigir el pipante hacia donde apunte
su compafiero que, yendo en la proa y con Ia cuerda en la mano, ve y siente
en qué direccién huye el manati. Y mientras éste no pierda sus fuerzas,)
el pipante seguird siendo remolcado con violencia. A menudo los hom-
bres recogen la cuerda y la vuelven a largar, y asi hasta el final cusndo el
manati, sin fuerzas ya del todo, es halado a un costado del pipante en donde
lo rematan de un golpe en la cabeza para llevarlo al punto mds cercano
de la ribera; alli lo amarran para ir en busca de otro; y una vez cogido éste
lo llevan también a la orilla para meterlo en el pipante  Pero es tan pesado
€l animal que no pueden levaniarlo en vilo; asi pues, lo llevan hasta donde
el agua no es honda y le arriman el pipante cuanto més pueden para
ladearlo muy junto al manati. Luego hacen rodar al animal dentro del
pipante que entonces se endereza, y le achican ¢l agua que ha cogido. En
seguida le atan una cuerda al ltimamente arponeado para llevarlo remol-
cado al barco. De esta manera vi durante una semana levar diariamente
dos manaties a bordo, obra de dos miskitos. El liviano no pesaba menos
de 600 libras, y fue llevado dentro de un botecito en ¢l que tres ingleses
no se atreverian a meterse al agua Cuando cogen a una hembra con su
crio, es raro que éste se escape, pues ella no o suelta debajo de una de sus
aletas. Pero si el crio es tan grande ya que la madre no pueda sostenerlo,
o que ella se asuste tanto que sélo piense en salvar su propia vida, el hijo
nunca la deja hasta que los miskitos lo matan a él también.

La manera de arponear manaties y tortugas es muy similar; sélo que
cuando se trata del manati los miskitos canaletean muy sordamente para
no hacer ningiin ruido, y nunca rozan el costado de pipante con el canalete,
pues ese animal es todo oidos Pero no se extreman tanto en la pesca de
la tortuga, cuya vista es mejor que su oido. A la tortuga la arponean con
una como peonza © més bien puyén cuadrado de hierro; al manati con el
garfio comiin y corriente Los misquitos hacen sus pro-
pios arpones, garfios y puyoneés para arponear tortu-
gas Los puyones tienen cuatro aristas o cantos filosos y
una purita muy aguda, de no mds de pulgada y media de
largo, tal como se ve al margen de esta pdgina. Al
espingoncito que sal¢ de la parte ancha se le ata uns
cuerda, y estd también e mete en un agujero del ex-
tremio del asta del arpén, que se desprende cuando
se arponea a la tortuga, peneétréndole tan hondo el
hiexro que a ella no le queda posibilidad de esecape.

I
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Sacan sus cuerdas los miskitos para pescar y arponear de la corteza
del “maho”; drbol o arbusto que abunda en las Antillas, y cuya corteza
es de fibras o hebras muy fuertes. De eso suelen los piratas hacer el cor-
daje de sus barcos. Y hasta aqui la digresién.

Terminada la carenadura y limpieza de la tartana zarpamos del Es-
condido con rumbo a Bocas del Toro, que es una abertura éntre dos islas
situada en 10° 10’ de latitud norte, que a su vez queda entre los rios Vera-
guas y Chagres Alli encontramos al capitin Yanky, quien nos dijo que
la armadilla espafiola andaba buscdndonos; que el capitdn Tristidn, yendo
por sofavento, venia a Bocas del Toro cuando repentinamente se vio frente
a los barcos de la armadilla creyendo que éramos nosotros, Que los espa-
fioles lo persiguieron a cafionazo limpio, pero que se salvé a fuerza de vela
y remos Y que igual suerte corrieron los capitanes Pain y Williams. De
ellos nos dijeron que no los habian vuelto a ver desde cuando estuvieron
entre las islas. Que los espafioles nunca dieron con él; y que el capitdn
Coxon se hallaba en el lugar en donde los piratas suelen carenar.

Bocas del Toro es un lugar que los piratas frecuentan porque, ademis
de ser buen sitio para carenar, alli hallan mucha tortuga verde. T.os abo-
rigenes del lugar no quieren a los espafioles; pero son tan salvajes que el
mejor no meterse con ellos Han matado a muchos piratas, y poco des-
pués de egos dias dieron muerte a unos hombres del capitdn Pain, quien
habiendo levantado una tienda de campafia en la costa para guardar en
ella sus mercancias mientras carenaban el barco, y estando la tienda res-
guardada por varics hombres, les indios entraron sigilosamente en la noche
y decapitaron a tres o cuatro, logrando escapar. Y no era esa la primera
vez que hacian tal cosa con los piratas. En esta costa se da Ia vainilla
en grandes cantidades; sirve para aromar el chocolate. La describiré mds
adelante.

Desperdigada asi la flota perdimos foda esperanza de volver a reu-
nirmos. Por tanto, cada cual cogié por su lado en busca de lo que crefa
més le convenia. El capitdn Wright, con quien yo andaba ahora, resolvié
irse a piratear en aguas de Cartagena; y siendo por ese tiempo la tempo-
rada de los vientos del oeste, zarpamos junto con el capitin Yanky: éste
se asocid a nosotros porque no teniendo patente de corso, temia que los
franceses le quitaran el barco. Rebasamos la islita de Escuda (donde se
dice estdn enterradas las tfripas de Sir Francis Drake) y llegamos a un
riachuelo del oeste del Chagres, en donde nos apoderamos de dos botes que
levamos a las islas de San Blds. Soplé viento del oeste, con mucha
Tluvia; eso nos empujé -a Punta San Blds. Aqui los capitanes Wright y
Yanky nos dejaron en la tartana con €l encargo de reparar las caroas,
miénfras ellos se iban a la costa de Cartagena en busca de provisiones.
Nosotros nos dedicamos a merodear entre el laberinto de las islas mientras
Jos miskitos que llevdbamos se fueron a buscir tortugas, y nos trajeron
algunaz de tamado regular. Por nuestra parte, tiramos eén el monte al-
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gunos safihos y venados; otras veces topamos partidas de monos grandes y
gordos, y también muchas loras, tértolas y palomas. De todo eso comimos
bastante. Vimos ademds en las islas muchos sapadillos, fruta muy se-
mejante a la pera, pero més jugosa; y bajo esos 4rboles hallamos muchi-
simos “soldados”, que son pequefios crustdceos con dos grandes pinzas como
de cangrejo, muy buenos de comer Cierta vez algunos de nuestros hom-
bres hallaron urios grandisimos, y como tenian mucha hambre se¢ los co-
mieron después de cocinarlos; en seguida se sintieron muy mal, como en-
venenados Y es que en estas islas hay muchos arboles de manzanilla,
cuya ruta parece un cangrejo pequefio, y huele muy bien, pero son malsanos;
nosotros no comemos animales que comen ésa fruta. Porque ténemos por
regla que si encontramos fratas que no conocemos y las vemos picadas por
pdjaros, las comemos, si no, no las probamos; y esta fruta jamés la pican
los pdjaros En muchas islitas de aquellas tierras hay 4rboles de man-
zanills.

Cruzando en aguas de esas islas Ilegamos por fin al caye dé La Sound.
El dia anterior nos encontramos con una goleta procedénte de Jamaica
que andaba viendo qué tapiscaba por esos rumhos, y s¢ vino con nosotros.
Por la tarde llegamos al fondeadero y disparamos dos cafionazos, que era
la forma de invitar a los indios a venir a bordo, pues pensdbamos que
podrian darnos cuenta de los 5 hombres que dejamos en el interior del pais
bajo el cuido de esos mismos indios; era ya a fines de agosto, y nos habia-
mos separado de ellos desde principios de mayo. Y tal como esperibamos
vinieron los indios con nuestros amigos. El Doctor Wafer llevaba por
vestido un mandil y tenia la cara pintarrajeada igual que los indios; pasé
un buen rato antes de que pudiéramos reconocerlo Uno de los hombres,
Richard Cobson, habia muerto tres o cuatro dias después de nuestra par-
tida, y sus restos quedaron en el cayo La Sound.

De alli zarpamos hacia otros cayos del este a juntarnos con los ca-
pitanes Wright y Yanky que habian capturado dos piraguas cargadas de
maiz, puercos y gallinas, destinado todo ello al mercado de Cartagens; con-
voyaba la flotilla un pequedip barco espafiol de dos cafiones y seis pedreros
El barco y la mayoria de las piraguas huyeron hacia la costa, pero pudieron
capturar las dos ya dichas.

Aqui los capitanes Wright y Yanky careharon sus barcos, y nosotros
nos pertréchamos de maiz; luegoé rumbeamos hacia la ¢osta de Cartagena.
En nuestro cainino pésamos por el rio Darién, cuya boea es muy ancha,
pero en aguas vivas su profundidad no pasa de seis pies, pues la marea no
sube mucho:; Unos seis meses antes de que llegdramos dél Mar del Sur,
el éapitdn Cozon habia reméntado este rio con una partida dé gente suya.
Todos llevaban un zurréneito bién cosillo con el propésito de guardar en
él el oro que estaban geguros da ha.llar alli; pero de sus grandes riquezas
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sofiadas sélo encontraron un poquito, 0 casi nada. Bogaron rfo arriba unas
100 leguas (sic) antes de hallar un poblado con algunos espafioles que
vivian alli comprando oro a los indios; en todas las casas habia balanzas
para pesarlo. Los espafioles se maravillaron de ver cémo unos piratas
habjan podido Ilegar hasta ese lugar desde la boca del rio, ya que en el
trayecto hay indios temerosos, y que no quieren comerciar con ellos, ni con
nadie de la raza blanca. Usan cerbatanas de 8 pies de largo que lanzan
dardos envenenados; y se acercan a atacar tan calladamente, y se retiran
con tal velocidad, que los espafioles nunca han podido capturarlos. Sus
dardos son de madera durisima, del tamafio de una aguja de tejer; uno
de sus extremos lo envuelven en algodén, y el otro es extraordinariamente
puntiagudo y pequefio Y tiene melladuras y escopleaduras como los ar-
pones. De modo que cuando se clava en la came, la parte més delgada de
la madera se quiebra por el peso que hace la parte gruesa del darde. El
dolor que produce es intensisimo, y resulta muy dificil extraerlo debido a
las escopleaduras que tiene la punta. Estos indios viven en guerra con
nuestros amistosos indios del Darién. Pueblan ambas mdrgenes del rio,
a 50 6 60 leguas de su desembocadura. Aqui, y en algunos meandros del
rio, abunda el manati. Obtuve estos informes de boca de algunos que
acompafiaron al capitdn Coxon en su viaje; y especialmente de parte de
Mr. Cook que iba con ellos, ¥ que es persona muy inteligente. En la ac-
tualidad es jefe de pilotos de un barco negrero que hace viajes a Guinea.
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Capitulo IV

(NOTA: De todo este capitulo sélo los dos pdrrafos siguientes se
refieren a cosas que incumben a los cenfroamericanocs).

Del miskito que vivié solo durante més de tres afios en
la isla de Juan Ferndndez; (') su habilidad y astucia.

El 22 de marzo de 1684 llegamos a la vista de la isla de Juan Ferndndez,
y al dia siguiente entramos en la bahia en cuyo extremo sur fondeamos en
25 brazas de profundidad, a menos de dos cables de la playa. (2) Echamos
al agua Ia canoa y pisamos tierra con la esperanza de hallar a un miskito
que habiamos dejado alli cuando en 1681 logramos escapar de tres barcos
de guerra espafioles que nos persiguieron; teniamos como jefe entonces al
capitdn Watlin por haber sido depuesto el capitdn Sharp.

El miskito vivié solo en esa isla durante méds de tres afios, y aunque
los espaficles, que sabian que él se encontraba alli, trataron varias veces
de prenderlo, nunca pudieron Resulta que andaba él cazando cabras
monteses cuando el capitin Watlin se vio obligado a salir en fuga precipi-
tada de la isla, ¥ ya el barco se habia ido cuando el miskito volvié a la
playa. Quedé ingrimo con su mosquete y un cuchillo, un pequefio cuerno
con pélvora mds unos cuantos perdigones. Cuando esto se le terminé se
las ingeni6 para hacerle melladuras al cuchillo que asi convirtié en sierra;
y con ella aserré el cafién de su mosquete cortdndolo en trocitos de los que
sacé arpones, puntas de lanzas y anzuelos, v ademds un cuchillo grande.
Hizo todo esto poniendo los trozos al fuego que habia escendide con su
piedra de chispa, y un pedazo del cafién de su mosquete, que endureci.
De los ingleses habia aprendido esas artes Cuando tenia el hierro al rojo
vivo lo martillaba a golpes de piedra, y lo aserraba; luego lo afilaba o le
sacaba puntas dédndole el temple adecuado, pero, eso si, a fuerza de largas
horas de trabajo Todo esto parecerd extrafio a quienes no conozcan la
habilidad del miskito. Pero nada de eso es mds de lo que estdn acostum-
brados a hacer en su pais, en donde forjan sus anzuelos y arpones sin
necesidad de yunques ni de fraguas. Pero es clare que hacerlo a su manera
les lleva mucho tiempo.

(1) Frente a la costa de Chile

(2) Medida maritima de ciento veinte brazas, o sea que e] cable mide 180 metros
INAS O Menos.
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Capitulo V

El autor estd de vuelta en el Mar del Sur, habiendo
llegado por el Estrecho de Magallanes. Se dirige a la
isla del Coco; (%) al Cabo Blanco (2) v a la Bahia de
Caldera; (3) las sabanas de alli. Muerte del capitin
Cook. De Nicoya, de las maderas de tinte y otros
‘productos. Grandisimo peligro en que se vieron 12
piratas. El palo de lanza. Volcan de El Viejo, (%) visto
desde la costa de El Realejo. Un temporal. Isla y bahia
de El Realejo. El Golfo de Amapala (°) y punta

Cosigiiina. Islas de Manguera y Amapala. Sus

aborigenes. El jocote. Otras islas del Golfo de

Fonseca. Los capitanes Eaton y Davis carenan
sus barcos antes de partir, Salida de Amapala.

........... Dace dias estuvimos en las Islas Galdpagos. (8) Ali
dejamos 5000 bultos de harina, para en caso de que pudiéramos necesi-
tarlas antes de dejar el Mar del Sur. Uno de los indios prisioneros que
llevibamos nos dijo que era nativo de El Realejo, en Nicaragua, y que
podia llevarnos alli. Las respuestas al interrogatorio que se le hizo res-
pecto de las defensas del puerto y de sus riquezas, satisfacieron tanto a los
nuestros que se reselvié asaltar ese lugar.

Convenido en ello, el 12 de junio de 1684 zarpamos directamente a
la Isla del Coco en donde dejariamos algo de la harina que llevdbamos; la
isla estd en la ruta que conduce a El Realejo.

Los espafioles Ia bautizaron asi en razén de sus muchos cocoteros. Est4
deshabitada y tiene una circunferencia de 7 6 8 leguas; con una altura en
el centro despoblada de 4rboles pero muy verde, ya que en ella crece una
yerba que los espafioles [laman grama. Sus costas son bajas.

(1) Perteneciente a Costa Rica

(2) En Costa Rita

(3) En ¢l Golfo da Nicoya, Costa Rica.
(4) En Nitaragna.

(5) Llimase ahora Golfo de Fonseéa
(6) Frente a Ecuador.
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Queda Ia isla en los 5 15’ de latitud norte; su cardcter rocoso la hace
casi inaccesible. S6lo tiene una pequefia bahia en su extremo noroeste en
donde hay buen fondeadero al abrigo de los vientos Hay en esta bahia
un hermoso riachuelo que desagua en el mar. Esto es lo que dicen los
espafioles, y me lo confirmé el capitdn Eaton que estuvo alli después

Tuvimos buen tiempo y vientos frescos en este viaje desde las Gal4-
pagos, y a principios de julio rebasamos el Cabo Blanco. Llimasele asf
por dos pefiones de ese color que tiene en frente. Cuando desde alta mar
se divisa el cabo, pareciera que los pefiones fueran parte integrante suyas,
pero al scercarse uno a la costa, sea por el este o el oeste, semejan a pri-
mera vista dos barcos con sus velas desplegadas, y de mds cerca parecen
dos altas torres. Son muy pequefios, pero altos y escarpados por todos
sus lados, y quedan como a media milla del cabo El cabo estd en los
9 58’ de lafitud morte Tiene mds o menos la elevacién de Beachy-head,
en la costa de Sussex. (1) Es una perfecta punta con rocas empinadas
contra citya base revientan Ias olas. En su cima tiene una planicie de
algs asi como. una milla que declina por ambos lados. Parece un lugar
agradable para estar, y lo pueblan 4rboles de gran porte Al noroeste del
cabo la tierra corre por unas cuatro leguas én direccién noreste, formando
la pequefia bahia de Caldera A una legua del interior del cabo, por el
noroeste, y en la entrada de esta bahia, hay un pegueiio rio con agua de
muy buena calidad que desemboca en el mar. La tierra es aqui baja con
un enjorobamiento que forman dos lomas. Es tierra de gran feracidad
poblada de Arboles enormes; ¢l suelo es negro y profundo, y por supuesto
fértil La montafia termina una milla al noveste del riachuelo; y aqui
comienza la sabana que se prolonga algunas leguas tierra adentro, con
muchas lomas y valles La sabana no estd desprovista de 4rboles; pues se
ven en ella algunos parches montuosos que la hermosean. La yerba que
alli crece es tupida, de buen espesor y larga; no la vi mejor en las Antillas.
Junto a la bahia la tierra es baja y cundida de manglareg, pero hacia el
interior se eleva. KEstas alturas son en parte montafiosas y en parte llanas
Los srboles son alli delgados y bajos, y la sabana se cubre de yerba comtin.
Desde lo mds profundo de la curva de este golfo hay de 14 6 15 leguas
hasta la ribera del Lago de Nicaragua. El camino hacia ese pais es bas-
tante montafioso, pero més que todo lano.

El capitdnn Cook que venia enfermo desde la isla de Juan Ferndndez,
murié repentinamente 2 6 3 leguas anfes de llegar al Cabo Blanco. ILa
mafiana de su muerte parecia rehosante de vida; pero es cosa bien sabida
que quienes vienen enfermos en un viaje maritimo, en el que sélo han
respirado la brisa mds pura, mueren apenas llegan a la vista de tierra.
Unas cuairo horas antes fondeamos a una legua del cabo, justamente en
frente del riachiuele ya dicho, y en 14 brazas de profundidad. Apg¢nas

(1) En Inglateira.
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hubimos echado anclas fue llevado a tierra el caddver del capitin Cook
para ser sepultado alli; doce hombres armados se fueron con los enterra-
dores, porque aun cuando no vimos alma viviente en los contornos, no po-
diamos asegurar que foda la zona estuviese también despoblada. Y antes
de que los sepulteros terminaran su labor se aparecieron fres indios que
hablaban espafiol preguntdndoles qué estaban haciendo alli, quiénes eran
y de dénde venian. Los hombres respondieron que venjan de Lima, con
destino a El Realejo, y que en el viaje se habia muerto el capitdn de uno
de los barcos, lo que les habia obligado a echar anclas alli para darle
cristiana sepultura. Los tres indios que al principio se mostraron recelosos,
fueron poco a poco entrando en confianza y al irse acercando comenzaron
a hacer preguntas tontas. Los hombres trataron de hablarles con familia-
ridad para que se les acercaran y asi poder echarles mano. Los hombies,
en tanto, se reian por dentro de la imprudencia de los indios, y les pregun-
taron si nunca habian visto un espafiol La respuesta fue que ellos eran
indios espafiolizados, que vivian entre espafioles puros, y que aun cuando
habian nacido alli jamds en su vida habian visto 3 barcos juntos. Los
hombres manifestaron que, en efecto, de no haber sido que les ocurre tal
desgracia, nunca los hubjeran visto Y asi estuvieron hablindoles hasta
qgue de pronto se les fueron encima apercolldndclos a los fres; pero antes
de que terminaran el enterramiento del capitén, uno de los indios logré
zafarseles, ¥y ne pudieron llevarse mds que dos s bordo. Estos fueron
interrogados por el capit4dn Eaton. Confesaron que la tinica razén de ha-
berse presentado en el lugar del entierro habia sido para ver los barcos
¥y averiguar quiénes éramos, pues que poco tiempo antes el gobernador de
Panamd hahia enviado aviso a las autoridades de Nicoya informandoles
que barcos piratas merodeaban en las costas, por lo que debian tener mucho
cuidado. Nicoya es un pueblo de mulatos situado unas 12 6 14 leguas al
este de alli, y sobre la ribera del rio de ese mismo nombre. Es lugar apro-
piado para la construccién de barcos, de suerte que casi todos sus habi-
tantes son carpinteros de ribera, y se dedican a construirlos y a repararlos
Tue aqui en dende el capitin Sharp, cnando en 1681 me separé de &,
consiguié carpinteros para transformar su barco antes de regresarse a In-
glaterra. Y fue por eso mismo que el gobernador de Panamé mandé pre-
venir a los espafioles de Nicoya, no fuera que llegaran otros piratas a
querer servirle de ellos Los indios nos dijeron ademds que los habijan
enviado al lugar donde fueron capturados para averiguar qué barcos eran,
pue se temia que fuesen de los que hablaba el gobernador de Panami. A
las preguntas que se les hicieron referentes a la situacién y riquezas del
pais, manifestaron que la gente era casi toda agricultora, dedicada a sem-
brar y cultivar maiz, y a criar ganado; qug las tierras eran extensas sabanas
en las que pastaban numerosos novillos, vacas y. caballos; que en la costa
habia maderas de tinte, pero que esto ultimo les dejaba muy poca utilidad
porque se les obligaba a enviar ese producto al Lago de Nicaragua, de
donde pasaba al Mar del Norte por la via del Rio San Juan Que ellos
enviaban alld también grandes cantidades de cueros de res, a cambio de
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lo cual reciben mercancias europeas como decir sombreros y géneros de
algodén y de lana para hacerse sus ropas; que de la carne de res ho sacan
ofro provecho que el comérsela: que de queso v mantequilla hacen muy
poco. Luego nos dijeron que si gueriamos abastecernos de carne fuéramos
s una hacienda de ganado distante una legua de alli, en donde podriamos
sacrificar cuantas reses quisiéramos. Esta noticia fue muv bien recibida,
pues desde el dia que salimos de las Islas Galdpagos (1) no habiamos
vuelto a probar nineguna clase de carne. Veinticnatro hombres fuimos
inmediatamente despachados en dos botes llevando como guias a uno de
log indios capnturados, v saltamos a tierra como a una lesua del barco
Varamos los botes v marchamos tierra adentro detrds del guia gue nos
Ilevé a una casa que tenia un corral. Quedaba este Iugar en una planicie
distante unas dos millas de donde hahiamos deiado los botes En los
potreros abundahan las reses gordas: aleunos sursieron matar ahf no més
tres o cuatro v Nevar Ia carme a bordo, pero ofros diferon que meior seria
dormir alli v esmerar a que amsaneciera para arrear el ganado al corral
sacrificar alli mismo unas veinte o treinta reses. Mi opinién fue de cue
regresdramos a bordo, v traté de persuadirvlos a que se fueran conmizo all4,
pero como aleunos se opusieron me resresé con doce, que era la mitad. y
los otros se quedaron. Tn este lugar vi tres o cuatro toneladas de madera
de tinte, gue creo es la misma que en Jamaica llaman madera de sangre,
o simplemente madera de Nicaragua. Regresamos al harco sin ningiin
tropiero, y al dia siguiente esperamos que volvieran los cue se habian
quedado en tierra; pero nadie aparecis. Entonces, a eso de las cuatro
de Ia tarde 10 hombres se fueron en una canoa a ver qué les habia ocurrido.
Al llegar a la ensenada en donde habiamos desembarcado para ir a la
hacienda, los divisaron encaramados en un pefién a media milla de la playa,
con el agua a la cintura Los hombres habian dormido en la hacienda y
ge levantaron temprano para arrear el ganado al corral; dos o tres cogieron
en camino mientras otros tomaron distinte rumbo, pero econ el mismo pro-
posito de encorralar el ganado; los restantes se quedaron en la casa para
ayudar cuando legaran las reses. Estando todos ellos separados se apa-
recieron 40 6 50 espafioles armados Nuestros hombres se llamaron a gritos
unos a otros y se juntaron antes que los espafioles pudieran atacarlos; y
asi agrupados se fueron en direccién al bote que habian dejado varado en
la plava. Pero cuando llegaron alld Io encontraron prendide en Hamas.
Se afligieron al ver aquello, pues ya no podrian volver a bordo, a menos
que caminaran hasta donde estaba enterrado el capitin Cook, a casi una
legua de alli. ILa mayor parte de ese trayecto era monte espeso donde los
espafioles podrian emboscarlos, arte en que son muy duchos Por ofra
parte, creyendo ya tenerlos en sus manos, los invitaban con fingida cortesia
a volverse con ellos a la hacienda Ios piratas no respondian palabra.
La marea estaba en su media menguante cuando uno de los piratas vio un
pefién en el mar a regular distancia de la playa, que apenas sobresalia del

(1) Islas pertenecientss a Ecuador,
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agua; se lo ensefi6 a sus compafieros diciéndoles que serfa un buen reducto
si pudieran legar a él. Y todos, naturalmente, ansiaban ya encontrarse
alli, pues los espafioles desde prudente distancia dentro del monte —se-
guros ya de su presa— les volaban de rato en rato un tiro — Viendo pues
la oportunidad que tenian de salvarse del peligro en que se encontraban,
mandaron al hombre mids alto del grupo a tantear si el paso al pefién era
vadeable, y habiendo él llegado bien se fueron todos all4; y todavia se
hallaba alli cuando los vimos, que eran ya las siete de la noche. Cuando
ge fueron al pefién la marea baja estaba en su \ltima etapa, y el pefién
seco; pero cuando subié la marea lo cubri6 por entero, y el agua seguia
subiendo De suerte que si la canoa hubiera tardado una hora més, tal
vez el mar los hubiera puesto en tan gran peligro como hahian estado antes
frente a los espafioles, pues la marea sube alli unos ocho pies. Los espa-
fioles se quedaron en la playa esperando ver que el mar se los tragara, pero
sin salirse del monte. No tenian m4s que tres o cuatro armas de fuego,
los demés portaban lanzas. Los espafioles de alli son expertos flecheros y
alanceadores; y cuando se les presenta la ocasién realizan verdaderas ha-
zaflas con esas armas, especialmente en emboscadas. Y a esa gente no le
gusta pelear de ofra manera; prefieren estaise quietos amenazando y lan-
zando improperios, en lo que también son tan versados como en lo otro.
De modo que cuando su lengua calla, sabemos de por cierto que han ar-
mado una trampa. Al anochecer volvié al barco la canoa con todos los
hombres, sanos y salvos. Al otro dia enviamos una canoa a lo méis pro-
fundo de la curva del golfo a caza de una canoa grande que nos dijeron
se hallaba alli. Los espafioles no tienen navios ni lanchas aqui, sinro unas
cuantas canoas que poco utilizan; ni tampoco hay alli pescadores porque
escasean los peces, y la verdad es que yo nunca vf uno, ni los hombres
pudieron pescar nada. No obstante, en cualquier lugar que ancléramos,
manddabamos a los arponeadores a buscar algo, y desde los barcos echd-
bamos los anzuelos con la esperanza de pescar. Al dia siguiente regresaron
los de la canoa con la que habian ido a buscar, y 3 6 4 dias después fueron
las dos canoas por otra més, que también se trajeron. Pusimosles bancos
y chumaceras para los remos y remeros; el capitdn Eaton se quedé con una
de ellas y nosotros con la otra que aparejamos para efectuar desembarcos.
Nos surtimos alli de agua y cortamos madera apropiada para pértigas y
remos; esta clase de madera abunda en ese lugar. Pero jamés vi de ella
en otras partes del Mar del Sur, sélo alli. En Jamaica sf hay bastante,
especialmente en un lugar lamado Blewfield (que no hay que confundir
con el Blewfields de Nicaragua) cerca del extremo occidental de la isla.
El palo que sirve para hacer lanzas crece recto como el fresno tierno nuestro,
y es durisimo, pesado y fino; de ahi que para los piratas sea de mucha
utilidad, pues de él hacen astas para remos y escobillones de cafiones
Siempre llevan muchos de ellos para reponer los que se quiebran, y son
mucho mejores que los de fresno.
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El dia antes de zarpar de alli Mr, Edward Davis, el comisario orde-
nador de la compafiia, fue undnimemente aceptado como capitin, ya que
ese puesto le correspondia por derecho de sucesién, o mds bien de trans-
misién. El 20 de julio salimos de esta bahia de Caldera, en el Golfo de
Nicoya, con el capitdn Eaton y nuestra presa traida desde las Islas Gald-
pagos, enfilando derechamente hacia El Realejo. Soplaba viento norte,
que aunque de fuerza comiin y coiriente, en ires dias nos llevé a la
altura del puerto nicaragiiense.

El Realejo presenta el paisaje mis extraordinario de toda esta costs,
ya que tiene un elevado voledn humeanie que los espafioles Haman El
Viejo Con el voledn al noroeste debe uno dirigir el barco directamente
a é] para entrar derecho en la bahia. Es ficil reconocer el voledn, pues no
hay en sus cercanias otro tan alto, ni tampoco otro que tenga forma pa-
recida en toda la costa; y ademéds humea todo el dia y en la noche lanza
a veces Hamaradas, Puede vérsele desde 20 leguas; estando a 3 millas de
la bahia se ve la entrada. Tiene una isla pequefia ¥ baja que da forma a
1a embocadura y mide algo asi como una milla de longitud, por un cuarto
de anchura; dista m4s o menos milla y media de tierra firme. La isla
tiene un canal a2 cada lado; el del ceste es el mds ancho y seguro. Sin
embargo, por la punta del noroeste fiene un bajio que hace peligrosa la
entrada. Pasado ese punto debe uno mantenerse junto a la isla, pues una
punta arenosa se adentra desde tierra firme hasta casi la mitad del caral.
El canal del este no es tan ancho, y encima de eso la marea es fuerte alli;
por tal razén casi nunca lo usan los barcos. KEsta bahia puede abrigar
hasta 200 embarcaciones; lo mejor de ella esti cerca de tierra firme, pues
alli tiene el agua siete u ocho brazas de profundidad, y el fondo es de
arena fina y dura.

El pueblo de El Realejo queda a dos millas del mar, y dos pequefios
rios discurren hasta él; el de m4s al oeste llega cerca de la parte posterior
del pueblo, el otroe hasta la propia poblacidn, pero ni navios ni barcas pueden
entrar hasta all4 Estos riachuelos son muy angostos, y los manglares
tupen sus mérgenes. Como a milla y media abajo del poblado, en las
margenes del estero del este, los espafioles habian levantado una fuerte
empalizada; v otra igual, segin informes, en el del ceste, y tan estratégica-
mente emplazadas que 10 hombres podrian impedir el desembarque de
200. Cuando hable de mi regreso al pueblo lo describiré; por ahora quiero
seguir con mi narracion. Estdbamos, pues, a la vista del voledn que, segin
mis célculos, queda a 7 u 8 leguas del mar, y teniéndolo al noroeste reco-
gimos la gavia ¥ nos quedamos esperando la noche para entrar en la bahia
en las canoas. En la tarde aguantamos un violento temporal, con venta-
rrones del noreste y muchos truenos, reldmpagos y lluvia Aunque la vio-
lencia del viento no duré mucho, no fue sino hasta las 11 de la noche que
pudimos echar las canoas al agua; y enfré la calma. Remamos hacia la

— 162 —

cotit%?u &g_guul Digitalizado por: ]FE[\{,RINQLDJE AB(?L{\I\LOE

www.enriquebolanos.org



WILLIAM DAMPIER

playa a donde creimos que podriamos llegar antes de arnanecer, pero no
fue sino hasta las 9 de la mafiana que entramos a la bahia. Cuando ests-
bamos a una legua de la islita de El Realejo que ya dijimos da forma a la
bahia, divisamos una casa en ella, y al aproximarnos vimos a dos o tres
hombres que nos quedaron viendo hasta que estuvimos a media milla de
la isla. En seguida se fueron y embarcaron en su bote remando hacia la
costa, pero logramos alcanzarlos y traerlos de vuelta a la isla. Un hombre
de a caballo que estaba en tierra firme frente a nosotros cuando cogimos
el bote sali6 a galope tendido en direccién al pueble Las otras canoas
que venian defrds remaron con toda el alma, pero no pudicron legar a la
islita sino hasta las 12 del dia, de manera que tuvimos que esperarlos.
Antes de que llegasen nos dedicamos a interrogar a los prisioneros, quienes
nos dijeron que tenian alli el puesto de vigias, pues las autoridades de El
Realejo habian recibido el mes anterior una carta en que se les avisaba
que en el Mar del Sur merodeaban los piratas, por lo que debian mante-
nerse alerta; que las autoridades mandaron a edificar una casa en esta
isla, y apostaron alli cuatro hombres que debian vigilar noche y dia con
orden de avisar cuando vieran aparecer un barco. Dijeron ademéds que no
esperaban ver botes ni canoas, sino navios. Primero pensaron que, por
vernos llegar en la canoa delantera, seriamos niufragos de algGn barco;
pero que al descubrir 8 6 4 canoas mds, empezaron a sospechar. Nos
dijeron también que el jinete que vimos correr llegaba alli todas las
mafianas para llevar noticias al pueblo, a donde podia llegar en menos de
una hora. Cuande el capitin Eaton desembarcé le contamos lo que habfa
ocurrido, Hacfa fres horas que el jinete habia partido, ¥ no podriamos
llegar al pueblo en menos de dos horas; calculamos que las autoridades ya
tendrian noticias de nuestro arribo, y estarian esperdndonos al amparo de
sus empalizadas, de modo que pensamos seria mejor dejar nuestro plan
para ofro dia.

La islita tiene un buen manantial Hay también en ella algunas
érboles, pero su mayor parte es de potreros en los que el zacate crece libre-
mente porque en toda la isla no hay reses ni caballos. Queda esta isla en
12¢ y 10’ de latitud norte. Al estuvimos hasta las 4 de la tarde, y
habiéndose acercado los barcos a una legua de Ia costa, nos fuimos todes
alld y enfilamos hacia el Golfo de Fonseca en donde queriamos carenar
los barcos.

E1 26 de julio vino a bordo el capitdn Eafon a consultar con el capitin
Davis cémo podria conseguir slgunos indios que nos ayudaran en la care-
nadura Se convino en que cuando estuviétamos cerca del golfo, Davis
tomaria dos canoas con suficienfe gente y se iria él primero, mientras Eaton
se quedaria a bordo. Y, conforme a lo acordado, al dia siguiente Davis
enderezé hacia el golfo.
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El Golfo de Fonseca es un gran brazo del ocdano que se interna 8 6 10
leguas en el continente. Al sur de su entrada estd la peninsula del volcén
Cosigiiina, y por el norte tiene al volean de San Miguel. (1) Cosigiiina (2)
queda en 10° y 40’ de latitud norte. Es una punta alta y redonda que
vista desde el mar parece una isla; y es asi porque las tierras de su alre-
dedor son muy bajas. El San Miguel es un pico muy alto, aunque no
muy empinado; por el sureste la tierra de su base es baja y pareja en una
extensién de por lo menos una milla. Entre esta tierra y el Cosigiiina
hay dos islas de bastante altura; la de més al sur se llama Manguera, la
otra Amapala. Estdn a dos millas una de otra. 5

La isla de Manguera tiene forma redonda, de 2 leguas en contorno,
y de lejos parece una elevada arboleda Estd toda circundada de rocas,
a excepcién de un boquete arenoso por el noreste. El humus de su tierra
es negio, pero no profundo; el terreno es pedregoso, y hay en él drboles
altos. IEn el cenfro de la isla se asienta un pueblo de indios que tiene una
bonita iglesia. Sus habitantes siembran maiz y plitanos. Cran unos
pocos pollos, pero ninguna otra ave de corral; y de cuadriipedos tienen sélo
perros y gatos. Del pueblo al boquete hay un caminito rocoso y empinado.
En la playita se ven siempre unas 10 ¢ 12 canoas varadas, salvo cuando
las estan utilizando.

La isla de Amapala es mis grande que la de Manguera. Su suelo
més o menos igual Hay en ella dos pueblos distantes dos millas uno
del otro; uno estd en el norte, y en el oeste el otro. Tste dltimo no dista
mis de una milla del mar; se asienta sobre la explanada de la cima de una
loma. El caminibo ¢ue conduce alld es tan empinado y rocoso que, a solo
pedradas, unos pocos hombres podrian mantener a raya a una multitud.
En el ceniro del pueble se levanta una bellisima iglesia. El otro pueblo
no es tan grande, pero cuenta con una hermosa iglesia. Una cosa que
noté en todas las poblaciones bajo dominio espafiol (en estas tierras, en la
bahia de Campeche y otras mds) fue que las imdgenes de la Virgen Maria
y de otros santos tienen pintada la cara del color cobrizo de los indios, y
las visten de manera bastante parecida a la moda del lugar; mientras que
en pueblos habitados principalmente por espafioles, los santos tienen la piel
blanca y llevan ropas a la espaiiola. Las casas son todas malas; los indios
de las dos planicies tienen buenas milpas bastante lejos de los pueblos.
Tienen pocos platanares, pero alrededor de sus casas hay sembrados innu-
merables jocotes. El drhol que da esta fruta es tan grande como nuestros
mis grandes ciruelos Su hoja es de color verde oscuro, y tan ancha como
la del ciruelo; pero su forma es la misma del espino. La madera del drbol
es quebradiza; la fruta es ovalada. De tierna es muy veide, pero al ma-
durar se torna amarilla por un lado y roja por el ofio. La semilla es muy

(1) En El Salvador.
(2) En Nicaragua

— 164 —

<OLECCION CULTURAL Digitalizado por: ]FE[\{,RINCRJ E AB(?Lff‘I\lOE



WILLIAM DAMPIER

grande y poca la pulpa que la envuelve; es de sabor agradable, mas no
recuerdo haber visto nunca una sola que no tuviera uno o dos gusanos por
lo menos, Tampoco recuerdo haber visto esa fruta en ningtn otroe lugar
del Mar del Sur, sélo aqui. En la bahia de Campeche abunda, y en Jamat-
ca lo siembran como setos vivos. Los indios de aqui, y los de Manguera
tienen algunas gallinas. Alli no vive ningén espafiol, sélo un padre que
atiende los tres pueblos, dos en Amapala y uno en Manguera Est4n bajo
la jurisdiecién del gobernador de San Miguel, ciudad situada al pie del
volcin del mismo nombre; a &l pagan tributo en maiz, Son pobrisimos,
pero viven muy contentos No tienen ningtin otro ingreso mis que el
derivado del maiz y las gallinas. El padre recauda el diezmo de los frutos,
y sabe al dedillo cudnto siembra cada individuo, y cudntas gallinas tienen,
¥ no las pueden matar, ni aun estando enfermas, sin su perm'so. En estas
islas, como queda dicho, nunca ha vivido ningéin hombre de la raza blanca,
fuera del padre El habla la lengua de los indios, y asi también los otros
padres que en otras partes de estas tierras viven entre ellos. En estas
vastas regiones americanas hay varias parcialidudes indigenas que tienen
lenguas diferentes; de modo que los padres que se vienen a vivir con ellos
deben aprender la lengua para poder catequizarlos Aunque los indios de
aqui son pobres, en muchos otros lugares de América poseen grandes ri-
quezas que los espafioles les van quitando por bagatelas; alli también re-
caudan los padres diezmos y tributos. Igual pasa, por ejemplo, en la bahia
de Campeche en donde los indios son duefios de cacaotales; y de la misma
manera en otros lugares en donde siembran afiil o vainilla. ;Y qué decir
de donde hay oro? En lugares como éstos los padres sacan platales En
las dos islas no habia m4s que un indio que hablaba espafiol; y también
podia escribirlo, pues se le habia ensefiado eso para Ilevar la contabilidad.
Era el secretario de ambas islas. Tenian alli también un cacique, pero no
sabfa hablar nj escribir espafiol,

Hay en el golfo muchas islas, pero ninguna tan poblada como éstas
de que me he ocupado. Hay una bastante grande perteneciente a un con-
vento de monjas —segin nos dijeron los indios— en la que abunda el
ganado. La cuidan 3 6 4 indios, y 2 ella fuimos varias veces para abaste-
cernos de carne. Todas estas islas son bajas, con excepcién de las de
Amapala y Manguera. A este golfo se entra por dos canales: uno es el
de Cosigiiina y Manguera, el otro lo forman Manguera y Amapala; de los
dos este tltimo es el mejor. Se pasa por el lado este de Amapala, justa-
mente enfrente de un paraje bajo, pues debo hacer saber que toda la isla,
salvo ese lugar, es de fierra alta. Una vez adentro, los barcos pueden
fondear cerea de tierra firme, al noreste de Amapala Este es el punto m#s
frecuentado por los espafioles, y se Hama Puerto de Martin Lépez. Este
golfo se prolonga unas cuantas leguas mds alld de las islas, pero es poco
profundo, no adecuado para navios de alto bordo.
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A este golfo entrd el capitdn Davis en dos canoas con intencién de
coger un prisionero para obtener informes antes de que arribaran nuestros
barcos La primera noche llegé a Manguera, pero por falta de guia no dio
con el poblado. En la mafiana vio muchos bongos y canoas varados en la
playa, en donde desembarcé y tomé con su gente un caminito que lo llevé
al poblado. Los indios habian visto en la tarde a los barcos divigirse a la
isla, y teniendo conocimiento ya de que buques enemigos espumaban esas
aguas, habian puesto vigia de dia y de noche. Luego, cuando vieron al
capitdn Davis encaminarse al pueblo, corrieron a dar la voz de alarma.
Cuando Davis entré en las calles todo mundo estaba ya en el monte Sélo
el fraile se quedé y fue capturado, junto con dos muchachos. El pirata:
que iba sélo por un prisionero, quedé més que satisfecho con el cura y los
dos inditos, a quienes se llevé a la isla de Amapala. Estos le sirvieron
de précticos para llegar al fondeadero, en donde anclaron a eso de medio
dia. No se quedaron alli, sélo dejaron 3 6 4 hombres de resguardo en los
bongos y cancas Davis y los demés siguieron hacia el pueblo llevando con-
sigo al fraile FEl pueblo dista como una milla del desembarcadero y se
asienta sobre la planicie de una loma que tiene una cuesta muy empinada.
Todos los indios estaban en la cima esperando a Davis

El secretario no estaba antes muy de buenas con los espafioles. Fue
é] quien persuadié a los indios a esperar a Davis, pues todos querian huir
al monte; les dijo que si los que llegaban eran enemigos de los espafioles
no seria para hacerles dafio, que eso s6lo se lo hacian los espafioles de
quienes eran esclavos; ¥ que su misma pobreza los ponia a salvo Este
hombre y el cacique, a la cabeza de los vecinos, esperaron arriba a Davis
y a su gente. En espafiol preguntaron a los extranjeros quiénes eran y
qué querian. Davis les respondié que eran vizcainos, y que los enviaba
el rey de Espafia a limpiar de piratas el mar; que buscaban en la isla un
lugar apropiado para carenar sus barcos, y también querian que les ayu-
daran en eso los islefios Fl secretario, que como ya dije era el tinico que
alli hablaba espafiol, les dio la bienvenida manifestando su gran respeto
por los varones de la vieja Espafia, y en especial por los vizcainos, de
quienes habia oido decir sélo cosas buenas. Y acto seguido los invité a
entrar al poblado Davis y sus hombres comenzaron a trepar llevando al
fraile por delante. La recepcién fue muy afectuosa. El cacique y el
secretario abrazaron a Davis, y los demds indios recibieron de igual modo
a los otros Terminados los saludos, se fueron todos a la iglesia, qué hace
de cabildo en pueblos como ese; alli se realizan las funciones y actos pibli-
cos. A éso se debe que en las iglesias de las poblaciones indigenas haya
toda suerte de méscaras y disfraces para hombres y mujeres, y un sinntimero
de pitos y guitarrillas Estas tienen cierta semejanza con la citara; y la
mayoria de las que tocan los indios consisten en una vara larga con wn
agujeré en medio, y sobre éste una tablita delgada que se ata a los lados;
esta es la caja de resonancia sobre la que van las cuerdas. ILa vispera de
los dias de fiesta, o la noche siguiente, es cuando se reunen para ¢elebrar.
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Se divierten cantando, bailando y haciendo mil muecas y visajes. Si hay
luna llena usan pocas antorchas, si no, alumbran la iglesia como el dia. En
tales ocasiones se juntan para divertirse las personas de ambos sexos Todos
los indios que he conocide bajo el deminio espafiol tienen aspecto mas
melancélico que los que viven libres, v en estas reuniones ptblicas, aun
cuando mds regocijados estdn, se nota que su alegria es mis postiza que
espontinea. Sus tonadas son muy tristonas y quejumbrosas Pero no
estoy seguro de si esta tristeza es connatural en ellos, o efecto de su estado
actual de esclavitud En todo caso, siempre me he inclinado a creer que
es simplemente reflejo de su desgracia, de la pérdida de su tierra y de
libertad. Y si bien los que ahora viven no saben ni recuerdan cémo es ser
libre, parece sin embargo gue tienen una recéndita impresién de la escla-
vitud en que viven, mantenida viva quizd por tradiciones de su antigua
libertad.

El capitdn Davis llevaba en mente el plan de hacer que todos fueran
a la iglesia, y una vez adentro cerrar las puertas y decirles sin embargo
gquién era él En seguida les hablaria por las buenas pidiéndoles su coope-
racion. El padre estaba con él y le habia prometido apovo; pero antes
de que todos hubiesen entrado en la iglesia, uno de los piratas quiso meter
en ella a la fuerza a un indic Este pegé la carrera y luego todos los
demds al verlo salieron de estampida; imposible seria decir quién fue el
primero. El capitdn, que no se dio cuenta de nada, estaba solo en la
sactistia con el bueno del padre Cuando ya todos hab‘an huido, el capitdn
Davis y sus hombres mataron a tiros al secretario Asi fue como por la
indiscrecion de un zopenco perdimos toda esperanza de ayuda alli.

En la tarde entraron los barcos al golfo pasando entre el Cosigiiina
v la isla de Manguera, v anclaron cerca de la isla de Amapala, por su lado
este, en 10 brazas de profundidad con fondo de arena dura. Mias tarde
subié a bordo el capitdn Davis con su gente, Hevando zl padre Este dijo
a Davis que si no hubieran matado al secretario; &l le habria mandado una
carta con cualguiera de los indios capturados en Manguera induciéndolo
a solidarizarse con nosotros; perc shora lo @inico que podria hacerse era
mandar con uno de esos indios a traer al cacique, pues estaba segure de
que vendria. Al dia siguiente mandamos a tierra a uno de los indios que
antes de anochecer regress con el cacigue y seis indios mds, los cuales se
quedaron con nosotros todo el tiempo que estuvimos alli. Los indios nos
prestaron muchos servicios, sobre todo en lo de ensefiarnos por dénde de-
biamos ir a una isla en bote a fraer came de res que necesitibamos; ser-
vicios que pagamos con larguexa. Fue a esta isla de Amapala que afios
mis tarde llegaron unos piratas ingleses y franceses, queddndose alli mucho
tiempo, para después desembarcar en tierra firme y marchar hasta el rio
Coco que desemboca én el Mar del Norte, cerca de Cabo de Gracias a Dios,
razén por la cual le llaman también ric Cabo, En las mdargenes de este
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rio hicieron ba'sas en las que llegaron al mar. Esta misma ruta la propuso
el capitdn Sharp para ir alld, pues ya era parcialmente conocida por piratas
cuando unos 30 afios antes una partida de ingleses remonts el rio en pi-
pantes hasta el lugar donde aquellos franceses hicieron sus balsas. Desde
alli marcharon sobre una ciudad nombrada Segovia. (1) Casi un mes les
llev6 bajar el rio, pues se encontraron con gue tenia muchas cascadas y
raudales que se veian obligados a soslayar alzando en vilo los pipantes
para meterse con ellos en el monte haciendo un rodeo y volverlos a echar
al agua. He dicho que algunos hombres hicieron ese recorrido, y, si no
estoy equivocado, el capitin Sharp fue uno de ellos Pero, volviendo a
nuestro viaje, cuando hubimes carenado los dos barcos y llenado Ios barriles
de agua, los capitanes Davis y Eaton rompieron su asociacién, aunque sin
pelearse. El capitdn Eaton se Hevé 400 bultos de harina, y salié del golfo
el 2 de septiembre.

~ E1 3 de septiembre de 1684 mandamos el fraile a tierra, y les dejamos
& los indios un barco que hab’zmos capturado, medio lleno dé harina to-
davia, y zarpamos con viento terral, entre las islas de Amapala y Manguera
Ibamos una legua mar afuera cuando notamos que un bongo con vela y
remos venia en seguimiénto nuestro; replegamos las velas para esperarlo.
El bongo lo enviaba el comandante de la cindad de San Miguel pidiéndonos
que por favor no nos llevdramos al fraile. Al ser informado el mensajero
de que lo habiamos dejado en Amapala lo vimos brincar de alegria, y se
volvi6 a dar la buena nueva; izamos de nuevo las velas con viento del
nor-noroeste, y pusimos proa hacia el Pera.

(1) Ciudad Antigua de hoy
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Capitulo VII

Zarpan de la Isla de la Plata. Cabo Pasado. La costa
entre ese cabo y el de San Francisco; de alli a Panama.
El rio Santiago. Arboles de ceiba roja y ceiba negra. El
palmito. Los indios del rio santiago. Isla del Gallo. Rio
y pueblo de Tomaca. Isla de Gorgona. Pesca de perlas
alli y en otros lugares. Cabo Corrientes. Punta
Garachiné, Isla de la Gallera. Archipiélago de las Perlas,
Lavelia. Nat4. Otras. Bella vista de la bahia de Panama.
La nueva ciudad. Gran comercio con Lima y Portobelo,
etc., a la llegada de la flota espafiola. La ruta de la flota,
y relato de cierto incidente ocurrido la primera vez que

los piratas cruzaron el istmo de Darién hacia el Mar del -

Sur, y del comienzo de sus relaciones con los aborigenes
del istmo. Las islas de Perico. Taboga, isla agradable.
El mamey. Poblacién de Taboga. La ignorancia de los
espafioles de estos lugares en cuestiones de mar, Llega
por tierra una partida de piratas franceses. De las
patentes de corso que extiende el gobernador francés de
Petit Goaves. Del golfo de San Miguel, y de los rios
Congo, Zambo y Santa Maria, v un error de los mapas
respecto de la correcta ubicacién de Punta Garachiné y
del cabo San Lorenzo. Del pueblo y de las minas de oro
de Santa Maria. Del pueblo de Escuchaderos, vy de la
Hegada por tierra del capitin Townley con una banda
de piratas ingleses. Jarras de vino de Pisco. Se les junta
una barca del capitdn Knight. Punta Garachiné otra
vez. Puerto Pifias. Isla de Otoque. Abordaje del barco
correo procedente de Lima. Llegada de mas piratas
ingleses y franceses. Chepelio, una de las islas més bellas
del mundo. El aguacate, el zapote vy el mamey silvestre.
Pueblo y rio de Chepo. Travesias en la bahia de Panama4;
recuento de las fuerzas de la flota espafiola, y de los
piratas. Accién naval.
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El 23 de diciembre de 1684 zarpamos de la Isla de la Plata con rumbo
a la bahia de Panami. Tuvimos vientos del sur-sureste y un chubasco;
buen tiempo después. A la mafiana siguiente pasamos frente al Cabo
Pasado, (1) cuya posicién es: co8° 08’, al sur de la linea ecuatorial Se
adentra en el mar con espigén alto y redondeado, que por cierto parece
dividido en dos Su lado que da al mar es calvo, pero sus costados y la
parte de la tierra de donde arranca estdn poblados de #rboles pequefios.
Toda la tierra del fondo y los contornos es alta y montafiosa. La costa
entre los cabos Pasado y San Francisco (2) es zigzagueante, por lo cual
se forman muchas pequefias puntas y boquetes arenosos. El texreno no
es ni muy alto ni muy bajo, y la variedad de 4rboles es grande; de suerte
que navegando a la vista de la costa se ve una sola montafia; esto hace
ameno el paisaje, pues los drholes son de diferente coler, tamafio y forma.

Nuestro propdsito era encontrar hongos y canoas en algln rio en
donde los espafioles no tuvieran poblados ni tampoco comercio con los
aborigenes. Llevabamos pilotos espafioles, y también indios espafioliza-
dos que podian llevarnos a bahias y rics perlenecientes a los esparioles,
pero no conocian rios no visitados por éstos; y son muchos los que hay
entre La Plata y Panam4, La verdad es que desde la linea ecuatorial hasta
el golfo de San Miguel, o atin hasta la prop'a ciudad de Panamd, en toda
la costa no hay espafioles, ni tampoco indios que estén bajo su dominio,
salvo cerca de la Isla del Gallo, en donde en las riberas de une o dos rios
se encuentran algunos esparioles ocupados en zarandear las arenas auri-
feras.

En vista de que los pilotos no conocian esas costas poco exploradas,
suplimos esa falta consultando las cartas de marear de que nos habiamos
incautado en la captura de sus barcos; y resultaion magnificas guias Sin
embargo, s‘endo en muchas partes del litoral esa regién muy baja, v llena
de recovecos, 1ios y esteros, resulta dificil, para una persona no familiarizada
con la regién hallar el rio que se busca.

Pero eso no iba a desanimarmos, ya que en cualquier rio podia haber
canoas, y, después de todo, no importaba en cudl las encontréramos. Mas
si escogimos ¢l rio Snatiago, no fue porque no hublera otros tan grandes
como 6l que fuesen igualmente desieros, sino porque ese no estaba lejos
de la Is'a del Gallo, en la cual podian los barcos anclar perfectamente.
Rebasamos el cabo San Francisco bajo un grande y continue temporal. La
tierra que da al mar por el lado norte es baja y extraordinariamente mon-
tafiosa. Los &rboles son robuslos y altisimos. Del cabo San Francisco
la tierra corre buscando al este para entrar a la bahia de Panamd. FEntre

(1) En Ecuador
(2) En Ecuador
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este cabo y la Isla del Gallo hay muchos rios navegables. Los pasamos
todos hasta dar con el rio Santiago.

Este rio queda cerca del 2° de latitud norte. Se pueden navegar
muchas leguas de él, y a varias leguas del mar se bifurca, dando forma a
una isla con anchura de 4 leguas frente al mar. El brazo més ancho del
rio es el que va por el lado suroeste de Ia isla Ambos brazos son hondos,
pero la boca del mds angosto estd tan atorada de arena que debido a su
poco fondo no pueden pasar las canoas. M4s arriba tiene una legua de
anchura, y la corriente corre derecha y rdpidemente Il flujo de la marea
llega unas 3 legunas rio arriba, pero no puedo decir qué altura alcanza. EI
rio quizd fenga su fuente en alguna montafia cercana a la ciudad de Quibo,
¥ discurre sobre una tierra tan fecunda que tal vez sea la mejor del mundo;
v lo es especialmente asi a unas 10 6 12 leguas de la costa. Los terrenos
de ambos lados de la isla, y los de las riberas de los rios, son de un suelo
negro y profundo en el que hay enormes drboles de toda clase, tipicamente
tropicales. Describiré sélo la ceiba, que abunda alli; y es de tan feno-
menal altura que jamds he visto otros drboles asi de grandes.

Hay dos clases de ceiba: la blanca y la roja. La primera se parece al
roble nuestro, sélo que aquélla es m4s grande. El tronco es derecho y liso
desde sug nudos y ramas hasta la copa, y alli se expande en innumerables
ramas igual que el roble nuesiro. La corteza es limpia y de color ceni-
ciento; las hojas tienen el tamafio de las del ciruelo, con sus bordes serra-
dos; son ovaladas, pulidas y de color verde oscuro Algunos de estos 4r-
boles tienen troncos de hasta 18 y 20 pies de circunferencia, y son bom-
biceos Producen un algodédn finisimo que suelen llamar algoddn de seda.
Cuando este algodén estd en sazdn, el drbol se parece mucho a los man-
zanos de Inglaterra en floracién. Si no estoy equivocado ese algodén cae
en noviembre o diciembre El suelo enfonces parece cubierto de nieve.
Hste no es resistente v cultivado como el de los arbustos de algoddn, sino
mis bien como el plumsn Yo no supe que se le usara en aquellas regiones
en otra cosa que para relleno de almohadas. Tiene semillitas negras Este
&rbol bota sus hojas a principios de abtril; y mientras las viejas comienzan
a caer, brotan las nuevas En sélo una semana el 4rbol se reviste de hojas
tiernas. 1.a ceiba roja, o colorada, es como la otra, pero no tan hinchada.
No produce algodén, pero su madera es mds dura; no obstante, ambas
clases son esponjosas, y gracias a que su tronco es recto y largo, es el
arbol ideal para ahuecarlo y hacer de él bongos y canocas Pero estag em-
barcaciones no son durables, sobre todo si no se calafatean, pues de otro
modo la broma y el agua acdban pronto con ellas La ceiba es el drbol
mis majestuoso de Las Indias Occidentales Es comiin también en las
tierras féitiles de las Indias Orientales.

El “cabbage-tree” no tiene tronco muy corpulento, pero si es muy
alto y vertical. En la bahia de Campeche medi en el suelo uno que tenia
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120 pies de largo, vy los hay aiin mds altos No tiene ramas, pero de su
copa se desprenden muchas palmas mds gruesas que el brazo de un hombre.
Estas palmas son planas y de bordes afilados, miden de 12 a 14 pies de
lakigo Como a 2 pies del tronco, las palmas tienen hojas delgadas y largas
que estdn tan juntas unas de otras a lo largo de ambos lados de Ia palma
que toda ella parece una sola hoja, hecha de muchas pequefias. La frata
brota en medio de estas palmas, en la copa del drbol; la cubren hojas de
renuevo que estan listas a expandirse tan pronto caigan las que boten las
palmss viejas La propia fruta, cuando se la desprende de las hojas en que
estd arropada, es tan gruesa como ¢l tobillo de un hembre y mide unas doce
pulgadas de largo; es blanca como la leche y sabrosa como la avellana, si
se la come cruda, y cocida es dulcisima y nutritiva. Ademds de la propia
fruta, crecen entre ella y las palmas grandes, pequefios vdstagos de mis o
menos un pie de largo medidos desde su tronce De los extremos de esos
vastagos (que crecen muy juntos) cuelgan bayas, o granos, duros y re-
dondos, y tan grandes como la cereza Esta fruta es anual y la comen los
cerdos Las autoridades espafiolas multan a quienes cortan los Arboles.
La corteza del tronco del Arbol tiene, desde su base a la cumbre, anillos
que la rodean separados mds o menos seis pulgadas unos de otros La
corteza es delgada y quebradiza; su madera es negra y muy dura, la medula
del 4rbol es blanca. De la madera de este 4rbol los hacendados de Ja-
maica hacen las paredes de sus casas rajindola en cuatro partes, y de esa
manera obtienen otros tantos tablones. Bs un drbol que, extendidas sus
palmas sobre las copas de todos los demas, embellecon la selva o la
montafia.

En toda esta tierra llueve mucho, de suerte qué la regidn tiene un
clima contrario al de Lima y toda Ia costa peruana Me figuro que esta
es una razén por la cual los espafioles han explorado tan poco éste y otros
rics de la costa Otra razén pudiera ser gue no queda directamente en su
ruta de navegacién, pues log barcos no costean yendo de Panami a Lima,
sino que primero van por el oeste hasta los cayos o islas de Cobaya, y de
alli enfilan rumbo al cabo de San Francisco, sin focar en otra parte, hasta
que arriban a Manta, cerca de la Punta de San Lorenzo. De regreso de
Lima a Panamd puede que si costeen por ahi, pero sus barcos van siempre
cargados; mientras que aquellos que van sin carga mocedentes de Panams,
si pueden dedicarse a efectuar exploraciones Y una tercera razén seria
la salvajez y hostilidad de todos los natives de esta costa, que estdn natu-
ralmente defendidos por sus rfos y montafias, desde donde a flechazos
pueden ficilmente hostigar a todo aquel que desembarque alli En este
rio no viven indios en todo un sector de seis leguas distante de la costa, y
toda esa regién es de montafias impenetrables. De modo que, para llegar
hasta donde ellog viven, o a las minas de Jas montafias, no queda otro
camino que remontar el rio a pure remo; y cualquier enemigo de los abori-
genes que lo intente (como por ejemplo los espafioles a quienes odian) ird
siempre expuesto a un flechazo. Estos salvajes tienen sembrados de maiz,
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y'buenos platanares, pues este 1ltimo comestible es su alimento bisico.
Tienen también unos cuantos puercos y gallinas

A ese rio, el Santiago, era que fbamos en busca de canoas, asf que
el 26 en la mafiana, imaginindonos que habjamos llegado a él, bajamos
del barco en 4 canoss. En la mafiana del 27 entramos con la media cre-
ciente sobre el brazo m4s pequefio del rio, y remamos unas 6 leguas hasta
un lugar habitado por indios Eran dos ranchitos de palma. Sus mora-
dores, viéndonos ir hacia ellos, tomaron a sus mujeres y a los nifios, con
sus enseres demésticos, y se metieron en sus canoas canaleteando rio arriba
més rdpidamente que nosotros, puesto que nosotros tenfamos que ir por
en medio del rio —en donde es natura'mente m4s fuerte la corriente— a
causa de lo Iargo de nuestros remos, ellos, en cambio, con sus canaletes
cortos orillando el rio, no tenian que luchar contra la corriente Los ran-
chitos estaban en la margen oriental del rio Al otro lado, y como a una
lepua de distancia, vimos muchos otros ranchos. En los ranchitos sélo
hallamos un cerdo, algunas gallinas y pldtanos. Matamos y cocinamos los
amimales. Supongo que seria por azar que obtuvieron el cerdo de los
espafioles o de algunos indios vecinos amigos de los espafioles, pues esfe
gue cogimos era del mismo género europeo traido a la América por los
espafioles, especialmente a las islas de Jamaica, La Espafiola y Cuba, en
donde abundan. Estos animales pasan el dia en el monte v por la noche
se recogen al sonido de una concha para entrar en el chiquere que los
indios tienen junto al rancho; pero siempre hay algunos que se vuelven
monteses, ¥ si aparece uno que no tenga la marca de ellos, lo matan Chi-
queros como estos no los hay en otras partes del continente, en donde los
espafioles los guardan en sus propias casas. Estos puercos no los tienen
los indios salvajes, ni los hay en sus montafiag, en donde sélo se ven sainos.

Después de haber comido nos fuimos en la tarde de vuelta a la boca
del rio, a donde llegamos antes de amanecer del dia siguiente Los barcos
tenian orden, cuando salimos rio arriba, de partir para la Isla del Gallo,
donde debian esperarnos FEista es una islita deshabitade que estd entre
los 2° y 3° de latitud norte Yace en una amplia bahfa a unas 3 leguas
de la desembocadura del rio Tomaco, y a 4 leguas y media de un caserio
llamado también Tomaco. La Isla del Gallo tiene mediana altura. Hay
en ella excelentes maderas de construccién, razén por la cual suelen visitarla
embarcaciones de Guayaquil y otros lugares; lo mds de Ia madera que de
Guayaquil llega a Lima, sale de las montafias de la Isla del Gallo. En su
extremo noreste tiene un buen manantial, y alli mismo hay una hermosa
ensenada arenosa, con buen fondeadero La bahia tiene 6 6 7 brazas de
profundidad, y alli mismo se pueden carenar los barcos Alrededor de Ia
isla el agua es de poco fondo, pero tiene un canal de entrada con no menos
de 4 brazas de profundidad. Debe entrarse a él con el flujo de la marea
y sailr con el reflujo, sondeando fodo el tiempo.
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Este rio de Tomaco es grande y toma su nombre del pueblo que asi se
llama, y se dice que nace en las montafias de Quito. Estd bastante po-
blado de indios, ¥ en sus ribevas viven algunos espafioles que les compran
oro Aungue su desembocadura tiene poco fondo, los botes pueden entrar
a él

El pueblo de Tomaco es pequefio, ¥ no estd lejos del rio. Los espa-
fioles Hegan a €l a cargar madera de 1a Isla del Gallo, y también a comprar
oro a los indios. En este lugar un tal Doleman junto con 7 u 8 hombres
mé4s que en un tiempo pertenecieron a la tripulacién del capitdn Sharp,
fueron asesinados por los indics en 1680 'Del brazo del rio Santiago, en
donde nos halldbamos, a Tomaco, hay unas 5 leguas; el terteno es bajo ¥
lo riegan venas de agua, de modo que las canoas pueden navegar en los
riachuelos dél interior y por alli entrar al rio Tomaco.

El 28 salimos del Santiago y navegamos sobre, algunos riachuelos hasta
Hlegar a un rancho de indios en donde agarramos al jefe de familia y a los
suyos Esgtuvimos alli hasta en la tarde y Iuego remamos hacia Tomaco,
Hevando al hombre como guja. Llegamos a Tomaco a las doce de la noche.
Nos apoderamos de todos sus habitantes y de un caballero espaiiol que dijo
llamarse don Diego de Pifias Este hombre habia Hegado en barco proce-
dente de Lima a cargar madera El barco se encontraba en un riachuelo
distante de alli una milla, y en él s6lo habia un espaiiol y 8 indios. Fuimos
all4 en una canoa y lo abordamos; no llevaba mercaderias, pero st 12 6 13
jarras de buen vino, del que nos incautamos, y al dia siguiente dejamos ir
el barco. Aqui llegé una canoa con 3 indios que no sabian hablar espafiol,
ni tampoco podian diferenciar entre los espafioles y nosotros; los indios
salvajes toman a todos los blancos por espafioles. Les dimos 3 6 4 calabazas
de vino que se bebieron ahi no més ‘Tienen estos hombres el cuerpo
esbelto, los miembros bien proporcionades, y son bajos; su pelo es negro,
el rostro alargado, la nariz y los ojos son pequefios, su mirada es fiera, y
su color cobrizo oscuro Poco antes de anochecer volvimos a Tomaco con
el capitdn Swan, dejando el barco en poder de los marineros. El 31 vol-
vieron al pueblo 2 canoas que andaban en el rio Tomaco. Hicieron un
recorrido de 7 u 8 millas rio arriba y no encontraron mis que uwna casa
espafiola, que supieron pertenecia a una sefiora residente en Lima; en esta
su otra casa tenia sirvientes que compraban oro a los indios, pero apenas
vieron a los nuestros salieron huyendo. ILos hombres hallaron varias onzas
de oro en unas calabazas.

El 1o. de enero de 1685 partimos de Tomaco para !a Isla del Gallo
Nos llevamos a don Diego y 2 canoas pequeiias, y mientras ibamos hacia
allé los de una canoa se apoderaron de un barco correo que iba de Panamé
a Lima. Sus tripulantes espafioles tiraron al agua un paquete de cartas
atado a una cuerda y una boya que los nuestros recobraran; la trajéron
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con todos los prisioneros a bordo del barco que estaba anclado en la isla.
Alli estuvimos hasta ¢l 6 leyendo las cartas, por las cuales supimos que la
flota procedente de Espafia estaba en camino a Portobelo, y que el gober-
nador de Panamd enviaba esas cartas con el fin de que estuviera lista la
flota de Lima con su cargamento de plata y oro destinado a Espafia.

La noticia nos alegré muchisimo, v dejamos ir el barco con toda la
correspondencia En vista de lo anterior desechamos el plan de ir a La-
velia (1) Terminamos rdpidamente de carenar los barcos para estar listos
a interceptar la flota del tesoro del rey de Espafia. Xl punto escogido
para ello fue la Isla del Rey, en el archipiélago de Las Perlag, porque estd
cerca de Panam4d y por alli pasan forzosamente todos los barcos del Perd
que van alldi Pensibamos que apostados alli no podriamos dejar de ver
1a flota De acuerdo pues con tal resolucién zarpamos a la mafiana si-
guiente dispuestos a ejecutar el plan Componiase nuestra flofa de dos
barcos y tres botes, que eran: Los barcos de los capitanes Davis y Swan,
un bote cargado de materias combustibles e inflamables llamado brulote
que se lanza sobre los bugques enemigos para incendiarlos, y dos botes
pequefios, con guardacostas; uno iba en el barco del capitin Davis, y el
otro en el del capitdn Swan. Levamos anclas antes de que aclarara el dia,
¢on la excepcién del capitdn Swan que nunca se movié porque sus hombres
estaban todos dormidos a la hora de partir, y habiendo subido la marea
antes de que despertaran, tuvimos que esperarlos hasta el dia siguiente.

Tl 8 en la mafiana avistamos por el oeste una vela  El viento soplaba
del sur y nos lanzamos a darle caza; antes de medio dia estaba en nuestro
poder. Tratdbase de un barco de unas noventa toneladas cargado de
harina; venia de Trujillo e iba rumbo a Panam4. La captura fue una ben-
dicién pues empezaba a escasearnos la harina. Los hombres del capitdn
Davis protestaron por lo mucho que se le dio al capitdn Swan.

Nos movimos con un vivo vientecito en direceion a la isla de Gorgona,
situada en unas 25 leguas de la Isla del Gallo. EI 19 de enero anclamos al
costado oeste de Gorgona (2) en 38 brazas de profundidad, y a menos de dos
cables de distancia de la playa Gorgona es una isla deshabitada gue yace
en 3¢ de latitud norte. Es elevada y muy notable por su perfil jorobado.
Tiene 2 leguas de longitud por una de anchura; y éstd a 4 leguas de tierra
firme Frente a su extremo oeste hay una islita. La tierra frente al fon-
deadero es baja, y tiene una ensenada con buen desembarcadro El suelo
es negro y hondo, en terreno bajo, pero en las faldag de las Jomas es de
barro rojizo. Crecen aqui 4rbeles corpulentos de varias clases y de pérenne
verdor. De las tierras altas bajan manantiales que inantienen bien regada

(1) En Panami
(2) Perteneciente a Colombia
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la tierra. Pueblan sus montes una infinidad de monitos negros, algunos
indios cuni, y tembién hay culebras, aunque no muchas. Y eso es todo
lo que vi alli Dicese que en esta isla llueve casi todos los dias del afio;
perc a mi no me consta., Pero si puedo decir que el clima es muy himedo
v que llueve muchisimo. Son pocos los dias despejados, y la diferencia
entre lIa estacién HNuviosa y la seca es minima, sélo que en la estacién que
se supone ser la seca, las Iluvias son poco frecuentes, y més moderadas que
en la estacién Nuviosa, cuando caen cantaradas de agua Fuera del fon-
deadero de su lado occidental no hay otro en la isla, y las aguas que Ia
rodean son profundas ILa marea sube v baja unos 7 u 8§ pies, Cuandq
baja se cogen almeijas en grandes cantidades; los monos vienen entonces a
la playa y separan las valvas con las ufias.

Aqui se recogen carretadas de ostras que producen perlas. Se las
encuentra en rocas sueltas a 4, 5 6 6 brazas de profundidad. Estas ostras
son mds lisas y delgadas que las otras; mas de idéntica forma Su came
no es dulee, pero & nutritiva; es tan viscosa como la babosa. Tienen sabor
cunifero, si se las come crudas, y cocidas son mA4s sabrosas. Yos indios que
las pescan por encargo de los espafioles las cuelgan en ristras para comerlas
secas. La perla se halla en la cabeza de la ostra, entre Ja carne v la concha.
Algunas contienen de 20 a 30 perlitas, que también llaman aljéfares, otras
ninguna, y en otras mds sé encuentran una o dos perlas grandes. El interior
de la valva es mds iridiscente atin que la propia perla En ninguna otra
parte del Mar del Sur las vi, sélo aqui Se dice que también hay perlas
en las Antillas ¥ en Rancho Reyes, o Rancheria. Otros afirman que igual-
mente Ias hav en la isla Marparita, cerca de San Agustin, ciudad ésta del
Golfo de La Florida. (1) En las Indias Orientales se las halla en la isla de
Ainam, cerca del extremo sur de China, y es fama que esas ostras producen
perlas més grandes y redondas que las de ofras partes Pescan perlas
asimismo en ofros Ingares de Jas Indias Orientales, y en el Golfo Pérsico.

En la isla de Gorgona revolvimos la bodega del barco capturado y
encontramos unas cuantas cajas de mermelada y tres o cuatro jarras de
aguardiente, Todo fue repartido por iguales partes entre los hombres de
los capitanes Swan y Davis. Alli llenamos los harriles de agua, y ¢l capitén
Swan se pertreché de harina. En seguida abandonamos en tierra a muchos
prisioneres, pero nos quedamos con los principales para dejarlos én un lugar
mejor.

El 13 pusimos proa rumbo al archipidlago dé Las Perlas. Formabamos
shora una flota de seis embarcaciones: dos barcos de guerra, dos botes, un
brulote, y el de la dltima ¢aptura. E] viento soplaba muy flojamente, pero
era el corriente alisio del sur. La ¢dsta frente a la cual ¢ruzdbamos es muy
baja, pero veianse én él interior montafias de gran altura. ’

(1) Golfo de México
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Iil 16 rebasamos ¢l Cabo Conientes. (1) Fste cabo estd en los 5° y 10
de latitud norte; es un acantilado alto con tres o cuatro pequefias lomas
en la cima. Arvostramos alli una fuerte corriente que fluia hacia el norte,
pero no sé si esto es siempre asi. Un dia después de haber pasado el cabo
avistamos una pequefia isla blanca hacia la cual enfilamos creyéndola una
vela; hasta que nos acercamos vimos nuestio ervor

Tl 21 tuvimos a la vista el Cabo Garanchiné. Hsta punta est4 situada
en 7° 20’ de latitud norte; es tierra alia, pequefia y sin 4xboles; pero adentio

es montuosa. Contra sus rocas rompen las olas En la piopia punta hay
bancos de ostras y de almejas.

El archipiélago de Las Peilas queda a 12 millas de! eabo. FEntre sus
islas y el Cabo Garanchiné hay una isla baja y pelada que llaman Gallera,
en donde cierta vez el capitdn Harris se encontraba repartiendo entre sus
hombres el oro saqueado en Santa Maria, cuando de pronto cinco barcas
espaficlas, aparejadas a propdsito en Panamd, le cayeron encima; pero les
pele6é tan fieramente con sélo una pequefia lancha y unas pocas canoas,
que los atacantes se ietiraron dejindolo en paz. Alli anclamos y enviamos
los barcos a carenarlos en el archipiélago

Estas islas del archipiélago son bajas y moniafiosas. Quedan a unas
7 leguas de tierra fivme, y se extienden a lo largo de 14 leguas; de la ciudad
de Panam4 distan unas 12 leguas. No sé por qué las llaman también Islas
del Rey. En la mayoria de los mapas las nombian a veces Islas de las
Perlas. No comprendo el porqué de tal nombre, pues jaméds vi una sola
ostra alli, ni una madreperla siquiera. La que queda mds al norte de
todas se llama Pachea, o Pacheque Esta, que es pequefia, dista 11 6 12
leguas de Panamd La de mds al sur se lama San Pable (2) Fuera de
estas dos no sé que las ofias tengan nombre todavia, aunque varias son
mucho méds grandes que aquellas dos En algunas hay platanares, y en
ofras arrozales. IL.os ricachos de Panamd mantienen en ellas negios que
atienden los sembrados, Muchas de ellas, sobre fodo las mds grandes, no
estdn cultivadas a pesar de que su tierra es de exhuberante fertilidad, v
estd poblada de drboles colosales [Fn estas islas se refugian muchos negros
fugitivos que durante el dia viven escondidos y en la noche salen a arrasar
los platanares. Entie estas islas y tierra fivme hay un canal de 7 u 8 leguas
de ancho, las aguas son profundas, y el anclaje en todas partes bueno. Las
islas estdn bastante juntas, v los canales intermedios, que son de poca pro-
fundidad, forman un Ilabeiinto que sdélo surcan botes pequefios En el ex-
tremo sudeste de ellas, a una legua de la de San José, hay un excelente
lugar para carenar, o para varar embarcaciones. Por su lado norte tiene un
buen canal para llegar a ella. La marea sube alli unos diez pies.

{1) En Colombia
(2) San José de hoy.

— 177 —

COLECCION CULTURAL Digitalizado por: ]FE[\{,RINQLDJE AB(?L{\I\LOE

www.enriquebolanos.org



UN NUEVO VIAJE

Llegamos a este lugar el 25, pero tuvimos que esperar la marea viva
para poder reparar los baicos; asi que primero hicimos el trabajo de las
canoas para que fueran, mientras permaneciamos alli, a piratear por el
lado de Panamd. El 27, listas ya, las despachamos con 20 hombres cada
una. Al cuarto dia regresamos con una presa cargada de maiz, carne en
cecina y gallinas Iba de Lavelia paia la ciudad de Panama Lavelia es
un pueble que en cierfa ocasién quisimos asaltar. Es bastante grande vy

queda en la margen de un rio por el norle de Ia bahia de Panamd, a seis
o siete leguas del mar.

\

Natd es otra poblacién como aquélla, pero situada en una llanura
cerca de un brazo del mismo ric In estos pueblos, y también en otros
de la misma costa, crian cerdos, aves de corral y ganado para abastecer a

Panamd, que consume la produccién agricola de otros pueblos e islas co-
marcanas.

La carne y las gallinas de que se incautaron nuestros hombres nos
llegaron en momentos muy oportunos, pues desde que partimos de la Isla
de la Plata no habiamos comido mucho de eso. La hahia en donde care-
namos contiene tres islas por en medio de las cuales entran los barcos; la
isla en dende los varamos es una chiquita situzada al Iado norte de Ia bahia.
Tiene una pequefia playa aiencsa, pero las otras son pefiascosas; cuando
baja la marea se recogen ostras, almejas, lapas y otros marisoos. La lapa
es un molusco que vive asido fuertemente a las vocas, y es tan dificil arran-
carlas que nosotros las abriamos alli mismo con un cuchillo y sélo le sacd-
bamos la carne, que es por cierto gorda, jugosa, y dulce Aqui encontramos
unas ostras de las comunes en Inglaterra, y de la cual no hay en otra parte
de este océano mds que aqui, en Punta Garachiné, en Puna y en la costa
mexicana de los 23° de latitud norte Yo conservo un manuscrito de Mr.
Feat, primer oficial del capitin Swan, en el cual se habla de la abundancia
de ostras que se hallan en el puerto de San Julidn, al este y tirando al
norte del estreche de Magallanes; pero no dice qué clase de ostras sean.
Aqui hay algunas aves marinas, y no pudimos ver ningtn otro animal te-
rrestre. Vimos también palomas En el resto de las islas de la bahia si
hay toda clase de animales IDe manera que nuestra gente iba todos los
dias en canoa a pescar ¥ a cazar en ellas; pero cierto dia fue un hombre
sorprendido por espaiioles emboscades, y llevado preso a Panami Desde
enfonces fuimos més cautos.

El 14 de {ebrero de 1685 tetminamos de carenar los barcos y nos
abastecimos de agua y lefia El 15 salimos de las islas y anclamos en el
canal que forman ellas y tierra firme, en 265 brazas. La flota espafiola que
conduce la plata y el 010 no habia llegado adn; por tal razén pensamos
merodear entre tanto frente a Panamd, que estd a unas 25 leguas de donde
nos encontrdbamos Al siguiente dia zarpamos en direccién a Panamd
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pasando por el canal que forman e] archipiélago de Las Perlas y tierra firme.
Las diversas formas que toma la costa por aqui hace que la travesia sea
muy interesante. Tiene muchag lomas tapizadas de bosques con gran va-
riedad de 4drboles perennemente verdes. Hay como a una legua de distancia
de la costa varias pequefias islas altas en parte arboladas y en parte dridas
que, al igual que el paisaje de tierra firme, da gusto ver. El archipiélago
de Las Perlas estd al otro lado del canal, y es asimismo un bello panorama
Estas islas, como queda dicho, son lanas y bajas, y su variada configuracion
se debe a que son formadas por numerosos riachuelos y brazos de mar. El
16 anclamos frente a la isla de Pacheque, en 17 brazas, como a una legua
de su costa; al dia siguiente nos hicimos a la vela con viento norte-noreste
y siempre con rumbo a Panam4.

Cuando estibamos a la alfura de la ciudad del viejo Panams4, fondea-
mos y enviamos una canoa a tierra con aquel nuesino prisionero don Diego
de Pifias portador de una carta para el gobernador ofreciéndole canje por
el hombre que no habia apresado en la isla, segtn ya dije; y por otro del
capitdn Harris cogido el afio pasado en el rio Santa Maria, cuande venia
cruzando el istmo Don Diego se ofrecié a desempefiar la misién en su
propio nombre, con la venida del resto de los prisioneros espafioles que
teniamos en nuestro poder; pero, por un accidente ignorado per nosotros
hasta hoy, fue muerto antes de llegar a tierra, segiin se nos dijo después.

La vieja ciudad de Panamd fue antes floreciente, pero alrededor de

1673 (1) la tomé Sir Henry Morgan, y la redujo en gran parte a cenizas.
No ha sido reedificada todavia.

La nueva Panami es muy bonita. Se asienla junto al mar, a unas
cuatro millas de las ruinas de la vieja. Da su nombre a una ancha bahia
notable por los grandes rios navegables que desembocan en ella, algunos
de los cuales son muy ricos en arenas awriferas; tiene ademds varias islas
en frente que no sélo rinden pingiies beneficios a sus duefios, sino que son
un regalo a la vista de los pasajeros y marineros que pasan por alli; ya he
descrito algunas. Detrds de la ciudad la selva la cifie con pequefias lomas
y valles a menos pringados de gran variedad de drboles que en parches
dispersos en la llanura parecen isletas. Circunda la ciudad una alta mu-
ralla de piedra; dicese que las casas son de ladrillo. Sus techos sobresalen
del borde de la muralla., Es una bella ciudad con sus numerosas iglesias
y conventos, ademis de la casa del gobernador y otros edificios de nota.
La ciudad, en su conjunto, ofrece una de las mds agradables vistas que
jaméds he contemplado, en América especialmente. Sobre sus murallas han
emplazado muchos grandes cafiones, la mayor parte de los cuales apuntan
hacia el interior del pais Ninguno apuntaba al mar cuando yo estuve
alli con los capitanes Sawkins, Sharp y otros, pues para aquel entonces no

(1} En realidad fue en 1671
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temian que llegasen enemigos por el mar. Pero ahora han acordonado Ia
ciudad con piezas de artilleria. Debe ella su riqueza a que es empaorio de
importacién y exportacién de todas las mercaderias, y a la plata y el oro que
pasan por alli cuando lo uno y lo otro van o vienen del Perd, Chile y otras
partes del continente; por eso sus bodegas nunca estdn vacias, En la bahia
también nunca faltan barcos. Ademds, cada tres afios, cuando los galeones
espafioles llegan a Poriobelo, de Lima entra a Panami la flota con la plata
y €l oro del rey, asi como muchos barcos mercantes fletados con toda clase
de mercancias, y plata y oro. En esos dias la ciudad bulle de comerciantes
y caballeros; los marineros se ocupan en descargar los barcos, ¥ las recuas\
de mulas en transportar todo eso por tierra a Portobelo, y en traer las
mercaderias que llegan de Espafia Pues aun estando asi la ciudad de gente
y de animales, en ese tiempo no se consigue un solo esclavo ni por ocho
reales al dia; casa, comida y cama suben de precio hasta las nubes.

Y ya que toco este tema, creo que no estard demds dar al lector cuenta
de la flota de galeones espaiioles que cada tres afios llega a las Indias Occi-
dentales El primer puerto a que entran es Cartagena, de donde, segin
se me ha dicho, se envia inmediatamente un expreso por tierra a Lima y
otro por agua a Portobelo, con dos paquetes de cartas; uno para el virrey
de Lima y el otro para el de México. No sé qué camino toma el que va a
Meéxico después de llegar a Portobelo, si va por agua o por tierra; me pa-
rece, sin embargo, que ha de ir primero por agua a Veracruz y de alli por
tierra a la ciudad de México El destinado a Lima cruza primero el istmo
de Panamd, y de alli contintia por agua a Lima.

Al mencionar estos pagquetes ruego se me permita adelantarme, y hacer
saber al lector ue antes de mi primer viaje al Mar del Sur con el capitdn
Sharp (y que fue antes que cualquier otro pirata excepto el francéds ILa
Sound que por oiden del capitin Wright habia llegado hasta la poblacién
de Chepo donde fue rechazado), yendo el capitdn Coxon y otros tres o cuatro
piratas mds, a unas cuatro leguas al este de Portchelo, nos apoderamos de
los paquetes de cartas que iban destinadas a Cartagena. Abrimos muchas
de elias dirigidas a los comerciantes. Decian algunas enviadas por nego-
ciantes de varios lugares de Espaiia a sus corresponsales de Panama y otras
cindades que conforme a una profecia rodante entonces en Espafia, “ese
afio los piratas ingleses harian grandes exploraciones en las Indias Occiden-
tales, que abririan una puerta al Mar del Sur”, puerta que en aquel enton-
ces se suponia inexistente. KEsas cartas, pues, alertaban a sus amigos contra
nosotros.

La puerta aludida debe ser el paso a través de esta tierra de los
naturales de Darién que de cierto tiempo acd se han hecho amigos nuestros,
y enemigos de los espafioles, con quienes antes estaban de buenas. Y en
consideracién a las frecuentes invitaciones que desde hacia algin tiempo
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nos venjan haciendo estos indios a fin de que usiramos su territorio para
atacar a los espafioles en el Mar del Sur, comenzamos a estudiar e! ofreci-
miento, resolviendo realizar el intento en compafifa de los capitanes Sharp,
Coxon y otros, De modo pues que, habiendo leido lag cartas, dimos vida
a tales planes aprovechdndonos del temor supersticioso de los espafioles a
esas profecias, o conjeturas, o lo que fueren En fin, resellamos casi todas
las cartas y les dimos curso a Portobelo.

La ocasién en que hicimos por primera vez amistad con estos indios
fue esta: Har4 unos 15 afios, naveraba el capitdn Wright aquellas costas
e iba en aguas del archipiélago de San Blés en busca de tortuqas y pescado,
cuando capturé a un joven indio que canaleteaba su canoa Lo llevs a bordo
de su barco poniéndole por nombre John Gret, y lo visti6 a la usanza euro-
poe para criarlo entre ingleses. Pero los arponeadores miskitos, a quienes
el muchacho cayé bien, se lo pidieron al capitin para llevdrselo a su tierra
en donde le ensefiaron el oficio de ellos, y se casé con una miskita Aprendié
a hablar el miskito como también habia mal aprendide el inglés con los
hombres del capitdn Wright, idioma que mejoré con los miskitos que por su
relacién con nosotros mis o menos lo dominan; y asi casi fue olvidando su
propia lengua Vivié con ellos durante muchos afios, hasta que unos seis
u ocho meses antes de habernos apoderado de las benditas cartas, el capitin
Wright que pirateaba entre las islas de San Blds capturé a un indito de
unos 10 6 12 afios, hijo de un hombre de cierta prominencia entre los indios
de alli, y teniendo el capitin necesidad de un arponeador partié a la costa
de la Mosquitia en busca de John Gret que ya era muy experto en ese arte.
Gret se alegré mucho de ver a su paisanito y se le ocurrié decirle al capitdn
que tratara de hacerse amigo de esos indios, cosa que nuestros piratas
habian anhelado siempre, pero que no se atrevian a intentar por temor a su
gran nimero y a su notoria ferocidad. Pero John Gret se ofrecié al capitédn
ir é] mismo a aquella tierra y negociar un arreglo, y aceptada la propuesta
lo envi6 all§ en su canoa. Estando ya cerca de la playa vio una multitud
de indios que con el arco tendido le apuntaban. En esto John Gret, que
vestia sélo un mandil —como es de uso entre los miskitos— se lanzé de la
canoa al agua y nadé hasta la playa Los indios entonces, oyendo que les
hablaba en su propia lengua (que habfa vuelto a aprender conversando con
el muchacho) lo dejaron pisar tierra y lo rodearon para ofr lo que tuviera
que decirles. Les conté su historia diciéndoles que era paisano de ellos,
que afles antes se lo habfan llevado Jos ingleses, ¥ que lo habfan tratado
muy bién; que era un error temer y odiar a esa gente que no eran enemigos
suyos, pero si de los espafitles. Para confirmar su historia les dijo que
los ingleses estaban tratando muy bien al chico que sé habian Hevado tlti-
mamente, que lo veian ¢omo si fuera hijo dé ellés. El padre de ese joven-
cito era uno de los que estaban alli en la playa. Habl4ndoles asi les indujo
a ligarse con gente tan amigable, y qué ¢on su ayiida podrian véricer a los
espafioles. Le garantiz6 al padre del nifio que si ss iba con &l al barco,
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anclado entonces junto a una isla (que desde alli podian verlo pues se
trataba de la Isla del Tesoro, la méas oriental del grupo de las San Blds)
recobraria a su hijo, ¥ que todos serian muy bien recibidos a bordo. Con-
vencides de su sinceridad, 20 6 30 indics se fueron al barco en dos o tres
canoas Nevando plitanos, gallinas, Etc. El capitdn Wright los recibi6 es-
pléndidamente; luego bajaron a tierra y cambiaron regalos de amistad. EI
capitdn devolvié al padre su muchacho trajeado elegantemente a la inglesa
en vestido hecho exprofesamente para é1 Alli mismo pactaron los ingleses

con los indios, que los invitaron a cruzar su territoric con rumbo al Mar
del Sur.

Conforme a lo convenido, cuando los ingleses quisieran penetrar en
ese territorio a realizar cualquier plan contra los espafioles, o simplemente
a comerciar con los indios, debian hacerles desde el barco una sefial deter-
minada. Pero sucedié que Monsieur La Sound, el capitdn francés que era
entonces uno de los hembres de Wright, cogié la clave, y cuando se encon-
traba en Petit Goaves, a donde el capitdn Wright habia llegado poco después
de la celebracién del pacto con los indios, se la dio a otro pirata francés.
Este, a la cabeza de 120 hombres penetré en el territorio y atacé sin éxito
el pueblo de Chepo. Los indies no sabian distinguir todavia entre ingleses
y franceses.

De tan minimos acontecimientos como fueron la interceptacién de
aquella correspondencia y del pacto de amistad concertado con indios por
mediacién de John Gret, surgié el rebullicio que ha causado el paso de los
piratas a las costas del Mar del Sur. Sin embargo, esta amistad pudo haber
muerto en su infancia, porque pocos meses después lleg6 a esas costas un
velero inglés procedente de Jamaica, y John Gret, que para entonces habia
pasado a ser uno de los prohombres de aquellos indios, junio con cinco o
gois de su misma jerarquia, subié a bordo del velero trajeado con su manto
de nobleza, vestidura que usan ellos en tales ocasiones. Habiendo sido
recibidos a bordo, esperaban encontrar a todos amigables, y John Gret les
hablé en inglés; pero estos ingleses, que no sabian nada de lo ocwrrido, los
apresaron para llevdrselos a Jamaica y venderlos como esclavos a 10 6 12
libras esterlinas (precio corriente}. Peio John Gret y compaiieros, dandose
cuenta de esto, se Janzaron al agua y alli fueron todos muertos a tiros por
los de a bordo. Los indios de tierra nunca supieron del caso, pues que de
haberse enterado, nuestra amistad con ellos hubiera peligrade Algin tiempo
después, en conversacién con esa pobre gente, nos preguntaron por el pa-
radero de sus paisanos. Les dijimos no saber nada; y ya habia pasado
mucho tiempo de eso. Terminaron creyendo que habian muerto en algin
combate con los espaiioles.

Pero volvamos a los movimientos de la flota que dejamos en Cartagena
Después de una permanencia alli de més o menos 80 dias, segdn mis cuentas,
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zarpa para Portobelo en donde se queda unos 30 dias, no mds Al recibir
el virrey de Lima el aviso de que la flota estd en Cartagena, envia inme-
diatamente el fesoro del rey a Panam4, en donde se le lleva a tierra para
ser transportado a Portobelo apenas se sepa que Ia flota ya estd alli Lsta
es en parte la razén de por qué despachan tan pronto a Lima el expreso;
para que cuando la flota llegue a Portobelo, el tesoro y las otras mercade-
rias estén listas en Panamd4 a fin de enviailo todo en recuas de mulas, y lleva
algtin tiempo descargar la flota de Lima, pues esos buques no entran hasta
Panamd, sino que a las Perico, que son tres islitas distantes dos leguas de
aquella ciudad. Dicese que el tesoro del rey asciende por lo general a
24000 000 de piezas de a ocho, y esos mismos barcos Hevan las grandes
cantidades de dinero que envian los comerciantes de Lima y Panam4 ‘Todo
ese tesoro se transporta a través del istmo a lomo de mulas, como ya se
dijo; para esos animales hay grandes establos en Panami y Portobelo A
veces los comerciantes, para evadir €l justo aforo de la aduana envuelven
el dinero en fardos de mercancias baratas y asi lo envian a la villa de Venta
de las Cruces, sobre el rio Chagres, y de alli va todo en bongos ric abajo
hasta Portobelo; en esta operacién se emplea una numerosa flotilla de
bongos y piraguas. Ios comerciantes que no estdn listos para partir treinta
dias después de la llegada de la flota corren el peligro de quedarse, pues los
galeones levan anclas al mes completo de haber llegado Mas algunas veces,
a muchos ruegos, se queda la flota una semana m4s, ya que es imposible,
por falta de brazos, que los comerciantes estén todos listos para la primera
fecha sefialada. Cuando la flota de galeones zarpa al fin de Portobelo, va
de vuelts a Cartagena, y ya para entonces tienen alli listo las rentas del
rey. Aqui vuelve a encontrarse con los otros un barco grande que Haman
Patache, que es uno de los galeones espafioles, el cual antes de la primera
llegada de los otros a Cartagena se separa de ellos con el fin de ir a recaudar
tributos en la costa, recalando en la isla de Margarita y otros lugares en
su viaje a Cartagena, como son La Guaira, Maracaibo, Riohacha y Santa
Marta; poblacicnes todas en las cuales colecta lo que pertenece al tesoro
del rey. De Cartagena parte la flota para La Habana en donde se une a
la flotilla de unos pocos barcos que van a Veracruz a recoger los productos
de ese puerto y del resto de México, asi como también lo que por mar ha
Hegado durante el afio procedente de las Islas Filipinas; y una vez reunidos
con el resto de los navios en La Habana, zarpa toda la flota para Espafia
por el derrotero del Golfo de México. Los barcos del Mar del Sur se quedan
mucho tiempo mds en Panami anfes de regresarse a Lima. Los comer-
ciantes y caballeros llegados de Lima, se estdn el menos tiempo posible en
Portobelo, que es un lugar muy insalubre, y que para éntoncés se llena de
hombres deé todas partes. En Panam4, en cambio, no hay nunca tanta
aglomeracién de gente y se disfruta de una brisa marina agradable que
generalmente se levanta entre 10 y 11 de Ia mafiana y contindia hasta las
8 6 9 de la noche; en seguida comienza a soplar el viento terral que dura
hasta Ias 8 6 9 de la mafiana.
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En las inmediaciones de Panam4 no hay selvas ni pantanos, sé6lo tierras
secas y de primera calidad, sin brumas ni nieblas. La estacién lluviosa —que
alld es el invierno— com’enza a fines de mayo y se prelonga hasta noviem-
bre. Durante ese tiempo la brisa marina sopla del sur-surceste, y el viento
terral entra del norte En el verano, —que es alld la estacién seca— los
vientos son mds comunes del este-noreste y del norte. Pero en Ia bahia a
menude soplan del sur. En la propia ciudad de Panama no llueve tan
fuertemente como a los lados de la bahia, salvo en los meses de junio, julio
¥ agosto que si caen recios aguaceros Los caballeros que llegan a Panams,
en esos meses especialmente, se pelan muy corto para librarse de las ficbres,
pues el lugar es, para ellos schre todo, muy malsano, ya que llegan de un
pais en donde nunca llueve nj se nubla durante el dia; all4 se mantiene el
cielo siempre cdespejado; pero yo sostengo que esta ciudad de Panamé es
tan salubre como la més de cualquier pais. Y hasta aqui lo que tengo
que decir de ella.

EI 20 zarpamos y fuimos a fondear a una legua de las islas Perico (las
tres ishitas rocosas ya mencionadas) a esperar alli la respuesta del gober-
nador de Panamd a una carta que, como dije antes, le enviamos con don
Diego, referente al canje de prisioneros. Este dia fue el fijado para que
regresara con la respuesta, segiin palabras que nos dic El 21 tomamos
otra barca fletada de puercos, gallinas y carne en cecina; venia de Lavelia
con destino a Panama. En la tarde enviamos con un joven mestizo otra
carta al gobeérnador, y 3 6 4 copias mis para ser distribuidas entre gente
del pueblo. Esta carta, plena de amenazas, junto con lo que le habiamos
mandado a decir con don Diego, produjo tanta conmocién que la alarma
cundié en toda la cindad. El gobernador mandé inmediatamente a un
caballero que vino a bordo con la propuesta de canjear el barco cargado
de harina que habiamos tomado en la isla del Gallo, mas todos los prisio-
neros espaifioles que teniamos, por dos hombres nuestros que ellos tenian
en su poder. La respuesta de nuestro capitdn fue que el canje tendria
que ser hombre por hombre. El comisionado dijo que no tenia autorizacién
para convenir en eso, y que si esperdbamos un dia méds nos traeria la
respuesta del gobernador. Al dia siguiente volvi6 con nuestros dos hom-
bres, y le dimos como 40 prisioneros.

El 24 partimos rumbo a la isla de Taboga Esta estd en la bahia,
y queda unas seis leguas al sur de Panamd. Mide alrededor de tres millas
de longitud por 2 de ancho; es una isla de montafias altas. Por el norte
declina gradualmente hacia el mar. El suelo de sus riberas es negrs y hondo,
pero en lo alto de la montafia es duro y seco. Por el norte es hermosamente
amena, parece un huerto de frutas enclaustrado entie drboles elevados;
abundan alli los plitanos y bananos Estos se dan mejor al pie de las
montafias y en sus faldas, pues més arriba son pequefios, como si fueran
asi por falta de humedad del suelo. Junto al mar hay muchos cocoteros
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que son un regalo a la vista En los cocales crece también el mamey, drbol
de gran porte y muy derecho; no tiene nudos, y pasa su altura de 60 y 70
pies. Su copa se expande en muchas pequefias ramas gruesas. Su corteza
es de un gris oscuro, rugosa y gruesa, con muchos cortes naturales Su
fruta es mds grande que el membrillo, redonda y de gruesa cdscara color
plomizo. Cuando la fruta estd madura, Ia c4scara es amarilla y dura, y
se pela como si fuera cuero; pero antes de madurar es quebradiza Su jugo
es entonces blanco y viscoso. Pero no es asi cuando la fruta ests madura;
su pulpa es en tal momento amarilla como la zanahoria, y en medio tiene
dos semillas grandes, rugosas y ahovadas, pero chatas de un lado, ¥ tan
grandes como una almendra. La fruta es muy oloresa, ¥ su sabor corre
a la par de su fragancia EI suroeste de la isla no ha sido nunca desmon-
tado; tiene mucha madera para lefias, ¥y gran diversidad de arboles. En
la falda de la montafia nace un manantial que fluye por entre Ios frutales
¥ va a morir al mar, por el norte Hubo un pueblo pequefio a Ia orilla del
mar, con una iglesita, pero ahora estd casi todo en ruinas, obra de los
piratas. Frente al pueblo hay un buen fondeadero, como 2 una milla de
la playa y con 16 brazas de profundidad; por el noroeste estd la islita lla-
mada Taboguilla, con un canalito entre ella y el pueblo. Como a una
milla del noroeste de Taboga hay otra islita boscosa con un pequefio canal
entre ellas  Esta isla no tiene, que yo sepa, ningdin nombre todavia.

Anclados en Tahoga estdbamos cuando se nos present6 un supuesto
comerciante de Panami que quiso jugarnos una treta muy sucia so pretexto
de entrar secretamente en negocios ocon nogotros; cosa esta 1ltima muy
usual en los comerciantes espafioles del Mar del Norte y del Sur también,
a pesar de la severa prohibicién de los gobernadores, los que suelen hacerse
de la vista gorda y hasta entrar en convivencia con los mismos piratas
Pues bien, este comerciante convino en traer de noche una barca cargada
de mercancias, y nosotros en ir a fondear al sur de las Perico. Y se apa-
recié en un brulete (barco cargado de combustibles y materiag inflamables)
en vez de la barca que habia dicho, poniéndose de largo al habla con
nosotros y dando el santo y sefia convenido. Pero nosotros, sospechando
de €], le dijimos que se acercara mds a fondear, y al no hacerlo asi, le deja-
mos ir un tiro. Inmediatamente sus marineros se lanzaron al agua en botes
prendiendo fuego al brulote que estalls cerca de nosotros. Rompimos en-
tonces el cable del ancla y escapamos del peligro

El espaiiol no fue tan astuto para adivinar que a nosotros nos con-
venia la cita en las Perico, porque disponiendo alli de todo el mar podiamos
en caso necesario maniobrar a nuestro antojo y conveniencia; y, en camblo,
de haber sido la cita en aguas de la isla de Taboga, el viento terral, soplando
fuerte como sopla alli, nos hubiera hecho presa de las llamas del brulote,
o al romper los cables del ancla habriamos sido empujados a los arrecifes
de la costa. Pero yo creo que escogieron las aguas de las Perico como
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escenario de su pretendida hazafia, en parte porque podian escurrirse entre
las islas, y en parte también porque, si el plan les fallaba, podian librarse
mejor de nuestras canoas huyendo a Panam4, a sélo dos leguas de alli.

Durante el desarrollo de este suceso, el capitdn Swan, cuyo barco era
mds pequefio que el nuestro, y por supuesto no interesaba tanto a los
espaiioles, fonded una milla mds allé con una canoa en la boya de su ancla,
como temiendo una afiagaza del supuesto comerciante; y poco antes que
el brulote estallara vio una pequefia balsa en el mar con un hombre en ella
—segln parecié— dirigirse hacia su barco; pero el hombre de repente se’
eché al agua como temeroso de haber sido visto.

Supusimos que ese hombre Hevaba algiin material inflamable para
colocarlo en el timén., Eso le habian heche al capitdn Sharp anclado a la
sazén en la bahia de Coquimbo, (1) y de no haber sicdo descubierto por pura
casualidad, le hubieran incendiado el barco Yo andaba entonces con aquel
capitdn. Al ver el capildn Swan las llamas cerca de nosotros, él también
coité sus amarras y lo mismo hicieron los de la canoa de la boya; y asi
pasamos navegando toda la noche, més asustados que malferidos. EI bru-
lote incendiado derivé hacia Taboga, sin quemarse del todo pero si envuelto
en una espesa humareda, pues el trabajo de pegaile fuego no habia sido
bien hecho, aunque era obra del capitin Bond. Este inglés, después de
piratear con los capitanes Faton, Morton y Sharp, se pasé a los espafioles
por cierto disgusto con aquéllos.

Los espafioles de Panamd no hubieran podido ellos solos acondicionar
el brulote con el fin deseado sin la ayuda de Bond, pues aunque parezca
extraiio decirlo, esa gente es completamente ignorante en materia de ma-
rineria. Construyen, sin lugar a dudas, buenos barcos, pero esto es secun-
dario, pues cualquier cmbarcacién bien hecha navega bien en estos mares.
Aparcjan sus barcos desmafiadamente; los que surcan esas aguas meridio-
nales no llevan mds de 3 6 4 cafiones, y sus pertrechos son escasos Son
incapaces de hacer un buen brulote ni otro artefacto semejante. Mids atin,
no pueden hacer que sus cafiones, al ser disparados, se deslicen o retrocedan,
pues los colocan en plataformas fijas en donde los artilleros los cargan;
de sueite que cuando en las batallas logramos aproximarnos a ellos los
despachamos con armas de corto alcance desde los botes y canoas Y la
razén principal de todo esto es que los espafioles son muy orgullosos para
hacer de simples marineros, oficio que dejan a los indios Puede que sea
un espafiol quien capitanea el barco tan sélo porque sabe un poco mdis que
aquellas pobres criaturas ignorantes. Tampoco son muy expertos en cosas
de mar porque son contadas las veces que se atreven a internarse en los
océanos; se limitan a bordear las costas.

(1) En Chile
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Pero sigamos. En la mafiana cuando aclaré volvimos a fondear cerca
de nuestras boyas, y tratamos de recuperar las anclas, pero los cables, que
estaban en mal estado, se habian roto Mientras escudrifidbamos en el
fondo del mar en busca de las anclas, avistamos muchas canoas llenas de
hombres que navegaban entre Taboga y la otra isla Nuestra sorpresa fue
grande. Nos quedamos quietos por un rato, hasta que los vimos venir
hacia nosotros; entonces pusimos proa a toparlos, y cuando llegamos a dis-
tancia de poder oirnos descubrimos que eran piiatas ingleses y franceses
que procedentes del Mar del Norte habian cruzado el istmo de Darién.
Eran 280 hombres en 28 canoas; 200 franceses y el resto ingleses. Traian
por capitanes a Gronet y a Lequie Volvimos a fondear y subimos todas
las canoas a bordo. Nos dijeron que en tierras de Darién habian quedado
180 ingleses m4s al mando del eapitdn Townley construyendo canoas para
venirse al Mar del Sur. Todos los ingleses fueron inmediatamente acogi-
dos en los barcos de los capitanes Davis y Swan, y a los franceses se les dio
el barco que teniamos cargado de harina, con Gronet, que era el mayor de
todos ellos, como capitdn, y asi todos quedaron contentos El eapitdn
Gronet, en retorno de tanta benevolencia, les ofrecié a los capitanes Davis
y Swan una patente de corso & cada uno extendida por el gobernador de Ia
isla de Petit Goaves. Desde muchos afios antes el tal gobernador venia
extendiendo esas patentes en blarco a muchos de sus capitanes con facultad
para disponer de ellas a su arbitrio En esa forma Petit Goaves se con-
vertia en santuario y madriguera de esa ralea de temerarios buscadores de
fortuna, los gobernadoies acrecentaban su fortuna y crecian en reputacién.
Ll capitdn Davis la aceptd, pues la que tenia era ya vieja, habiéndola obte-
nido por herencia a la muerte del capitdn Cook, quien a su vez la habia
recibido del capitdn Tristidn, junto con su barca. Pero el capitdn Swan
la rehus6 diciendo que él tenia orden del duque de York de no agraviar a
los espafioles, ni dejarse agraviar por ellos, pero habiendo sido su victima
en Valdivia, (1) en donde le habian muerto a algunos hombres, y herido
a otros m4s, él creia tener ya patente para actuar por cuenta propia. Yo
nunca lei una de esas patentes de corso mientras anduve espumando en
esos mares, ni tampoco les di importancia, pero de entonces para acd he
logrado saber que su tenor es de libertad de pescar y de cazar La razén
de ellos es que la isla La Espaiiola, en donde estd la guarnicién de Petit
Goaves, pertenece en parte a Francia y en parte a Espafia; y en tiempos
de paz se dan esas patentes a individuos de ambas partes para protegerse
del bando contrario Pero la verdad es que los franceses no limitan sus
actividades al territorio y aguas de La Espafiola, sino que extienden los
derechos que les concede la patente a vendimiar en cualquier parte de
América, sea en agua 0 en tierra.

Dispuesto ya lo conveniente con respecto a nuestros nuevos camaradas,
nos aprestamos a tomar el rumbo del Golfo de San Miguel en busca del

(1) En Chile.
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capitdn Townley, a quien ya suponiamos navegando en nuestras mismas
aguas. Por consiguiente, el 2 de marzo de 1685 enfilamos hacia alld Este
golfo queda unas 30 legnas al suroeste de la ciudad de Panams. De
Panamd se llega alli pasando entre el archipiélago de Las Perlas y tierra
firme Alli desaguan muchos grandes rios. Al sur tiene a Punta Garachiné,
situada en los 6 y 40’ de latitad norte, y por el norte al ecabo San Lorenzo.
Y, a propdsito, guiero corregir aqui un craso error que aparece en los
mapas; no se le da ningiin nombre al Cabo Sur, que sin embargo es el mds
notable, y es la verdadera Punta Garachiné, y dan ese nombre al Cabo
Norte, que es insignificante, salvo para los que tienen negocios en el golfo;
y el nombre San Lorenzo, que es el verdadero nombre de esta punta septen-
trional, lo omiten completamente; en su lugar ponen el nombre de la otra
punta. Los principales rios que desembocan en el golfo de San Miguel son:
el Santa Maria, el Zambo y el Congo. El Congo, aquel que sugeri a nuestros
camaradas que temaramos para cruzar el istmo —segiin queda dicho en el
Capitulo I— baja directamente del interior del pafs, se nutre de muchos
riachuelos que le caen por sus dos bandas, y desemboca al lado norte del
golfo, a una milla del cabo San Lorenzo No es muy ancho, pero si pro-
fundo, y practicable por algunas leguas Sus riberas son arenosas, pero
tiene un canal para la navegacién Los espafioles no lo utilizan porque
cerca de él estd el rio de Santa Maria, el cual navegan mds por su cercania
a las minas de oro.

El Zambo parece ser un gran rio por la fuerte marea de su boca, pero
yo no puedo decir nada de él por no haber estado nunca alli. Este rio
desagua en el mar al lado sur del golfo, cerca de Punta Garachinéd Entre
las bocas de estos dos rios, el golfo se adentra en tierra estrechéndose, y
dentro de é] hay cinco o seis islitas pobladas de drboles grandes de perpetuo
verdor; buenos canales las entrecruzan Mads all4 de ellas sigue el golfo
estrechandose hasta formar dos puntas de manglares tan juntas una de
otra que hacen un como estrecho de casi media milla de ancho FEsto forma
una enirada a lo més interior del golfo, que es una bahia profunda, en cuyo
extremo oriental estdn las bocas de varios rios, el principal de los cuales
es el de Santa Maria. Hay otros riachuelos en esta estrechura, pero nin-
guno es navegable. Es por esta raz6n que el guardacostas espafiol de que
hablé en el Capitulo I prefiere estacionarse enfre estas dos puntas, pues
cree que es el tinico lugar por donde intentariamos pasar, ya que en verdad
eg la ruta generalmente preferida por los piratas, por ser la méds corta entre
el Mar del Sur y el Mar del Norte FEl Santa Maria es €l rio mds grande
de este golfo Es navegable por ocho o nueve leguas, que es hasta donde
sube la marea. Ma4s arriba se ramifica en muchos canales adecuados sglo
para bongos. La marea suzbe y mengua en este rio unos 18 pies.

A unas seis leguas de la boca, por su banda sur, hace 20 afios cuando
los esparioles descubrieron las minas de oro alli, fundaron la ciudad de
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Santa Marfa, con el mismo nombre del rioc Esta poblacién fue tomada por
los capitanes Coxon, Harris y Sharp; estaba entonces recién edificada; de
aquellos dias para acd ha crecido mucho, pues cuando el capitin Harris
(sobrino del anteriormente mencionado) la tomd, halls en ella toda clase
de tiendas de comercio atestadas de harina, vinos, barras o palancas de
hierro, palas, piquetas y otros muchos utensilios de e208; eran instrumentos
que los esclavos utilizan en sus trabajos de mineria, pues ademis de las
pepitas de oro que hallan en las arenas que zarandean, sacan guijarros
enteros incrustados entre las rocas Yo vi cantos rodados de oro del ta-
mafio de un huevo de gallina traidos de all4 por el capitdn Harris {su botin
fue de 120 libras), y me dijo que habian encentrado guijarros mucho més
grandes todavia, pero para repartir equitativamente el botin habian tenido
que trozarlos Estos cantos rodados, a decir verdad, no son de puro oro,
pues tienen en su interior burbujas y poros llenos de polvo o tierra. ILa
poblacién no estd lejos de las minas, en donde los espafioles mantienen un
gran numero de esclavos que trabajan en el verano; y sélo entonces, pues
en el invierno, que es la estacién lluviosa, el desborde de los rios impide
trabajar bien. Pero como las minas est4n cerca de las montafias, después
que los rios se Henan vuelven rdpidamente a secarse; entonces es cuando
se entresaca el oro de la arena Y es que las corrientes que forman las
Huvias acairean el oro a los rios, en cuyo fondo se asienta Es en ese
tiempo que los indios de las zonas auriferas recogen la mayor parte, y los
espafioles les compran mayor cantidad atin de Ia que los esclavos sacan con
su laboreo. En los dias que el capitin Gronet entraba en este mar, el ca-
pitdn Townley labraba canoas en la poblacién de Santa Maria que ya los
espaficles habian abandonado.

En la banda norte de la boca del rio de Santa Maria hay un pueblo
nuevo que se llama Escuchaderos. Como estd en wm paraje despejado circula
alli el aire més libremente que en las minas, y hasta mds atn que en la
misma poblacién de Santa Maria, en donde sus pobladores se sienten sofo-
cados por la falta de aire puro.

En las inmediaciones de estos rios, y especialmente en las cercanias
del mar, las tierras son bajas, hondas y negras, y sus 4rboles gigantescos vy
muy gruesos. Y esto es todo lo que tengo que decir del golfo de San Miguel,
hacia donde ibamos. '

El dos de marzo, como ya dije, zarpamos de la isla de Perico, y la misma
noche fondeamos otra vez en la de Pacheque. El tres salimos enfilando
hacia el golfo. E! capit4n Swan emprendié la basqueda del capitdn Towtley
y de sus hombres. Por tal razén se fue costeando, pero el resto de los
barcos se mantuvieron cerca del archipiélage de Las Perlas Kl capitdn
Swan quise ir por alli porque deseaba enviar con los indios, a través del
istmo, cartas a Jamaica, cosa que hizo. A los indios mensajeros les ordené
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llevar sus cartas y entregarlas a cualquier barco inglés en el otro mar. A
las dos de la tarde estdbamos otra vez cerca del lugar en donde calafateamos
los barcos. Alli vimos venir dos embarcaciones que resultaron ser del
capitdin Townley Venian del Rio de la Noche, y habian apresado dos
Ianchas en ruta a Panamd: una Hevaba harina, v la otra vinos, aguardiente,
azdcar y aceite Los prisioneros que hizo le informaron que la flota de Lima
estaba a punto de salir de alli Anclamos entre las islas del archipiélago
de Tas Perlas, v al otro dia el capitdn Swan regresé del rio Santa Maria,
habiendo sido enterado por los indios de que el canitin Townley llegaria
al archipiélamo de Las Perlas. En este lugar el capitdin Townley descargé\
gran parte de Jas mercancias que Ylevaba para hacerles lugar en el barco a
sus hombres. Renartié6 entre los harcos vinos v aguardiente para gue los
bebieran en segnida porque necesitaba las iarras vacias para llenarlas de
apua. Los espafioles de estos mares embotijan sus vinos, aguardiente y
aceite en jarras de 7 a 8 galones Cuando quiera que recalan en Pisco,
poblacién situada unas 40 legnas al sur de Lima y famosa por el vino de
ese nombre que produce, no fletan més aque iarras de vino, v las arpillan
de tal modo que nosotros no podriamos hacerlo sin romperlas Ellos no
obstante, las acomodan en sus barcos en tal forma que pueden apilar de
1.500 a 2000 jarras, sin romper una casi El 10 capturamos una lancha
pequefia procedente de Guayaquil; no llevaba mds que su lastre El 12
llegs una canoa de indios que venia del rfo Santa Maria v nos dio la noticia
de que del Mar del Norte venian cruzando el istmo 300 piratas ingleses y
franceses Tl 15 topamos una lancha con cinco o seis ingleses a bordo,
perteneciente al canitdn Knight, quien levaba cinco o seis meses de andar
meredeando en el Mar del Sur, encontrdndose al presente en la costa mexi-
cana. Alli vi6 8l esta lancha, pero no habiendo podido darle caza en su
navio, destacé a esos cinco o seis hombres en una canoa que sf lograron
apresarla, pero una vez hecho ésto la cerrazén de la noche que se les vino
encima les impidié volver al barco. Esa era la razén por la cual se habian
venido a la Bahia de Panami pensando volverse al Mar del Norte, pero
que dichosamente se habian encontradoe con nosotros. El istmo de Darién
era va un camino trillado por log piratas que lo recorrian a su gusto y
antojo de uno a otro mar Ista lancha del capitdn Knight llevaba 40 6 50
jarras de aguardiente; las capitaneaba Mr Henry More, pero el capitdn
Swan, queriendo ascender al capitdn Harris, hizo que Mr. More se la en-
fregara, argumentando que muy posiblemente esos hombres fueran deser-
tores. Mr. More no se opuso y pasé al barco del capitin Swan como uno
mis de sus tripulantes.

Fistdbamos yva en la dltima parte del verano, y las fuentes de agua
dulce que al llegar nosotros abundaban en el archipiélago de Las Perlas,
estaban secas Nos vimos obligados entonces a ir a Punta Garachiné con
el propésito de hacer aguada alli. El capitdn Harris que ya era comandante
de la nueva lancha, sali6 para el rio de Santa Maria a veér si encontraba a
los piratas ingleses que decian los indios; entre tanto, los demdis barcos nos
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dirigimos a Punta Garachiné, a donde arribamos el 21 y anclamos a dos
millas de ella. Nos recibié un fuerte reflujo del rio Zambo. Al dia si-
guiente nos colocamos frente a Ia punta y fondeamos en dos brazas de
profundidad. La marea sube aqui de ocho a nueve pies. Los indios del
Zambo vinieron en sus canoas con plitanos v bananos. No sabian hablar
ni entendian espafiol, por lo que supongo no tratan con los esparioles. Aqui
tampoco habia agua, asi que cogimos el rumbo de Puerto Pinos, situado
siete leguas al suroeste de ese lugar.

Puerto Pinos estd en los 7* de latitud norte. Ildmase asi por los
pinares que pueblan sus montafias. EI terreno es bastante elevado, v va en
ascenso hacia el interior Las tierras costeras tienen montafias muy altas,
Los terrenos colindantes con Ia bahia son bajos en el centro, pero altos y
rocosos por ambos lades. En la hoca de la bahia hay dos pequefias islas
elevadas, que mds bien son pefiones desnudos En las cartas espafioclas de
marear aparece como buena esa bahia, pero estd abierta a todos los vientos
del suroeste, que durante el invierno soplan alli frecuentemente Ademis,
la bahia en donde est4n las islas es pequefia, y su entrada estrecha, No sé
qué profundidad tiene.

El 25 nos colocamos frente a la bahia de Puerto Pinos, pero no entramos
por considerarla deficiente. Enviamos si botes a tierra, y los marineros
hallaron un manantial de excelente agua fluyendo hacia el mar; pero el
oleaje de la rompiente era tan recio que no pudimos Ilenar los barriles que
queriamos. El 26 partimos de regreso a Punta Garachiné En la travesia
nos apoderamos de un barquito cargado de cacao; venia de Guayaquil. El
29 arribamos a Punta Garachiné. Alli encontramos al capitdin Harris que
habfa ido al rio Santa Maria, pero no hallé a los hombres que buscibamos.
No obstante, los indios le informaron que esa gente estaba labrando canoas
en el rio Santa Maria. Nos repartimos el cacao de que nos habiamos
incautado.

Debido a que no pudimos lenar alli todos los barriles de agua, dispu-
simos regresar a la isla de Taboga en donde estédbamos seguros de hallarla.
Asi, pues, el 30 partimos para all4 los nueve barcos que éramos empujados
por un vientecillo del sur-suroeste EI lo. de abril, yendo por el canal que
separa el archipiélago de Las Perlas de tierra firme, tuvimos un fuerte tem-
poral con reldmpagos y alge de lluvia. En la tarde despachamos cuatro
canoas adelante a traer algunos prisioneros de la isla de Taboga para inte-
rregarlos acerca de ciertas cosas que queriamos saber, y al dia siguiente
seguimos viaje. El 3 por la tarde fondeamos frenté a la isla de Perico, y a
la maifiana siguiente proseguimos hacia Taboga; alli encontramos a las
cuatro canoas. Habian Negado de noche y se habian apoderado de una
canoa con un cargamento de plétanos consignado a Panamd. La tripula-
ban cuatre indios y un mulato, quien por habernos dicho ¢ue era uno de
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Jos del brulote gue intenté pegarnos fuege, fue colgado incontinenti. Los
prisioneros nes dijeron que un tal capitdn Bond, inglés, habia en un tiempo
capitaneado la canoa,

Aqui hicimos aguada y rajamos lefia Luego despachamos cuatro
canoas a tierra firme con uno de los indios tomados Gltimamente para que
guiara a los hombres hasta un ingenio de azicar, porque teniendo cacao la
necesitdbamos para hacer chocolate. Pero lo que més falta nos hacia eran
ollas de cobre o hierro, pues que siendo ya tantos log hombres, las pocas
ollas que teniamos no daban abasto para cocinar, de medo que tenian que,

estar continuamente en los fogones; dos o tres dias después volvieron con
tres ollas.

Durante nuestra permanencia en Taboga salis el capitdn Davis en su
lancha para la isla de Otoque. Hsta es otra de las islas habitadas de la
bahia de Panam4, no tan grande como la de Taboga, pero tiene platanares
a cuyo cargo estdn unos cuantos negros Estos hombres crian cerdos y
gallinas para sus amos de Panamd; igual que en el archipiélago de Las
Perlas, Por los cerdos y las gallinas fueron alld los hombres; pero por
suerte encontraron también un correo expreso que iba en viaje a Panamg
con la noticia de que la flota de Lima estaba en alta mar. ILa mayor parte
de las cartas las habian arrojado al mar para que no las encontrara el capitin
Davis, pero pudo apoderarse de algunmas que decian positivamente que la
flota venia con toda la fuerza que se habia podido reunir en el Virreynato
del Pertt. Sin embargo, traia érdenes de no pelear con nosotros, si no se
veia obligada a ello Mas la flota buscé pelea después de haber desembar-
cado en Lavelia el tesoro que traia; antes, en Lima, los pilotos habian pre-
guntado qué derrotero debian tomar para no toparse con nosotros.

Para satisfaccién de los curiosos, inserto aqui la resolucién tomada por
el Comité de Pilotos, segin nos la tradujo del espafiol uno de nuestros
camaradas. Son dos cartas; la primera dice asi:

“Sefior:

“Fstando con Su Exeelencia, y habiendo oido leer la carta del capitén
Miguel Sdnchez de Tena, en la cual dice que habrd una reunién de pilotos
de Panami en dicha ciudad, dicen que este ne es aiin el tiempo, poniendo
como objecién las Islas Galdpagos. A lo cual contesté que fue por temor
al enemigo, y que bien podrian tomar esa ruta. Esto mismo se lo dije a Su
Excelencia, quien me autorizé a escribir acerca del rumbo que debian tomar,
¥ que es este:

“Tl dia que tengan que galir deben seguir el derrotero oesteé-suroeste;
de alli al oeste hasta unas cuarenta leguas mar adentro; luego guardar la
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misma distancia por el noroeste hasta llegar a la linea equinoccial, de donde
el piloto debe rumbear en diveccién a Morro de Puercos, y para la costa de
Lavelia y Nat4, en donde usted podrd hablar con la gente de alli, y conforme
a la informacién que obtenga puede seguir el derrotero de Otogue, de alli
a Taboga y Iuego a Panama. Esto es lo referente al derrotero”.

La carta es oscura, pero al lector le toca sacar de ella lo que pueda
Las indicaciones dadas en la otra carta fueron estas:

“La més segura ruta para ir més adelante de Malabrigo es la siguiente:
Rumbee usted por el oeste hacia el sur a fin de no ponerse a la vista de la
Isla de Los Lobos; (1) y si a causa de los vientos no puede evitarlo cayendo
por el sotavento de la latitud de Malabrigo, manténgase a favor del viento
cuanto mas tiempo pueda, y, de ser necesario, vire de bordo, v busque la
costa. Luego cambie de bordada y manténgala asegurdndose de no apar-
tarse de su latitud; y cuando ya esté a 40 leguas al oeste de Ia Isla de Los
Lobos, mantenga esa misma distancia hasta llegar a la linea equinoccial.
Y después, si el viento lo empuja mds lejos, penga proa hacia el nor-norceste
hasta que llegue a los 3° de latitud norte. Y si acaso en esta latitud en-
cuentra brisa, dirijase derechamente a la costa para llegar a Panamad Y si
en su derrotero lega usted a ver tierra antes de haber rebasado el cabo San
Francisco, aléjese de alli para no ser visto por el enemigo”.

El 10 zarpamos de Taboga con destino al archipiélago de Las Perlas
otra vez, porque los pilotos nos dijeron que esa era la ruta que siempre
tomaba la flota del rey. El 11 anclamos en el lugar en que acostumbramos
reparar y carenar. Aqui volvimos a encontrar al capitdn Harris que ya
habia ido por segunda vez al rio de Santa Maria, en donde encontré a los
hombres aguellos que los indios habia dicho, pero su nimero resulté menor
que €l dado por los indios El 19 enviamos 250 hombres en 15 canoas al
rio Chepo con la misién de tomarse la poblacién de ese mismo nombre. El
21 todos los barcos, exceptuando el del capitin Harris que se queds repa-
réndolo, partimos de alli El 22 arribamos a la isla de Chepelio.

La isla de Chepelio es la mds hermosa de todas las de la hahia de
Panami. Estd a séle siete leguas de esa ciudad, y a una de tierra firme.
Su longitud es de m4s o menos una milla ¥ su anchura casi igual; por el
norte es baja, y sube gradualmente por el sur. Su tierra es amarilla, de
cierta especie de arcilla. Su parte alta es pedregosa, en la baja culiivan sus
habitantes toda clase de frutas, como zapotillos, aguacates, mameyes, son-
zapotes, caimitos, Etc En el centro de la isla hay platanares, que si bien
la planta no es muy grande, su fruta es en cambio dulcisima

(1} Perteneciente al Perd
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El zapotillo es un 4rbol como el peral, su fruto se parece al bergamoto,
en color, forma y tamafio; pero algunos drboles dan un fruto un poquito
mds grande. Cuando la fruta estd tierna recién cortada, el jugo es blanco
y viscoso, casi tan pegajoso como la cola; luego la fruta se hace dura, pero
después de dos o tres dias de haber sido cortada, se vuelve blanda y jugosa,
y su jugo es entonces claro como el agua y muy dulce; el inferior de la
fruta contiene dos o tres semillas negras y de mds o menos el mismo tamaiio
de las de la calabazas. Es deliciosa.

El 4rbol del aguacate tiene la altura del peral. Su corteza es negra, vy
muy pulida; las hojas son grandes y ovaladas, y la fruta casi como un limén
de gran tamafio. Su color, hasta que comienza a madurar, es verde, luego
se torna amarillento. No se lo puede comer hasta dos o tres dias después
de cortado; entonces se suaviza y la cdscara se pela. Su pulpa es verde, o
amarillenta, v blanda como la mantequilla Contiene una semilla redonda
del tamario de Ia ciruela La fruta en si es insipida, por lo cual suele mez-
clarsela con azicar y jugo de limén y luego eso se bate en un tazén; el
resultado es un plato exquisito Péro el modo més comin de comer el
aguacate es poniéndole un poco de sal acompafidndolo con pliatano asado;
para un hombre con hambre esto es un buen sustento. Pero, de cualquier
modo que se le coma, es muy nutritivo. Dicese que excita la lujuria, razén
por la cual los espafioles lo tienen en mucho. Y creo que lo estiman de
veras, pues he visto bastantes plantas en muchos lugares del Mar del Norte
en donde se han establecido los espafioles, como son la bahia de Campeches,
la costa de Cartagena y en la de Caracas; y hay también algunos sembradoes
en Jamaica que se cultivan alli cuando la isla era posesién espafiola.

El 4rbol del sonzapote es diferente del mamey de la isla de Taboga
descrito en este capitulo. No es tan grueso ni tan alto como aquél, y
tampoco la frula es tan redonda ni grande. La céscara de la fruta es del-
gada y quebradiza; su pulpa es reja, y contiene una semilla plana, rugosa
y alargada. Su sabor es agradable, y es también nutrifiva No la he visto
en Jamaica; pero hay sonzapotes en muchos Iugares de las Antillas. Conozco
otra clase de sonzapote: el silvestre Su fruta no merece estimacién, pero
el 4rbol es recto, elevado y muy duro; se le usa principalmente para mastiles.

El 4rbol del caimito se parece mucho al membrille, pero es més cor-
pulento. Es muy frondoso, y su hoja es ancha y ovalada, de color verde-
oscuro. La fruta tiene el tamafio de la manzana y estd tan cubierta de
hojas que es diffcil verla Dicen que es sabrosa; yo nunca la probé. He
visto, sin embargo, 4rbol y fruta en muchos lugares de tierra firme, en el
norte del continente y en Jamaica. Cuando los espaiicles eran duefios de
esta isla plantaron alli éste y otros 4rboles frutales; y se les puede ver en
Angles, v en Seven Mile-Walk He visto alli estos drboles que dejaron los
espaiioles, pero nunca he sabido que los ingleses hayan mejorado los sem-
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brados, pues parecen tener poco interés en ellos. La entrada de los barcos
a esta isla de Chepelio es por el norte, en donde hay un buen fondeadero
a media milla de la playa. Por ese mismo lado hay un pozo cercano al
mar, y antes hubo tres o cuatro casas vecinas al pozo, pero actualmente no
existe ninguna. Esta isla yace en frente de la boca del rio Chepo.

Este rio nace en las montafias del norte del pais, pero en su fluir hacia
el sur lo detiene otra montafia que lo obliga a torcer al oeste quedando
encerrado enire ellas, hasta que hallando salida por el surceste hace como
un semi circulo; ¥y después de haber engrosado sus aguas con sus afluentes
discurre mansamente hasta el mar desembocando a siete leguas de Panama4.
Es un rio muy profundo y tiene algo asi como un cuarto de milla de ancho;
sin embargo, en su boca hay una barra tan atorada de arena que los navios
no pueden salvarla, los bongos si. A seis leguas tierra adentro hay un
pueblo del nombre del rio; se asienta en su margen derecha entrando por
ol mar Este es el pueblo que ya dije €l capitdin La Sound intents tomarse,
Las tierras que lo circundan son excelentes, con muchas lomas enmonta-
fiadas; pero su mayor parte es llana. Por muchas leguas al sur del xfo la
tierra es selvdtica A ese fue el pueblo que enviamos los 250 hombres. El
24 volvieron del rio, habiéndose tomado el pueblo sin encontrar oposicién;
mas tampoco hallaran nada en él. En su viaje alld capturaron un bongo,
pero la mayoria de sus tripulantes escapaion hacia una de las islas del
archipiélago de Las Perlas; en 6l andaba gente aimada con el encargo de
espiarnos El 25 el capitdn Harris se nos junté después de haber reparade
su barco. El 26 salimos para Taboga; nuestra flota, incluyendo el barco
del capitdn Harris, consistin de diez embarcaciones. Tl 28 arribamos a
Taboga, alli interrogamos a los prisioneros con relacién a la fuerza militar
de Panam4, pues ya nos sentiamos lo suficientemente capaces de asaltar esa
ciudad Eramos cerca de 1.000 hombres; de éstos podiamos desembarcar
unos 900, pero los prisioneros nos desalentaron diciendo que alli se encon-
traban ahora todas las fuerzas del pais, y que se esperaban refuerzos de
Portobelo; contaban ademdés con la coopeiacién de los civiles, lo que en
total sumaba mds que nosotros FEstos datos, afiadidos a las defensas que
habian levantado en la ciudad, como era su alta muralla, nos hicieron
desistir del intento de asaltarla Estando en Taboga algunos de nuestros
hombres incendiaion el pueblo de Ia isla.

El 4 de mayo volvimos a zarpar de aqui para el archipiélago de Las
Perlas, y continuamos merodeando en esas aguas pasando de unas a otras
islas, hasta que el 22 los capitanes Davis y Gronet partieron hacia Pacheque,
dejando el resto de la flota anclada frente a la isla de San José. De
Pacheque enviamos dos canoas a la isla de Chepelic con la esperanza de
coger un prisionero; el 25 regresaron con tres Eran marineros de Panam4.
Nos dijeron que los viveres escaseaban mucho y que sus precios eran exor-
bitantes, al exiremo de que los pobres estaban a punte de morir de hambre;
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que lo tinico con que contaban para comer eran los pldtanos que ellos dia-
riamente llevaban de las islas, especialmente de las de Chepelio y Taboga.
El gobernador de Panamé, siguieron diciendo, habia prohibido terminante-
mente que nadie fuera a traer pldtanos a las islas, pero que la necesidad
les obligaba a quebrantar la ley. A lo anterior agregaron que la flota de
Lima era esperada de un dia para otro, y que a la ciudad habia llegade
la noticia de que el rey Carlos III de Inglaterra habia muerto, habiendo
subido al trono el duque de York. El 27 llegaron también a Pacheque los
capitanes Swan y Townley, pero el capitin Swan sali¢ en su lancha para
el a:chipiélago de Las Perlas en busca de platanos. La isla de Pacheque
es la més septentrional del archipiélago Es una islita de tierras bajas que
mide una legua de circunferencia Al sur de ella hay unas dos o tres isletas,
ninguna de las cuales tiene m4s de media milla de circunsferencia. Entre
la de Pacheque y las isletas hay un canalito de unos seis o siete pasos de
ancho y una milla de longitud. A lo largo de él escapé audazmente el
cap’tdn Townley huyendo de los espafioles durante una lucha de la que voy
a hablar, sin saber él siquiera si el tal canalito era lo suficientemente hondo
o no En el costado oriental del dicho canalito nuestra flota acechaba a la
de Lima en la esperanza de que pasara por alli.

El 28 por la mafiana llovié mucho, pues habia entrado ya el invierno
que de ordinario comienza en mayo o junio. Hasta esa época habiamos
tenido buen tiempo con vientos del morte-noroeste, pero desde entonces
cambié a vientos del sur-suroeste.

A eso de las once de l]a mafiana aclaré y avistamos desde la isla de
Pacheque, como a ties leguas por el oeste-noroeste, a la tan largamente
esperada flota espaitola Navegidbamos a una legua del surceste de la isla
entre ella y tierra firme; s6lo el capitdn Gronet lo tenizmos como a una
milla al norte, cerca de la isla. Apenas él la vio tendié velas enderezando
hacia tierra firme; nos quedamos esperando que virara para venir a juntarse
con nosotros, pero sélo pensé en ponerse a salvo.

Los capitanes Swan y Townley subieron a bordo del barco del capitdn
Davis a fin de poneise de acuerdo en la forma de hacerle frente al enemigo
que venia derechamente 2 embestirnos. Eran ellos 14 barcos ademds de
las piraguas impelidas por 12 y 14 remos cada una, Seis de sus barcos
eran de mucha fuerza; la nave almirante contaba con 48 cafiones y 450
hombres; la vicealmirante con 40 cafiones y 400 hombres; la contralmirante
con 36 cafiones y 360 hombres; un navio de 24 cafiones y 300 hombres; otro
de 18 cafiones y 250 hombres; y uno mas con 8 cafiones y 200 hombres; dos
brulotes grandes, seis barcos con sélo armas de corto alcance, con dotacién
de 800 hombres; ademds de dos o trescientos hombres en piraguas. Estos
datos los obtuvimos més tarde de parte del capitdn Knight, quien yendo
cierta vez a barlovento de la costa peruana hize unos prisioneros que le
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dieron esos informes, y quienes a su vez los habian obtenido en Lima.
Ademds de esos hombres contaban con centenares més de espafioles llegados
especialmente de Espaiia a Portobelo, de donde partieron a Lavelia a jun-
tarse con los que venian de Lima; y Ja fuerza gue traian de alli era de 3 000
hombres, siendo ello todo lo que pudieron. reunir en ese virreynato. Y para
mayor seguridad habian dejado el tesoro en Lavelia.

La flota nuestra se comnonia de diez barcos Primero el capitin Davis
con 36 caftones y 156 hombres, en su mavoria ingleses; el capitdn Swan
con 16 cafiones v 140 hombres, ingleses todos. Estos eran los tnicos
barcos bien artillados que levidbamos, pues en el resto no habia mds que
armas de corfo alcance. El capitin Townley tenia 110 hombres, todos
ingleses. El canitdn Gronet con 308 franceses. El capitdn Harris con 100
hombres, ingleses en su mavoria FEl capitdn Branlev con 38, algunos in-
gleses, otras frariceses; Davis en su puardacostas con 8 hembres: Swan en
ofro guardacostas con 8 también; Townley con 80 en una lancha; y una
lanchita de 30 toneladas que era brulote, con tripulacién de una canoa
Haciamos un total de 960 hombres Pero al capitdn Gronet no lo volvimos
a ver sino hasta cuando tode habia terminado. Con todo y eso no nos
agaflinamos, dispuestos como estdbamos todos a pelear, v eso que estando
a barlovento del enemigo pudimos haber escogido si pelear 0 no, Eran las
tres de la tarde cuando enfilamos en derechura al enemigzo que venia a
toparnos: en eso la noche se puso en medio sin que ocurriera mds que el
intercambio de unos cuantos cafionazos En la oscuridad la nave almirante
espafiola apagé un fanal, indicando a su flota que debian anclar. Vimos el
fanal en la cofa alumbrar por una media hora, y luego lo bajaron. Poco
despuéds lo vimos ofra vez arriba, y estando nosctros a barlovento seguimos
navegando en la creencia de que el fanal seguia en Ia cofa de la misma nave;
pero era una estratagema, pues el fanal lo habian trasladado a !a cofa de
una de sus lanchas, que estaba a sofavento, con lo gue nos engafiaron, ya
que supusimos que la luz seguia en la nave almirante, y por tanto creiamos
que seguiamos a barlovento de ellos.

Al amanecer, contrario a lo que esperdbamos, nos encontramos con que
se habian colocado a barlovento de nosotros, y se nos venian encima a toda
vela. No nos quedd, pues, més que hacerles frente, y después de un pelear
en retirada todo el dia, a lo largo de la curva de casi toda la bahia de
Panam4, volvimos a anclar en la isla de Pacheque, en el mismisimo lugar
de donde habiamos zarpado en la mafiana.

Asi terminé la jornada de ese dia después de cinco o seis meses de
espera, cuando en vez de adueiiarnos de la flota espafiola y del tesoro del
rey, nos vimos obligados a escapar, y gracias -~en gran parte— a que no
tuvo el enemigo valor suficiente para sacar mds ventaja de su superioridad.
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El 30 por la mafiana vimes a sotavento anclada flota espafiola a tres
leguas de nosotios Soplé un viento flojo hasta las diez, y después levants
del sur una brisa suave que aprovech$ la flota enemiga para partir rumbo
a Panamd. Qué pérdidas tuvieron ellos nunca Io supe; nosstros perdimos
s6lo un hombre. Después de reunirnos en consejo resolvimos irnos a lag
islas de Quibo o Cobaya en busca del capitdn Harris, quien durante la pelea
tuvo que separarse de nosotros; alli era nuestro lugar de reunién para en
caso de un percance como el ocurrido FEn cuanto a Gronet, nos dijo que
sus hombres se habian negado a acuerparnos en la lucha. Pero su excusa
no nos satisfizo; asi que nos fuimos con é a la isla de Quibo en donde lo
degradamos por cobarde. Algunos querian quitarle e! barco gue le habiamos
dado, pero al fin se lo dejamos con todos sus hombres, v lo despachamos a
otra parte.
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Capitulo VIII

Salen los piratas de Taboga. Isla de Chuche. Morro de
Puercos. (1) La costa occidental de la bahia de Panama.
Las islas de Quibo, Jicarén y Rancheria. El 4rbol de
palma-maria. Las islas de Canales y Contreras. Labran
canoas para una nueva expedicién, y se toman Puebla
Nueva. (?) Se les junta el capitdn Knight. Cémo se
hace una canoa. La costa y los vientos entre Quibo y
Nicoya. (3) Otra vez el volcan El Viejo. Temporales.
La bahia de El Realejo; () el pueblo y articulos de
comercio; la guayaba. Rescate pagado bajo palabra.
Incendio del poblado. El capitan Davis y otros zarpan
hacia la costa del sur. Peste en El Realejo. Chubasco
huracanado. El volcin de Guatemala; (5) wvaliosos
articulos de comercio de ese pais: afiil, achiote y
cochinilla. Desechos arrastrados por la corriente; piedra
poémez. La costa de mas al noroeste. Infructuosa
expedicién del capitdn Townley a Tehuantepec. La isla
de Tangola y el continente. Puerto de Guatulco. (¢) El
Bufador. Ruinas del pueblo de Guatulco. La costa
vecina. Marcha del capitin Townley al rio Capalita.
Las tortugas de Guatulco. Pobladoindigena. La vainilla.

En conformidad con la resolucién tomada, zarpamos el lo. de junio de
1685, pasando entre Punta Garachiné y el archipidlago de Las Perlas El
viento soplaba del sur-suroeste con tiempo lluvioso, entre reldmpagos y
chubascos. El 3 rebasamos la isla de Chuche, la Gltima de las de la bahia
de Panami. Es una isla pequefia, baja, de forma circular, montafiosa y
despoblada que queda cuatro leguas al sur-surceste de la de Pacheque.

{1} En Panam4.

(2) En Panamai.

(3) En Costa Rica
(4} En Nicaragua
(5) Volein de Agua
(6) En México.
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En la travesia a Quibo, el capitdn Branly perdié su palo mayor, por
lo que con sus hombres tuvo que abandonar la lancha, y pasarse al barco
del capitdn Davis. Al capitdn Swan {ambién se les desprendit el mastelero
mayor, v tuvo que hacerse otro; perc mientras lo hacia lo perdimos de
vista —muy a nuestto pesar— cuando nos encontrdbamos al norte de la
bahia, ruta de todas las embarcaciones que zarpan de Panami, sea que
vayan a la costa de México o a la del Peri  El 10 pasamos frente a Morro
de Puercos, nombre que no sé por qué se lo dieron Es un alto promontorio
cireular de la costa de Lavelia.

La bahia de Panam4 corre por el occidente hasta la isla de Quibo.\
Hay en esta costa muchos rios y simples riachuelos, pero minguno tan
grande como los del sur de la bahia, Esta costa es en parte montafiosa,
en parte baja y muy montuosa a la orilla del mar; pero unas pocas leguas
tierra adentro es en su mayor parte llanuras en donde pasta ganado cima-
rrén  Las arenas de los rios de por aqui contienen algtin oro, mas no son
tan ricas como las de los rios del ofro lado de la bahia La costa estd
escasamente poblada, porque con la excepcién de los rios que llevan a los
pueblos de Natd y Lavelia, no sé que haya otra poblacién entre Panami
y Puebla Nueva Los espaficles pueden viajar por tierra desde Panamd
hasta el virreynato de México cruzando llanuras; perc no pueden ir hacia
el Pertt mis alli de Chepo, ya que alli hay tantas tupidas montafias y
tantos grandes rios y riachuelos, que ni los mismos indies, nativos de esas
tierras, pueden cruzarlos si no es con enormes dificultades.

Tin la travesia a Quibo tuvimos tiempo muy Iluvioso, y los vientos
del sur-suroeste y a veces del suroeste retardaron nuestre viaje. FEra el 15
de junio cuando llegamos a Quibo, en donde encontramos al capitdn Harris,
en cuya btisqueda anddbamos. La isla de Quibo estd en los 7° 14’ de latitud
norte. Su longitud es de seis o siete leguas, y su anchura de tres o cuatro.
La tierra es baja, salvo en su extremo noroeste. Por donde quiera tiene
muchos y grandes 4rboles frondosos de diversas clases, y por sus lados este
y noreste hay agua de buena calidad. Aqui también se encuentran ve-
nados y grandes monos negros de carne dulce y substanciosa, ademds de
algunas culebras. No supe que hubiera alli otios animales. Hay un bajio
que de punta surceste de la isla se adentra media milla én el mar; y una
legua al norte de este bajio, por el este, emerge un pefién a una milla de
Ja costa, que en el tiltimo cuarto de la bajamar sobresale del agua. Fuera
de esos dos no hay otro punto peligroso por ese lado, pero los barcos pueden
acercarse a un cuarto de milla del bajio y anclar en 6, 8, 10 6 12 brazas.

Hay muchas otras islas que quédan por el suroeste, y otras més al
norte y noresté de esta isla. Entre ellag estdn la de Jicarén, isla grande
al surceste de Quibo, v al norte yace la de Rancheria, en donde hay muchos
4rboles de palma-maria. Este es recto y alto, de copa pequefia, pero muy
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distinto a la palmera, pese a su nombre, Mucho se le usa para méstiles,
bues es muy duro y tiene buena altura; ya que su fibra no cormre directa-
mente a lo largo, sino que gradualmente en espiral. De este 4rbol hay en
muchos lugares de las Indias Occidentales, y esparioles e ingleses lo utilizan
para lo dicho. Las islas Canales y Contreras son pequefias y quedan al
noroeste de la de Rancheria. Todas tienen canales para pasar entre ellas,
¥ buen anclaje. Desde alta mar barecen ser parte integrante de tierra
firme. La isla de Quibo es la mias grande y conocida, pues aunque las
restantes tienen nombre, no han sido exploradas; a éstas, y el resto del
grupo, conocido como cayos de Quibo, el capitdn Swan les puso los nombres
de los comerciantes y caballeros ingleses duefios del barco que capitaneaba.

El 16 de junio el capitin Swan vino a anclar junto a nosotros. Luego
fueron convocados todos los capitanes para ver la manera de c6mo mejorar
de fortuna, y visto que en el mar ya no ge podia hacer nada, resclvieron
aventurarse en tierra. Preguntaron a los pilotos a qué pueblos de la costa
centroamericana podia llevarnos Entre todas lag cindades fue escogida
la de Leén, (1) por ser la principal de las que teniamos cerca, aungue
estaba bastante adentro. Pero no contando con canoas para desembazrcar
a la gente, no nos quedsé mas remedio que dedicarnos a cortar 4rboles y
labrar las més que pudiéramos; por suerte habia muchos en las islas vecinas,
Y mientras unos nos aplicdbamos a ese trabajo enviamos 150 hombres a
tomarse Puebla Nueva para hacer acopio de viveres. Fue en la toma de
epa poblacién en 1680 que el capitdn Sawkins fue muerto, y en su lugar
quedd el capitdn Sharp. La poblacién fue tomada sin gran dificultad, aun
cuando habia mds fuerzas espafiolas que cuando Sawkins la atacé. Volvieron
el 24, pero ya no encontraron provisiones, En el viaje alld se apoderaron
de una lancha que se trajeron.

El 5 de julio se reuni6 con nosotros el capitin Knight, mencionado
en el capitulo anterior. Habia andado pirateando bastante al ocste, pero
8610 logré hacer presa de un buen barco  De alli tomgé al sur hasta ponerse
a la altura de la bahfa de Guayaquil, en cuyas aguas abordé una lancha
espafiola con cargamento de harina, vinos, aceite, aguardiente, aziicar, ja-
bon, cueros de res y de cabra; de todo tomé un poco v luego dejé 1a embar-
cacién en libertad. E! patrén de ella Ie dijo que la flota del rey habia
zarpado de Lima para Panamd; que por temor a nosotros sélo levaba la
mitad del tesoro, aun cuando para protegerlo disponian los espaiicles de
toda la potencia naval de ese virreynato A lo anterior afiadié que los
patrones de todos los barcos mercantes estaban en Payta (2) esperando
ordenes, [El capitin Knight, con los pocos hombres que Hevaba, no se
atrevi6 a ir all, en donde, de haber tenido més gente, se hubiera apoderado
de todos esos barcos. Pero como pudo llegé a la bahia de Panam4 creyendo

(1} En Nicaragua.
(2} En Peri.

— 201 —

ENRIQUE BOLARLO%

Digitalizado por: ¥ x5 & =
(OL“I‘AIBN‘{:%}I“RAL www.enriquebolanos.org
ot \CA.




UN NUEVO VIAJE

encontrarnos alli muy ricos con los despojos de la flota de Lima; mas al
llegar a la Isla del Rey, o San Miguel, supo de boca de un prisionero que
hab’endo nosotres peleado con la flota habiamos sido derrotades huyendo
hacia el oeste, a donde habia llegado a buscarnos. En seguida puso a sus
hombres a labrar canoas; cuando habia que meter una al mar, todos ayu-
daban, y a veces habia que arrastrarlas desde una milla

La manera de labrar una canoa es la siguiente: Se corta un 4rbol de
los mi4s grandes y gruesos, se aplana la parte que ha de ser las bordas, en
seguida se lo voltea boca abajo para darle forma a lo que serd la quilla.
Luego lo voltean otra vez para cavarle, y al mismo tiempo taladran en tres
puntos el fondo, uno en la delantera, otro en medio y otro atrés, con el fin
de medir el espesor que va adquiriendo el fondo, y évitar asi que quede
més delgado de lo conveniente Por lo comiin dejamos a las cancas un
fondo de tres pulgadas y los costados de dos pulgadas en la parte baja y
una y media en la superior, Le afilamos uno de los dos extremos, el que
ha de ser la proa.

El capitdn Davis se hizo dos canoas muy grandes, una de 36 pies de
largo por cinco o seis de ancho, la otra media 32 pies, y era casi tan ancha
como la otra. Al cabo de un mes habiamos terminado la obra, y estdbamos
listos para lanzarnos al mar. Aqui el capitin Harris iesolvié varar su
barco para carenarlo, pero estaba ya tan viejo que al sélo tocarlo se hizo
afiicos. Entonces &l y todos sus hombres pasaron a los barcos de los ca-
pitanes Swan y Davis Allf mismo cogiamos tortugas todos los dias, pues
las habia en abundancia. Cuando las hay menos es entre los meses de
agosto y marzo. El 18 de julio John Rose, francés, junto con 14 hombres
que habian sido del capitdn Gionet, se presentaron ante el capitdn Davis
pidiéndole enrolarfos en sus filas; Davis los acepté porque tenian canoa
hecha por ellos mismos.

El 20 de julio de 1685 salimos de Quibo con destino a El Realejo,
puerto de Leén, ciudad que ibamos a saquear Eramos en total 640 hom-
bres a borde de 8 embarcaciones mandadas por los capitanes Davis, Swan,
Townley y Knight, mis un brulote y tres escampavias, estos ultimos no
tenian tripulacién fija. Pasamos entie la boca del rio Quibo y Ia isla de
Rancheria, dejando las islas de Quibo y Jicarén a babor, y la de Rancheria
y demds islas, y tierra firme, a estribor. El viento soplé primero del sur-
suroeste  Costeamos el litoral pasando por el Golfo Dulce, la peninsula de
Nicoya y la isla del Cafio. Toda esta costa es baja y selvética; sus habitan-
tes son poquis mos. Navegando rumbo al oeste encontramos vientos va-
riables, algunas veces del oeste-suroeste y otras del este-noroeste, pero mds
cominmente del suroeste, y una o dos horrascas todos los dias; las tardes
y las noches soplaban vienios terrales del nor-noroeste.
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El 8 de agosto, estando en los 11° 20’ de latitud norte, avistamos por
el noroeste un cerro alto en forma de pilén de azdcar. Pensamos sl seria
o no el volcdn El Viejo, hito famoso que indica la entrada a la bahia de
El Realejo Cuando lo tuvimos al noroeste preparamos las cancas para
echarlas al agua al dia siguiente.

El 9 por la mafiana, estando a 8 leguag de la costa, dejamos los barcos
resguardados por unos pocos hombres, y 520 nos embarcamos en 31 canoas,
remando hacia la bahia de El Realejo Hasta las dos de la tarde tuvimos
buen tiempo y viento leve, luego nos azot6 un chubasco terral con muchos
truenos, reldmpagos y lluvia, y tan recios ventarrones que temimos nau-
fragar. Ante el peligro nos acomodamos al viento, esforzdndose todo mun-
do en ver cémo sortear la amenaza. Las canoas pequefias, m4s livianas y
boyantes, brincaban airosamente sobre el lomo de las olas, mientras que
las mds pesadas se movian como trozas que ya parecia se las iba a tragar
el rebullente mar. El algunas, medio llenas de agua, dos hombres se ocu-
paban constantemente en achicarlas. La furia del viento duré media hors,
para después amainar, y a medida que el temporal iba aflojando, la rabia
del mar disminuia Pues en todos los paises tropicales, segiin he observado,
el viento encabrista al mar, y tan pronto como cesa, vuelve el mar a sose-
garse. De ahi el dicho marinero: “Viento recio, mar bravio; viento flojo,
mar sereno”. A las siete de la noche habia calmado el viento y el mar
estaba como de aceite. Tratamos de legar hasta la playa, pero viendo
que no podriamos lograrlo sino hasta de mafiana, resolvimos 1egresar para
que no nos vieran. Se hizo de dia, estdbamos a cinco leguas de tierra;
prudente distancia para esperar alii hasta el anochecer, pero a eso de las
tres de la tarde tuvimos otro chubasco peor que el del dia anterior Nos
vimos en inminente peligro de perder la vida, pero no duré tanto como
aquél. Apenas hubo pasado remamos buscando tierra y entramos de noche
en la bahia El riachuelo gue lleva a Ledén queda al suroeste de la bahia.
El préctico que llevibamos, gran conocedor del lugar, nos condujo hasta
la desembocadura, pero no quiso levarnos més alld, para esperar que ama-
neciera, pues el riachuelo es pequefio y hay otros méds que de noche pueden
ronfundir a cualquiera. Con las primeras luces remamos sobre el riachuelo,
que es muy angosto; son tan bajas sus margenes que se inundan cada vez que
sube la marea. En estos terrenos abundan los manglares, y son tan intrin-
cados que es imposible caminar entre ellos. Al otro lado de los manglares,
en tierra firme pero siempre cerca del estero, los espafioles tienen un retén
destinado a impedir el desembarque de enemigos; cuando lo vimos remamos
con toda el alma para llegar a tierra El ruido de los remos alarmé a los
indios que hacian de vigias Apenas nos vieron salieron en carrera en
direccién a Le6n a dar lg voz de alarma. Desembarcamos apresuradamente
y a 470 hombres se les mandé marchar sobre Leén; yo quedé al mando de
b9 resguardando las canoas hasta que regresaran.
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La ciudad de Leén queda unas 20 millas adentro. El terreno es parejo
y muy fecundo, con altos pastizales pringados de 4rboles elevados A unas
cinco millas del desembarcadero hay un ingenio de azdcar, y tres millas
mds alld otro; y luego, dog millas mas adelante, se vadea un hermoso rio
no muy hondo, tnica vena de agua que se encuentra en el camino, hasta
llegar a un pueblo indigena situado dos millas antes de la ciudad De alli
en adelante el camino es recto, arenoso y atractivo. La cindad se asienta
en una planicie no lejos de un altive voledn que de rato en rato lanza desde
su criter bocanadas de Ilamas y de humo Se le ve desde el mar, y le
llaman volcdn de Ledén. (1) Las casas de Ledn no son altas, pero grandes®
y sdlidas si, y con jardines. Tienen paredes de piedra y son entejadas.
Hay en la ciudad tres iglesias y una catedral. Nuestro campatriota Mr.
Thomas Gage, que anduvo por estas tierras, dice de este lugar que es el
més ameno de toda América, y fanto asi que lo adjetiva “Paraiso de
Mahoma”. Y la verdad es que, vista su posicién, sobrepasa a la mayoria
de otros lugares de América en cuanto a salubridad y atractives, ya que
siendo su suelo arencso absorbe pronto el agua de las lluviag que aqui son
frecuentisimas Rodean la ciudad llanuras que permiten a la brisa invadir
libremente la cindad; a fodo ello se debe su salubridad No es Leén un
emporio comercial, de ahi que no haya alli muche dinero. Su riqueza esti
en su ganaderia ¥ en sus ingenios de azficar. Dicese que sus habitantes
hacen mecates de cabuya, pero yo no vi nada de eso alli.

Y hacia alld iban nuestros hombres. Salieron de las canoas a eso
de las ocho de la mafiana. El capitin Townley, con 80 de los mds sueltos,
marchaba a la vanguardia; le seguia el capitdn Swan con 100, el capitin
Davis atrds con 170; y el capitdn Knight con el resto en la retaguardia.
Fl capitdn Townley que iba como dos millas adelante tops con un piquete
de 70 hombres de caballeria cuatvo millas antes de llegar a la ciudad, pero
esos no resistieron el empuje de los nuestros. A las tres, més o menos,
Townley, con sélo sus 80, entré en la ciudad, y en una calle ancha aguant6
la arremetida de 170 6 200 montados que, al ver caer a dos o tres de sus
jefes, huyeron en desbandada. La infante:ia espaficla se componia de unos
500 soldados que esperaban formados en cuadro en la plaza mayor, pues es
bien sabido que toda poblacién espafiola, sea grande o pequefia, tiene una
plaza en el centro. La iglesia, por lo general, ocupa un costado de ella,
v en los otros tres costados los caballeros y las gentes principales edifican
sus casas con goportales. Perc la infanteria, viendo retroceder a la caba-
lleria, puso también de por medio dejando la ciudad en manos del capitin
Townley. El capitén Swan legé como a las cuatro, el capitdn Davis y su
gente a las cinco, y el capitdn Knight, con todos los que pudo hacer llegar,
entrd a las seis; pero en el camino se le quedaron cansades muches. Como
suele suceder en casos semejantes, aparecieron después los rezagados de
uno en uno o de dos en dos, como iban pudiende. El dia siguiente por

(1) En El Salvador
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la mariana los espaficles mataron 2 uno de los nuestros que encontraron
cansado en el camino; era un anciano de pelo nevoso con 84 afios encima
gue habia militado en las filas de Oliver Cromwell cuando la rebelién de
Irlanda (1) Después de eso aparecié en Jamaica, en donde se hizo pirata.
Rehusé quedarse conmigo al cuidado de las canoas, diciendo que jiria hasta
donde fuera el mejor de sus compafieros, v cuando lo rodearon los espafioles
se negd a rendirse, disparindoles su mosquete, ¥y mantuvo montado su pis-
tolén listo a soltarle un tiro al primero que se le acercara; los espafioles
entonces lo mataron desde lejos. Se apellidaba Swan; era un viejito muy
alegre ¥ animoso que vivia diciendo él nunca pediria cuartel a nadie. Y
por cansado también apresaron a Mr. Smith, un comerciante del grupo del
capitin Swan Lo llevaron arte el gobernador de Ledn v alli fue reconocido
por una mulata que habia sido criada suya. Mr Smith habia vivido muchos
afios en las Islas Canarias y podia hablar vy escribir espaiiol muy bien; de
aquellos dias lo recordaba la mulata. Habiendo sido interrogade, dijo que
a la ciudad habjan entrado 1 000 hombres v que 500 mdés estaban resguar-
dando las canoas; lo que fue bueno para nosotros pues ficilmente pudimos
haber sido exterminados. Esto acorbardé de tal modo al gobernador que
no se atrevié a atacarncs, y eso que tenia mas de 1.000 hombres, segin
caleuld Mr Smith A medio dia envié un parlamentario con pretensiones
de redimir la ciudad, para que no la incendidramos; pero nuestros capitanes
pidieron 300 000 piezas de a ocho de rescate, y de provisiones lo suficiente
para el sustento de 1.000 hombres duranie cuatro meses, més el canje de
Mr Smith por algunos prisioneros que teniamos. Pero los espafioles no
daban sefiales de redimir inmediatamente la ciudad, limitindose a prometer
capitular de un dia para otro, con la oculta esperanza de reunir mds gente
para contraatacarnos Nuestros capitanes entonces, considerando lo lejos
que estaban de las canoas, resolvieron volverse. El 14 en la mafiana dieron
orden de pegarle fuego a Ledn, y la orden fue ejecutada; en seguida em-
prendieron el regreso. Pero les llevé mds tiempo su viaje de vuelta que el
de ida. En la marfiana del 15 los espafioles nos devolvieron a Mr. Smith a
cambio de una dama de alcurnia. Luego los capitanes enviaron una caria
al gobernador haciéndole saber que de alli iban para El Realejo, en donde
esperaban verle. Dejaron también en libertad a un caballero bajo palabra
de entregarles por su rescate 150 reses que enviaria a El Realejo; y ese
mismo dia tuvimos a nuestros camaradas de regreso a las canoas., Viva-
quamos alli esa noche y al siguiente dia nos reembarcamos y llegamos a la
bahia; en la tarde los barcos fondearen alli también.

El rio que pasa por El Realejo baja del norte y desemboca en el
noroeste de la bahia. De la isla que estd en la boca de Ia bahia hasta el
pueblo median dog leguas; dos terceras partes de este trecho tienen buena
anchura, Iuégo se entra en un agosto y hondo riachuelo ¢on riberas bor-
deadas de tupidos manglares cuyas ramas casi llegan dé orilla a orilla A

(1) En 1649
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una mlla de su boca este riachuelo tuerce al oeste. AIl fenian los espaficles
una sélida empalizada o trinchera con 100 hombres para impedir ¢! desem-
barque de enemigos, y 20 yardas abajo de la empalizada habia un gran
rimero de 4rboles tumbados sobre el rio, de tal modo que con todo ello 10
hombres bien pudieran contener el asalto de 500, y hasta de 1.000.

Al divisar 1a empalizada les disparamos dos tiros. Eso hasté para que
los defensores echaran a correr. Pasamos en seguida cerca de media hora
desembarazando el ctimulo de 4rboles cafdos. Desembarcamos y seguimos
directamente al pueblo de El Realejo, que de alli dista una milla mis o,
menos  Queda en una planicie a la orilla de un pequeiio rio. Es un pueblo
grande con fres iglesias, y un hospital con un bellisimo jardin, y ademds
de eso muchas buenas casas bastante separadas entre si, todas con huertos.
El pueblo es tan insalubre que creo bien necesita el hospital que tiene, vy
estd tan cerca de los esteros y cenagales que perennemente se sienten sus
fétidas y nocivas emanaciones El terreno circundante es barro amarillo;
pero el suelo del propio pueblo parece ser arenoso. Aqui se dan varias
frutas como son la guayaba, las pifias, los melones, Ia tuna y otras; las
pifias y los melones son muy conocidos.

La guayaba la da un 4rbol coyundoso y achaparrado, cuya corteza es
Iisa, lustiosa y blanquecina, con ramas largas, torcidas y delgadas; sus hojas
son semejantes a las del avellano, la fruta es muy parecida a la pera con
ciscara delgada; tiene muchas semillitas duras, v se la puede comer atin
estando verde, cosa por cierto es rara en las Indias Occidentales, pues en
ambas Indias, las Occidentales y las Orientales las frutas contienen un
zumo viscoso, blanco e insipido cuando estdn verdes, pero ya maduras su
jugo es sabroso. Se la cuece tan bien como la pera, y cociéndola a fuego
lento se hacen ricos pasteles.

Hay varias clases de guayaba, de forma, sabor y colores diferentes. La
pulpa de unas es amarilla, y roja la de otras. Cuando se la come verde
es compacta, ¥ madura es esponjosa.

Hay en los campos cercanos muchos ingenios de azidcar, y haciendas
de ganado Y abundan las resinas, el alquittdn y la cabuya para hacer
mecates, siendo este dltimo su principal producto comercial Entramos
en el pueblo sin oposicién, y no hallamos m4s que casas vaciags Entre lo
que no pudieron o no quisieron llevarse los vecinos encontramos 500 bultos
de harina, algo de alquitrdn, resinas y cabuya. De todo esto tenfamos
necesidad, asi que lo Ilevamos a bordo. Aqui recibimos las 150 reses que
nos habia prometido el caballero aquel que soltamos viniendo de Le6n; ade-
més, todos los dias ibamos a las haciendas de ganado, y a los ingenios en
grupos de 20 6 30 y cada quien volvia con su c¢arga al hombro, pues no
habia caballo, y aunque los hubjera habido el camino era tan malo y con
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tantos lodazales que de nada nos hubieran servido. Estuvimos alli desde
el 17 al 24, cuando algunos vdndalos de nuestro bando pegaion fuego a las
casas. No sé por orden de quién, solo que al salir las dejamos ardiendo.
En Ia empalizada nos reembarcamos en las canoas y regresamos a los barcos.

El 25 los capitanes Davis y Swan se disociaron definitivamente, pues
Davis queria volver a la costa del Peril, y Swan decia que fudramos més
al oeste todavia. Yo hasta entonces iba con el capitdn Davis, pero opté
por seguir a Swan No porque malquisiera a mi viejo capitdn, sino porque
Swan estaba decidido a ir por ese rumbo lo mas lejos que pudiera, para
por alli llegar a las Indias Orientales; v eso colmaba mis aspiraciones El
capitdn Townley, con sus dos lanchas, resolvié acompafiarnos, pero los ca-
pitanes Knight y Harris siguieron a Davis El 27 en la mafiana el capitin
Davis y sus barcos zarparon de la bahia con viento terral fresco; iban
cuatio barcos, incluyendo el brulcte. El capitin Swan los despidié con
salva de 15 cafionazos.

Nos quedamos un cierto tiempo Henando los barriles de agua y rajando
lefia, pexro la gente que hasta entonces habia gozado de buena salud, comenzé
a enfermarse de calenturas No supimos si eso era efecto de la mala
calidad del agua, o insalubridad del lugar, pero de las dos opciones me
inclinoe a creer que fue algiin morbo que contrajimos en El Realejo, pues se
dijo que el pueblo estaba infestado de una enfermedad perniciosa que habia
obligado a muchas personas a abandonarlo; y aunque la peste habia pasado
va, tal vez las casas y los diversos enseres retenian atin la infeccién que
los nuestros habian cogido

Yo més ereo esto tltimo, porgue después se propagé mucho, y no sélo
entre los de nuestra compafiia, sino también entre la gente del capitin
Davis y hasta él mismo, segiin me dijo cuando andando el tiempo me lo
encontré en Inglaterra El se vio al borde de la muerte, y varics de los
suyos v de los nuestros murieron de eso. Fl 3 de septiembre soltamos a
todos los prisioneros, y también a los pilotos que teniamos, pues ninguno
de ellos conocia la costa occidental que fbamos a recorrer. Y es que los
espafioles de esas latitudes sélo ilegan comerciando por agua, y eso muy
poco, hasta un poguito més all4 del rio Lempa.

A eso de Ias diez de la mafiana, del mismo 3, desplegamos las velas
raumbeando hacia el oeste. Eramos 4 barcos, a saber: El del capitdn Swan
y su lancha, y el del capitin Townley y la suya, con un total de 340
hombues.

Tuvimos mar de fondo a Io largo de Ia costa. Raro fue el dia que no
nos azotaron una o dos fuertes borrascas acompafiadas de terrificos rayos

y reldmpagos con sus consabidos fruenos; ni antes ni después vivi cosa
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semejante. Venfan comtnmente las borrascas del noroeste, y si hien los
ventarrones no duraban mucho, si bufaban con violencia temerosa Cuando
calmaban quedaba soplando viento del noroeste

Navegamos sin ver tierra hasta e! 14 de septiembre. Luego, estando
en 12¢ 50° de latitud norte, irrumpis a nuestra vista el volcdn de Guate-
mala. (1) Es muy elevado y tiene dos picachos que hincan el cielo como
pilones de aziicar, De entre cllos salen a veces llamaradas y columnas de
humo; y ésto, seglin informes de los espafioles, ocurre més frecuente.mente
cuando el tiempo es borrascoso Le han dado el mismo nombre de la ciudad
de Guatemala, cerca de la cual estd, y queda como a ocho leguas del Mar
del Sur, y, segtn dicen, a 40 6 50 leguas de la bahia de Amatique, en el
Golfo de Honduras, en el Mar del Norte La ciudad es famosa por los
muchos valicsos articulos que produce (algunos de los cuales son propios
de! pais) ¥y que anualmente exporta a Europa, sobresaliendo entre ellos el
afiil, Ia cochinilla y el achiote

-

El afiil es un colorante producto de una hierba que crece algo asi como
un pie v medio o dos de alto, con muchas ramas pequefias y muy hojosas,
Esta hieiba o arbustillo la cortan y 1a echan en una pila grande, llena hasta
la mitad de agua. Los rabillos de la hierba permanecen deniro del agua
hasta que las hojas y la cédscara se desprenden por descomposicién orgéni-
ca; peio si las hojas se pegan las desprenden a costa de mucho trabajo,
agitando y golpeando los manojos de hierba en el agua hasta disolver la
substancia pulposa. Luego se saca la hierba, que ya ha soltado la substan-
cia, v el agua, que para entonces parece tinta, ya sin Ia hierba, se asienta,
y el afiil cae al fondo de la pila convertido en una mateiia legamosa Una
vez asentado, extraen el agua y Hevan la materia a secarla al sol; alli se
endurece, y e asi como Jo vemos en Europa.

El achiote es un colorante de color rojo. Lo nproduce una flor colorada
que da un arbusto de 7 a 8 pies de alto. Se le echa en una pila de agua,
jgual que el afiil, pero con la diferencia de que no se echan los rabillos o
pediinculos, solamente la flor que se arranca del tallo y se deja en el agua
hasta que por descomposicién se disuelve a fuerza de revolverla, como el
aftil. Una vez que se ha asentado, y extraida el agua, del limo o Iégamo se
hacen panecillos gue se llevan a secar al sol. Yo sélo los vi hacer en Los
Angeles, alld en Jamaica, en la propiedad de Sir Thomas Muddiford, hard
unos 20 afios; pero luego esos sembrados de achiote fueron rozados y reem-
plazados con otros cultivos No creo que haya achiote en ninguna otfra
parte de Jamaica, y fueron probablemente los espafioles, cuando eran duefios
de la isla, quienes lo introdujeron alli. El afiil es comin en Jamaica, en

(1) Se trata del volein de Agua, ¥ la ciudad de Guatemala a la que sé refriera
Dampier es hoy Antigna Guatemala, ya que el pirata anduvo por esas latifudes mucho
antes de que el tal volcan destruyera la ciudad en 1773
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donde lo siembran en tierras arenosas, segin lo vi. Lo cultivan en grandes
cantidades, y sn cosecha es anual; pero nunca vi las semillas que da En
todas las islas del Mar Caribe y en tierra firme hay plantios de afil, pero
en ninguna otra parte de tierra firme se produce tanto achiote y afil como
en la provincia de Guatemala. (1) Creo que actualmente s6lo los espafioles
siembran achiote, pues desde que destruyeron les sembrados de Los An-
geles, en Jamaica, no he sabido que mis compatiiotas Io cultiven en ninguna
ofra parte, como lo hicieron los espafioles en aquella isla. No sé cudnto
de achiote y de afiil producen Cuba y La Espafiola, pero en donde nuestras
chalupas de Jamaica compraban més de eso era en Puerto Rico, a razén de
tres reales la libra de afiil, y a cuatro Ia de achiote, lo que viene a ser dos
chelines y tres penigues de nuestra moneda; y, al mismo tiempe, en Jamaica
se vendia el achiote a cinco chelines la libra, v a tres chelines y seis penigues
la de aiiil, y este precio se pagaba en mercaderias, con lo cual obtenian los
comerciantes una utilidad del 50 al 60 por ciento. Nuestros comerciantes
no habian encontrado atin el modo de tratar con los espafioles del Golfo
de Honduras, pero el capitdn Coxon fue alld (me parece) a comienzos de
1679, so pretexto de cortar madera, y entré hasta lo m4s profundo de Ja
curva de la bahia de Matica. Alli desembarcd en sus canoas y se apoderd
de una bodega repleta de afiil y achiote empacados en zurrones, apilados
en vaiios lotes, v marcados con diferentes distintivos listos para ser em-
barcados en dos navios surtos en el puerto, pero que, por tener mucho
calado, no podian acercarse mds a la costa Coxon abrié unos cuantos
zuntones de afiil, v suponiendo que los demds eran de la misma clase,
ordend a sus hombres ilevarlos a las canoas. Comenzaron ellos a trabajar
llevindose primerc los que m4s a mano tenian; y habiendo terminado con
el primer lote, empezaron con el segundo que era muy grande y tenia una
marca diferente de los otros. In esto un caballero espafiol que tenian
prisionero, viendo que alli habia mis zurrones de los que podian llevarse los
phiatas, les pidi6 que sélo cogieran lo que pertenecia a los comerciantes
{cuya marca les ensefié) y dejasen los de esa misma marca que estaban
en el lote grande que empezabah a acarrear, pues esos zurrones, les explicé,
pertenecian a los capitanes de los barcos que por ser también como ellos
hombres de mar, le parecia justo que respetaran. Y los piratas accedieron
a la peticién; pero cuando en Jamaica los hombres de Coxon abrieron los
zurrones para vender el conienido, se dieron cuenta de que el taimado
espafiol les habia hecho comer gato por liebre; pues los pocos zurrones
que habian tomado de una misma marca del Iote grande eran de achiote,
de mucho mas valor que los olros, cuando pudieron haber llenado las
bodegas de sus barcos con solo achiote, y no afil.

La cochinilla es un insecto que se cria en una fruta muy semejante
a la tuna. El arbusto que la aloja tiene una altura de mis o menos cinco

(1) La Provincia de Guatemala estaba constituida en aquella época por las cinco
repiblicas de la América Central.

— 209 —

<OLECCION UITURAL Digitalizado por: ENRIQUE BOLANOS

NICARAGUA, C.A. .
www.enriquebolanos.org



UN NUEVGO VIAJE

pies, y es también espinoso como el nopal, aunque sus hojas no son tan
grandes, pero en cambio la fruta si es mds grande que la tuna En el
extremo superior de la fruta brota la flor. Esta, cuando Ia fruta esti
madura, cae sobre la parte superior de la fruta que entonces comienza a
abrirse y la cubre de tal manera que no le entran la Iluvia ni el sereno.
El dia siguiente, o dos dias después de haber cafido la flor chamuscada
por los rayos del sol, la fruta se abre como una olla, y ya para entonces
su interior hierve en pequefios ingectos colorados, con curiosas alitas del-
gadas. Y siendo que alli nacieron, alli también moririan por falta de
alimento, y se pudririan en sus hollejos, (puesto que ya habrian devorado
a su madre-fruta) si no fuera que los indios cuando ven la flor abierta, se
los sacan Para hacer esto extienden bajo el arbuste un lienzo blanco y
grande, y con palos sacuden las ramas, vy de tal modo espantan a los insec-
tos que los pobres alzan vuelo, pero sélo para revolotear un rato sobre la
copa del arbusto, ya que el ardor del sol los enloguece a tal grado que
caen muertos en el lienzo, en donde los indios los dejan por dos o tres
dias hasta que se secan. Cuando alzaron vuelo eran rojos, al caer se vuelven
negros, y cuando primero estdn completamente secos son tan blancos como
el lienzo en que yacen, aunque poco después cambian de color. Estos
insectos producen la muy preciada grana. Los espafioles {laman tuna a la
fruta del nopal. Lo siembran en Guatemala, Chiapas y QOazaca, en el
virreynato de México El “silvestre” es un grano colorade que se da en
una fruta muy parecida a la tuna; como también es parecido al arbusto que
Iz da Del primero brota una flor amarilla, después nace una fruta que es
mdas larga que la tuna Cuando la fruta madura se abre mucho también.
Dentro guarda muchas semillas diminutas que se desgajan al menor togue
o la mis leve sacudida, Los indios, para recogerlas, llevan una batea que
colocan debajo de la fruta que luego sacuden Estos arbustos crecen sil-
vestres, v diez u once de esas frutas dan una onza de semillas; pero tres o
cuatro tunas dan una onza de insectos. EI “silvestre” produce un colorante
casi tan bueno como el que da la cochinilla; y a eso se debe que la gente
suela confundirlos, pero su precio es mucho menor. Muchas veces pregunté
cémo crecen el “silvestre” vy el de la cochinilla, mas nunca quedé satisfecho
con las explicaciones que me dieron, hasta que conoci a un caballero espafiol
que habia residido 20 afios en las Antillag, y parte de ese tiempo en tierras
donde esas plantas vegetan, y fue gracias a 6l que obtuve estos informes.
Era una persona inteligente, y decia ser gran conocedor de la bahia de
Campeche. Para comprobar su aserto le hice muchas preguntas relaciona-
das con esa regidn, y sus respuestas fueron todas correctas, asi que puedo
confiar en lo que me dijo acerca de lo anterior.

-

Calculo que cuando tuvimos a la vista el volcdn de Agua, estariamos
a unas 25 leguas de él. A medida que ibamos acercdndonos lo veiamos
més alto y més preciso, pero ninguna llama, sélo un penacho de humo que
salia de su crater. Las tierras del litoral, si bien algo altas, son bajas en
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comparacién con las del interior. . A unas ocho o diez leguas de la costa
estaba el mar lleno de troncos de drholes y de otros residuos flotantes que
arrastran Ias corrientes (en otras partes he visto mucho de eso mismo, pero
no tanto como aqui), y fambién piedras pémez arrojadas sin duda por
volcanes en actividad, y que las lluvias, muy fuertes y frecuentes all4,
llevan hasta el mar.

El 24 nos encontrdbamos en 14¢ 30’ de latitud norte Los temporales
habian calmado. En aquel dia el capitdin Townley se embarcs en nueve
canoas con 106 hombres tomande rumbo oeste donde pensaba desembarcar
y saquear pueblos costeros para dar de comer a los que traiamos enfermos,
que eran casi la mitad, ¥y ya muchos habian muerto desde la salida de El
Realejo. Quedamos en el barco recogida la gavia pero no la vela mayor
ese dia y el siguiente, a fin de que el capitin Townley pudiera ir siempre
a la delantera.

El 26 volvimos a desplegar las velas siempre costeando al oeste, con
viento norte y buen tiempo. Bordeamos un trecho de tierras altas que
del este se internan hasta donde no alcanza la vista; y ese mismo panorama
nos acompafié por unas diez leguas hasta terminar en declive gradual hacia
el oeste.

Es un paisaje hermose de tierras bajas alfombradas de ricos pastizales.
Vefanse las verdes sabanas jaspeadas de 4rboles hojosos. Lomas de arena
a lo largo de la costa protegen esas tierras del embate de las olas que slli
revientan con furor, haciendo en las playas imposibles el desembarque. Asi
que seguimos bojeando por ocho o nueve leguas m4s esa costa baja, man-
teniéndonos a Ia vista de tierra para no salirnos de la ruta que llevaba el
capitdn Townley Nos quedamos al pairo durante Ia noche, y al amanecer
volvimos a desplegar las velas.

El 2 de octubre subié a bordo el capit4n Townley. Habia bordeade
en gus canoas la costa en busca de un Iugar para desembarcar, y no encontré
ninguno. Por fin, sin esperanzas ya de hallar una ensenada, ric o riachuelo
en donde saltar a fierra, se resolvié6 por una playa arenosa en donde se le
volcaron todas las canoas y se ahogé un hombre, varios perdieron sus armas,
y algunos que no habian encerado sus cartucheras se les mojé la pélvora.
Tras de muchisimo irabajo pudo Tewnley llavar sus canoas a tierra; los
hombres recogieron sus cartucheras y sacaron de sus mosquetes la pélvora
mojada. En seguida se adentraron en la tierra, pero toparon con rios impa-
sables viéndose obligados a volver a las cancas. En la noche encendieron
fogatas para calentarse; a la mafana siguiente los atacaron 200 espaficles
¢ indios a quienes rechazaron haciéndolos huir desordenadamente. Townley
los persigui6, pero no fue muy lejos para no alejarse de sus canoas, Los
atacantes habian llegado de Tchuantepec, ciudad a la que el capitin queria
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ir, porque en Jos libros espaiioles se habla de un gran rio cerca de alli; pero
si el fal rio se fiasladé a otro lugar, o Townley y sus hombres fueron
miopes, es cosa que no sé; lo que si puedo decir es que no pudieton dar
con éL

De nuevo ya el capitdn Townley con nosotros, continuamos costeando
hacia el oeste con viento del este-noroeste, buen tiempo y viento vivo.
Ibamos costeando a dos millas de la costa al tiempo que sondedbamos; y
notamos que a seis millas de tierra habia 19 brazas; a ocho millas 21 brazas,
con fondo de arena ordinaria Pero no viendo un solo punto en donde
poder desembarcar, seguimos 20 leguas més adelanie hasta llegar a la islita
de Tangola que tiene buen fondeadero. Tiene agua regular y algo de
madera, y queda como a una légua de la costa, La tierra de enfrente es
una llanura muy fértil, pero dos o tres leguas es alta y muy hoscosa,

-

Costeamos una legua més y entramos a Guatulco. Este puerto estd
en los 157 30" de latitud noite y es uno de los mejores de todo el virreynato
de México Cerca de una milla de la boca de la bahia, por el este, hay
una islita cercana a tierra; al oeste de la bahia se alza una gran roca agu-
jereada que con el incesante embate de las olas procduce un ruido tan grande
que puede oirse desde muy lejos. Al estrellarse contra ella una ola, surge
arriba el agua pasando por la estrechez del agujero y se eleva semejante
al choiro que expulsa al aire la ballena; con eso lo comparan también los
espafioles. A este pefidn lo Haman ellos El Bufador. Aun cuando el mar
estd en calma las olas baten contra él produciendo el dicho surtidor; eso es
un buen hito para encontrar la bahia., Esta mide unas tres millas de su
punto de enirada a lo m4s recdndito de ella, por una de ancho; a los barcos
pequefios les conviene més entrar por el lado occidental, pues estd defen-
dido por la tierra, mientias que otras partes quedan expuestas a los vientos
del suroeste que alli scplan con frecuencia Su fondo es limpio, y el sondeo
fue gradual de 16 a 6 brazas. La playa es arenosa y muy buena para
desembarcar, y tiene una hermosa corriente de agua que desemboca en el
mar Aqui hubo antes un puehlito que saqueé Sir Francis Drake; pero
ahora no queda de él méis que una ermita perdida entre los drboles, a unos
200 pases de la playa. La bahia tiene en lo mAis profundo de su curva pe-
quefias cordilleras escalonadas que corren paralelas a la costa; las mds
lejanas son mds altas que las cercanas a la playa, y todas estin cubiertas
de altos drboles frondosos, Kl paisaje que esto ofrece es una delicia mirarloe
a distancia. En ninguna otra parte he visto nada parecido,

El capitin Swan que habia estado enfermo, los otros enfermos, y
también el médico de a bordo, bajaron a tierra. El capitdn Townley volvié
4 tomar una psitida de hombres y se internd en tierra en busea de indios,
espaitoles, casas, ranchos o lo que fuera. Cogi6é rumbo al este y llegs al rio
Capalita, de corriente rdpida, profundo en las cercanias de su desemboca-
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dura, y estd como a una legua de Guatuleo Dos hombres lo cruzaron a
nado y capturaron a tres indios apostados alli para espiar nuestra llegada.
Ninguno hablaba espafiol, pero por sefiaz les hicieron comprender que
querfan saber si no habia por ahi alguna ciudad o pueblo, Por sefias también
contestaron que podian llevarlos a un poblado, peto no pudieron explicar si
era de indios o espafioles, ni tampoco si estaba cerca o lejos Trajeron a
los indios a bordo y al siguiente dia, que era 6 de octubre, el capitdn
Townley con 140 hombres (uno de los cuales era yo) salté otra vez a tierra
llevando de guia a uno de los indios que debia conducirnos al poblado. Y.os
nuestros que se quedaron se dedicaron a llenar de agua los barriles, a rajar
lefia y a remendar las velas Los miskitos arponearon diariamente tres o
cuatro tortugas. Eran pequefias y de carne no muy dulce, mas muy apre-
ciadas porque en mucho tiempo no habiamos probado carne de ninguna
especie Kl 8 regresamos de la jira habiendo caminade 14 millas tierra
adentro para llegar al poblado. Era un pueblito indigena en donde halla-
mos gran cantidad de vainilla secdndose al sol,

La vainilla es una planta que da un fruto capsular lleno de semillas
negras Mide el fruto unas cuatro o cinco pulgadas de longitud, y cuando
se seca parece mds bien venas de la hoja del tabaco. Por serlo asi ha
ocurrido que los piratas las hayan tirado al suelo extrafiades de que los
espafioles aprecien los desechos del tabaco La vainilla es una planta tre-
padora que da una flor amarilla, que después produce el fruto IEste es
primero verde, y cuando madura se torna amarillo; luego los indios lo
cortan para vendérselo barato a los espafioles) y lo ponen a secar al sol,
que o ablanda. Con Ia asoleada se vuelve de color marrén Entonces co-
mienzan los indios a aplanar la cdpsula con los dedos. No sé qué més le
hacen; he visto si a los espafioles untarla de aceite,

La vainilla abunda en Bocas del Toro, en donde la recogi y traté de
curarla, pero no pude; lo cual me hace pensar si no serd que los indios
tengan algin secreto Muchas veces he preguntado a los espafioles cémo
es que la curan, pero jamds nadie pudo decirme nada Conoci a un Mr.
Cree, hombre muy curioso que hablaba bien espafiol y habia sido pirata toda
su vida, y que ademds habia vivido siete afios preso entre espafioles de
Cartagena y Portobelo, y 61 tampoco pudo ilustrarme. Si hubiéramos apren-
dido el oficio, afic tras afic habriamos ido en el verano a Bocas del Toro a
curar vainilla y embarcarla; alli también hubiéramos tenido tortugas para
comer, y, desde luego, vainilla en abundancia En Caihooca, pueblo del
Golfo de Campeche, o cexca de alli, hay también vainilla. En las boticas
espafiolas de las Antillas veriden la cdpsula, o vaina, a tres peniques; la
compran para aromar el chocolate, y hay quienes la mezclan con ct tabaco
para darle fragancia mds delicada. Nunca supe que la vainilla se diera
mas que en este pais, en Caihooca y en Bocas de! Toro.
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Los indios del pueblito hablaban poco espafiol Parecian ser gente
sencilla y pobre Nos dijeron que pocos espaiioles vivian por esos lados;
pero que todos los indios estdn bajo su dominio. Toda la tierra compren-
dida entre el mar y ese poblado es negra, mezclada a trechos con pedregales.
F] camino estd poblado de 4rboles robustos

El 10 de oclubre de 1685 despachamos las canoas rumbo al ceste con
6rdenes de esperarnos en Puerto Angeles Pensidbamos que sus fripulantes
harian algunos prisioneros de quienes podriamos obtener més datos de los
que teniamos de esas tierras; nosotros los seguiamos en los barcos. Todos
los enfermos habian sanado de las calenturas contraidas en EI Realejo. °
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